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Uvod

Distribucia a oprava motorovych vozidiel su oblasti, ktoré europskeho
spotrebitela velmi zaujimaju. Tento sektor je spojeny so zvilastnymi problémami
tykajucimi sa sutaZze — najméa ¢o sa tyka prava spotrebitela jednotného trhu kuapit
si auto v Europskej unii kdekolvek, kde sa mu to hodi. Nové nariadenie
1400/2002, ktoré sa vysvetluje v tejto prirucke, je uréené na rieSenie tychto
problémov a sucasne uznava osobitné Crty sektoru motorovych vozidiel.

Nové nariadenie sa zaobera aj otazkami suvisiacimi s opravou a udrzbou, ako aj
dodavkou nahradnych dielov, kedZe naklady pocCas Zivotnosti vozidla spojené s
tymito sluzbami su takmer také vysoké ako zaciatocna nakupna cena samotného
vozidla.

Cielom nového nariadenia je zvysit sutaz a priniest hmatatelné vyhody
europskym spotrebitelom. Otvara cestu vysSiemu vyuzZivaniu novych metdd
distribucie, napriklad predaja cez internet a predaja viacerych znaciek. Bude
viest k vysSej konkurencii medzi predajcami, podstatne ulahCi cezhranicné
nakupy novych vozidiel a bude viest k vy$8ej cenovej konkurencii. Majitelia aut
budu mat vacsiu moznost vybrat’ si, kde si nechaju urobit opravu a udrzbu a aké
nahradné diely sa pouZziju.

Tato informacna prirucka, ktorud vypracovalo GR pre hospodarsku sutaz,
predstavuje pravne nezavéznu prirucku k nariadeniu. Jej cielom je poskytnut
réznym kategoriam zainteresovanych stran, najmé spotrebitefom, predajcom a
opravovniam, rady a informacie. Tieto informacie su eSte dblezitejSie z hladiska
zasadnych zmien, ktoré nariadenie prinaSa. Tato prirucka obsahuje osobitné
Casti venované tymto stranam a odpovede na otazky, ktoré by mohli vzniknat. To
by malo Citatelovi ufahéit vyhladavanie informacii, ktoré potrebuje.

GR pre hospodarsku sutaz bude pozorne sledovat’ vykonavanie tohto délezitého
nariadenia a v pripade potreby nebude vahat prijat opatrenia na dodrzZiavanie
predpisov o0 hospodarskej sutaZi a na fungovanie nariadenia na prospech
europskych spotrebitelov.

Philip Lowe
Generalne riaditelstvo pre hospodarsku sutaz
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Uvobp

Vyrobcovia motorovych vozidiel a nahradnych dielov v ¢lenskych Statoch
Eurdpskej unie distribuuji svoje produkty prostrednictvom sieti distribttorov. Co sa
tyka motorovych vozidiel, tito distributori st v§eobecne znami ako predajcovia, a v
tejto prirucke sa budu takto oznaCovat. Aj vyrobcovia motorovych vozidiel a iné
podniky prevadzkuju siete schvéalenych opravovni. Takuto distribu¢na siet’ alebo
siet’ opravovni tvori skupina podobnych dohod medzi vyrobcom a jednotlivymi
distributormi alebo opravovilami. Na ucel zdkona o hospodarskej sutazi sa tieto
dohody oznacuju ako vertikdlne dohody, kedZe vyrobca, distributor alebo
opravoviia posobia na roznych trovniach vyrobného alebo distribu¢ného ret'azca.

Clanok 81 Zmluvy o ES sa vztahuje na dohody, ktoré mozu mat’ vplyv na obchod
medzi Clenskymi $tatmi a ktoré brania, obmedzuju alebo narusaju hospodarsku
sutaz. Prvou podmienkou uplatiovania ¢lanku 81 je, aby prislusné dohody mali
evidentny vplyv na obchod medzi ¢lenskymi §tatmi. To zvycajne plati, ak siet’
posobi na celom tzemi Clenského §tatu. Ak je splnena prva podmienka, ¢lanok 81
ods 1 zakazuje dohody, ktoré zjavne obmedzuju alebo nart$aji hospodarsku sutaz’.
To mdze nastat’, ak vertikalne dohody nielen uruju cenu a mnozstvo pre konkrétnu
kapnopredajnu transakciu, ale obsahuju aj obmedzenia tykajice sa dodavatela alebo
kupujuceho (dalej ,,vertikdlne obmedzenia®). Podl'a ¢lanku 81 ods. 3 sa tento zédkaz
neuplatiuje na tie dohody, ktoré prindsaju dostatoéné vyhody, napriklad zvySenie
efektivnosti, prevysSujuce protisutazné ucinky. Takéto dohody sa podla ¢lanku 81
ods. 3 oznacuji ako vynaté. Dohody mozno vynat, len ak spotrebitelia ziskaji
spravodlivy diel z vyhod vyplyvajucich zo zlep3eni’.

Clanok 81 ods. 1 ustanovuje, Ze:

Ako nezlucitelné so spolocnym trhom sa zakazuju: vSetky dohody medzi podnikmi, rozhodnutia
zdruzeni podnikov a zosuladené postupy, ktoré mozu mat vplyv na obchod medzi ¢lenskymi Statmi a
ktorych predmetom alebo ucinkom je zabrdanenie, obmedzenie alebo narusenie hospoddrskej sutaze na
spolocnom trhu, najmd tie, ktoré:

(a) priamo alebo nepriamo stanovuju nakupné alebo predajné ceny, alebo iné obchodné podmienky,
(b) obmedzuju alebo reguluju vyrobu, trhy, technicky rozvoj alebo investicie,

(c) delia si trhy alebo zdroje zasobovania,

(d) uplatiuju rozdielne podmienky pre rovnaké transakcie s inymi obchodnymi stranami, c¢im ich
dostavaju do konkurencnej nevyhody,

(e) podmienuju uzatvorenie kontraktov suhlasom inych stran s dopliujucimi povinnostami, ktoré
svojou povahou alebo podla pouZitia v komercnej praxi nemaju spojitost s predmetom tychto
kontraktov.

Clanok 81 ods. 3 ustanovuje, Ze:

,, Ustanovenia odseku 1 vSak mozno vyhlasit za neplatné v pripade:

- dohody alebo kategorie dohod medzi podnikmi,

- rozhodnutia alebo kategorie rozhodnuti prijatych zdruzeniami podnikov,
- zosuladeného postupu alebo kategorie zosuladenych postupov,

ktoreé prispievaju k zlepsovaniu vyroby alebo distribiicie tovaru, alebo k podpore technického alebo
ekonomického pokroku, pricom umoZniujit spotrebitelom spravodlivo sa podiel’at’ na vyslednom
prospechu, (...) "



Ci vertikilna dohoda skutoéne obmedzuje sitaz a & v tom pripade vyhody
prevysuju protisutazné ucinky, bude Casto zavisiet' od Struktary trhu. To v zasade
vyzaduje individudlne hodnotenie. Komisia vSak moéze poskytnit’ vynatie aj na
zéklade nariadenia pre celu kategoriu dohod. Takéto nariadenia sa vSeobecne
nazyvaju ,,nariadenia o blokovej vynimke®. Komisia napriklad prijala nariadenie o
blokovej vynimke pre dohody o dodavkach a distribucii, zname ako nariadenie
Komisie 2790/1999*. Toto nariadenie o blokovej vynimke sa v principe vzt'ahuje na
vertikalne dohody vo vsetkych sektoroch priemyslu a obchodu. Ak vSak Komisia
prijme nariadenie o blokovej vynimke pre konkrétny sektor, nariadenie 2790/1999
nie je uplatnitelné’.

Sektor motorovych vozidiel mal urcity ¢as osobitné sektorové nariadenie o blokovej
vynimke. Nariadenie Komisie 1475/95°, osobitné sektorové nariadenie o blokovej
vynimke pre sektor motorovych vozidiel, skonlilo platnost’ 30. septembra 2002 a
bolo nahradené nariadenim Komisie 1400/2002 z 31. jula 2002 o uplatiiovani
¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy na kategorie vertikalnych dohdd a zostladenych postupov
v sektore motorovych vozidiel” (dalej ,,nariadenie* alebo ,,nové nariadenie®).

Nové nariadenie je uplatnitelné v Eurdpskej unii. Je uplatnitelné aj v EHP®,

Nové nariadenie, ktoré nadobudlo uc¢innost’ 1. oktobra 2002, zavadza mnoho
podstatnych zmien tykajucich sa vynatia distribu¢nych dohdd o novych motorovych
vozidlach a nédhradnych dieloch. Zavadza tiez vyznamné zmeny, o sa tyka
oslobodenia dohdd o poskytovani opravarenskych sluzieb a udrzby schvalenymi a
nezéavislymi opravoviiami a inymi nezavislymi hospodéarskymi subjektmi, napriklad
sluzbami cestnej pomoci, distributormi nahradnych dielov a poskytovatel'mi
Skolenia pre opravovne.

Nariadenie Komisie (ES) €. 2790/1999 z 22. decembra 1999 o uplatiiovani ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy
na niektoré kategérie vertikalnych dohdd a zosaladenych postupov (U. v. ES L 336, 29.12.1999, s.
21).

Pozri ¢lanok 2 ods. 5 nariadenia 2790/1999.

Nariadenie Komisie (ES) €. 1475/95 z 28. juna 1995 o uplatiiovani ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy na
niektoré kategérie dohdd o distribucii a servise motorovych vozidiel (U. v. ES L 145, 29.6.1995, s.
25).

U.v. ES L 203, 1.8.2002, s. 30.

Pozri Rozhodnutie Spolo¢ného vyboru pre EHP 136/2002 z 27. septembra 2002, ktorym sa meni a
dopliia priloha XIV (Hospodarska sutaz) k Dohode o EHP (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).
Pozri tiez Rozhodnutie Spoloéného vyboru pre EHP 46/96 z 19. jula 1996, ktorym sa meni a dopliia
priloha XIV (Hospodarska sutaz) k Dohode o EHP (U. v. ES L 291, 14.11.1996, s. 39), podl'a ktorého
nariadenie 1475/95 bolo uplatnitel'né aj v ¢lenskych Statoch patriacich do EHP.
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Vseobecnou zasadou Komisie vSak je poskytnut zainteresovanym subjektom
dostatok Casu na prisposobenie sa novému legislativnemu rdmcu, takze nové
nariadenie sa stane Giplne uplatnitelné az po konci prechodnych obdobi’.

Tato publikicia méa sluzit spotrebitelom'® a ostatnym prevadzkovatelom ako

prirucka k nariadeniu. Jej cielom je tieZ poméhat’ spolocnostiam pri vypracovavani
vlastnych hodnoteni, pokial’ ide o zostladenie vertikdlnych dohod s pravidlami
hospodarskej sutaze ES. Obsahuje technicku analyzu a vysvetlenia a dava odpovede
na otazky, s ktorymi sa vyrobcovia vozidiel, predajcovia, vyrobcovia a distributori
nahradnych dielov, schvélené a nezavislé opravovne a ostatni nezavisli
prevadzkovatelia podielajici sa na predaji, a/alebo oprave a Udrzbe motorovych
vozidiel mézu stretavat’ v praxi. Tato prirucka vSak neuvadza podrobny komentar o
kazdom ustanoveni nariadenia a nie je pravne zavizna.

Pozri nizSie Cast’ 4.8 a ¢lanky 10 a 12 nariadenia. Dohody, ktoré su zlucitelné s poziadavkami
nariadenia 1475/95, su vynaté az do 30.9.2003. Predajcovia novych motorovych vozidiel v
selektivnom distribu¢nom systéme mézu mat dalej zakdzané do 30.9.2005 otvarat’ d’alSie predajné
miesta v Europskej Gnii.

Jednym z hlavnych cielov tejto prirucky je informovat’ spotrebitelov a ich sprostredkovatel'ov, ako
nariadenie zarucuje slobodu kupit’ auto kdekol'vek v Eurdpskej unii v stilade so zasadami jednotného
trhu.



STRUKTURA PRIRUCKY

Priru¢ka ma tato Strukturu:

V kapitole 3 sa vysvetluje filozofia a ciele nariadenia, ¢o sa tyka distribucie
motorovych vozidiel, ako aj sluzieb opravy a udrzby.

Kapitola 4 obsahuje vysvetlenie Struktury nariadenia a niektorych pravnych
aspektov kazdého jej ustanovenia. To modZe osobitne zaujimat pravnikov a
ostatnych, ktori chct lepSie pochopit’ predmet a obsah réznych klauzal nariadenia.

Kapitola 5 je osobitne zamerana na spotrebitelov vratane ich sprostredkovatel'ov, na
predajcov novych vozidiel a na opravovne. Dava odpovede na otdzky, ktoré by
mohli byt aktudlne pre kazdu z tychto kategorii zainteresovanych subjektov, a to
v samostatnych Castiach za kazdu kategériu. Odpovede na tieto otazky mozu byt
dolezité aj pre vyrobcov vozidiel a ndhradnych dielov a ich velkoobchodné
subjekty. Prdvam poskytnutym napriklad spotrebitefom alebo nezavislym
opravovaniam mozu zodpovedat protipovinnosti inych hospodarskych subjektov,
napriklad vyrobcov vozidiel.

Kapitola 6 sa zaobera technickymi zalezitostami tykajicimi sa vymedzenia trhu.

Kapitola 7 opisuje distribuciu ndhradnych dielov z technického hl'adiska.

V prilohéch tejto prirucky sa uvddza zoznam referencnych dokumentov tykajtcich

sa nového rezimu a uplny text nového nariadenia. Tieto dokumenty mozno najst’

tiez na internetovej stranke GR pre hospodarsku sutaz''.
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3.

FILOZOFIA NARIADENIA (ES) €. 1400/2002

3.1. VSeobecny pristup

Nariadenie 1400/2002 je nariadenie o blokovej vynimke, Specifické pre sektor
motorovych vozidiel. Vztahuje sa na dohody tykajuce sa distribicie novych
motorovych vozidiel a nahradnych dielov, a na distribu¢né dohody upravujuce
poskytovanie opravarenskych sluzieb a sluzieb udrzby schvalenymi opravoviami.
Zaobera sa tiez otazkou pristupu nezavislych hospodarske subjektov, ktoré sa
priamo alebo nepriamo podielaju na oprave alebo udrzbe motorovych vozidiel,
napriklad nezavislych opravovni, k technickym informaciam, ako aj pristupom k
nahradnym dielom.

Nariadenie 1400/2002 je prisnejSie ako jeho predchodca, nariadenie 1475/95, a ako
nariadenie 2790/1999, so zamerom napravit problémy sutaze, zistené v tomto
sektore'”.

Nariadenie 1400/2002 sa vSak zakladd na vSeobecnej politike Komisie pre
hodnotenie vertikdlnych obmedzeni ustanovenej v nariadeni 2790/1999 a v
sprievodnych Usmerneniach o vertikilnych obmedzeniach'®. Zaklada sa preto viac
na hospodarskom pristupe a na zasade, ze hospodarske subjekty (vyrobcovia,
predajcovia) maju organizovat’ distribuciu podla vlastnych potrieb. Nové nariadenie
je preto menej normativne ako nariadenie Komisie 1475/95 s cielom vyhnut sa
G&inku ,,zvieracej kazajky“'* zaznamenanému v pripade nariadenia 1475/95 a
umoznit’ rozvoj inovacnych foriem distribtcie.

Nové¢ nariadenie zohl'adiiuje v§eobecnu politiku, Ze nariadenia o blokovej vynimke
sa maju uplatiovat’' na obmedzujiice dohody len do urcitych prahovych hodnot
trhového podielu — v tomto pripade prahova hodnota je vo vSeobecnosti 30 %, hoci
pre kvantitativnu selektivnu distribiciu novych motorovych vozidiel to je 40 %.
Nové nariadenie sa okrem toho na dohody uplatiiuje, len ak st splnené urcité
vieobecné podmienky'”, napriklad ¢o sa tyka rieSenia sporov rozhodcom. Velka
Cast’ nariadenia sa sustred’'uje na postupy a spravanie, ktoré¢ vazne obmedzuju sut’az
na spolo¢nom trhu a ktoré st skodlivé pre spotrebitelov. Na tento tcel a v sulade so
vieobecnym pristupom Komisie k nariadeniam o blokovej vynimke'® stanovuje

Pozri spravu Komisie z 15. novembra 2000 o hodnoteni nariadenia (ES) ¢. 1475/95 o uplatiiovani
¢lanku 85 odsek 3 Zmluvy na niektoré kategdrie dohdd a distribucii a servise motorovych vozidiel.
Dokument KOM(2000)743 v kone¢nom zneni, uverejneny na internete na:
http://europa.cu.int/comm/competition/car_sector/

Oznamenie Komisie — Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach (U. v. ES C 291, 13.10.2000, s. 1).

Je to ucinok, ktorym nariadenie pri vynati len jedného modelu distribicie podnecuje vsetkych
dodavatel'ov, aby pouzivali takmer rovnaké distribu¢né systémy, co vedie k nepruznosti.

Ohladne v§eobecnych podmienok pozri ¢lanok 3.

Nariadenie Komisie 2790/1999; nariadenie Komisie (ES) ¢. 2658/2000 z 29. novembra 2000 o

uplatiiovani lanku 81 odsek 3 Zmluvy na kategorie dohdd o $pecializacii (U. v. ES L 304, 5.12.2000
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zoznam vel'mi vaznych obmedzeni (uvadzanych Casto ako ,,Cierne klauzuly* alebo
,tvrdé obmedzenia“!’. Tento zoznam sa vypracoval na napravu nedostatkov
nariadenia 1475/95 a na zohladnenie problémov Specifickych pre sektor
motorovych vozidiel, najmi Co sa tyka opravy a udrzby. Ak su pritomné tieto
obmedzenia, dohoda nielenze nemd narok na uplatnenie blokovej vynimky, ale
pravdepodobne ani individudlnej vynimky. Nové nariadenie okrem zoznamu
tvrdych obmedzeni uklada zvlastne podmienky pre urCité vertikalne obmedzenia,
najmi zavizky nepodnikania a klauzuly o umiestneni'®. Ked’ nie st splnené tieto
zvlastne podmienky, tieto vertikdlne obmedzenia su vylucené z blokovej vynimky.
Nariadenie vSak d’alej plati pre zvySok vertikalnej dohody, ak tento zvySok dohody
modze fungovat’ nezavisle od nevynatého vertikdlneho obmedzenia. Nevynaté
vertikalne obmedzenie bude vyzadovat’ individualne posudenie podla ¢lanku 81.

3.2. Vysledok nového vSeobecného pristupu, ¢o sa tyka distribucie
a servisu motorovych vozidiel

Dostupné &isla ukazuji,'” Ze kiipna cena ako jedna zlozka a naklady na opravu a
udrzbu auta ako dalSia zlozka predstavuju asi po 40 % celkovych nakladov
vlastnictva®®. Sutaz na trhu distribucie a na trhu oprav a udrzby je preto pre
spotrebitel'ov rovnako dolezita, a tak nariadenie venuje pozornost’ otdzkam sutaze v
oboch oblastiach.

Hodnotiaca sprava prijatd Komisiou 15. novembra 2000 prisla k zéaveru, zZe
nariadenie 1475/95 nedosiahlo niektoré zo svojich hlavnych cielov?'. Uplatnenie
nariadenia o vSeobecnej vertikalnej blokovej vynimke (nariadenie 2790/1999) by
tiez nevyrieSilo vSetky problémy uvedené v hodnotiacej sprave. Nariadenie
1400/2002 preto zavadza prisnejsi pristup ako nariadenie 2790/1999, hoci sa
zaklada na tom istom nenormativnom pristupe.

Co sa tyka distribiicie novych motorovych vozidiel, nariadenie sa zaklada na
tychto zasadach:

— zédkaz kombinovania selektivnej a vyhradnej distribtcie, ktory bol
povoleny v nariadeni 1475/95. Aby vyrobcovia mali narok na
uplatiiovanie nového nariadenia, pri vymentvani svojich distribtitorov sa
musia rozhodnit’ medzi vytvorenim selektivneho distribu¢ného systému
alebo vyhradného distribu¢ného systému,

20

21

s. 3); nariadenie Komisie (ES) ¢. 2659/2000 z 29. novembra 2000 o uplatiiovani ¢lanku 81 odsek 3
Zmluvy na kategérie dohdd o vyskume a vyvoji (U. v. ES L 304, 5.12.2000 s. 7).

Ohl'adne tvrdych obmedzeni pozri ¢lanok 4.

Ohl'adne osobitnych podmienok pozri ¢lanok 5.

Andersen. Stidia o vplyve moznych budicich legislativnych scenarov distribacie motorovych vozidiel
na vSetky zucastnené strany, s. 43, kapitola I1.2.1.B; uverejnena na internete:
http://europa.ceu.int/comm/competition/car_sector/.

Zostavajucich 20 % tvoria naklady na financovanie, poistenie a ostatné naklady.

Pozri Spravu Komisie o hodnoteni nariadenia 1475/95.
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— posilnenie sutaze medzi predajcami v réznych Clenskych Statoch (stt'aze
vramci jednej znacky) a zlepSenie trhovej integracie predovsSetkym
nevynatim distribuénych dohdd, ktoré obmedzuju pasivny predaj,
nevynatim distribuénych dohod v selektivnych distribu¢nych systémoch,
ktor¢ obmedzuju aktivny predaj, a nevynatim klauzal (zvycajne
nazyvanych ,klauzuly o umiestneni®) ktoré zakazuji predajcom v
selektivnych distribu¢nych systémoch zriadovat’ d’alSie predajné miesta
inde v spolo¢nom trhu %,

— odstrdnenie povinnosti, aby ta ista firma vykonavala predaj aj servis™,
nevynatim dohdd, ktoré nedovoluji predajcom subdodévatel'sky
zabezpecovat servis a opravy prostrednictvom autorizovanych opravovni,
ktoré patria do siete opravnenych opravovni prislusnej znacky, a preto
spihaju normy kvality vyrobcu®”,

— ulahcenie predaja, resp. servisu viacerych znaCiek (multi-branding)
nevynatim obmedzeni predaja motorovych vozidiel réznych znaciek
jednym predajcom®. Dodavatelia viak moézu ulozit povinnost, aby sa
motorové vozidla roznych znaciek vystavovali v roznych Castiach tej istej
predajnej haly,

— zachovavanie ,klauzuly o dostupnosti“ nevyinatim dohdd, ktoré
obmedzujui schopnost’ predajcu preddvat’ autd s rozdielnou Specifikéciou
pri rovnakom modeli v rdmci zmluvného sortimentu predajcu. To by malo
umoznit’ spotrebitel’ovi ziskat’ vozidla od predajcu v inom ¢lenskom State
so Specifikaciou beznou v domovskom clenskom State spotrebitela,
napriklad spotrebitelia zo Spojeného kralovstva a Irska by mohli kipit
nové autd s ovladanim na pravej strane na pevninskej casti Europy®,

— podpora vyuzivania sprostredkovatelov alebo ndkupnych zéastupcov
spotrebitePrmi*’. Tieto subjekty predstavuju déleZity nastroj pomoci
spotrebitel'om kupovat’ vozidla v inej Casti spolo¢ného trhu,

— posilnenie nezavislosti predajcov od vyrobcov stimuldciou predaja
viacerych znaciek, ako aj zdokonalenim minimdlnych noriem zmluvnej
ochrany (vratane uchovania existujicich minimalnych vypovednych lehot,
ktoré sa ustanovujii v nariadeni 1475/95) a umoznenim, aby mohli

22

23

24

25

26

27

Po 30. septembri 2005. Pozri ¢lanok 5 odsek 2 pismeno b) a ¢lanok 12 odsek 2. Na zaklade klauzuly o
umiestneni vyrobca nariad'uje predajcovi pdsobit’ len v uréitom mieste podnikania, ktorym méze byt
adresa, mesto alebo uzemie.

To sa vo vSeobecnosti oznacuje ako spojenie predaja so servisom.

Clanok 4 odsek 1 pismeno g).

Clanok 5 odsek 1 pismena a) a c).

Clanok 4 odsek 1 pismeno f).

Bod 14 preambuly.
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realizovat’ hodnotu, ktora vytvorili, poskytnutim slobody pre nich predat
8

svoju firmu inym predajcom schvalenym predavat’ ta istd znadku®.
Nariadenie 1400/2002 celkovo nastoluje rezim, ktory by mal stimulovat’ rozvoj
inovac¢nych metdd distriblicie, a tym zleps$it’ hospodarsku sutaz.

Co sa tyka opravy a udriby motorovych vozidiel, nariadenie 1400/2002 sa
zakladd na tom istom prisnejSom pristupe, pricom zachovava urCité prvky
predchadzajuceho nariadenia 1475/95, ked’Zze nariadenie 2790/1999 neobsahuje
ustanovenia, ktoré st dostatocne prispdsobené pre opravu a udrzbu motorovych
vozidiel. Vzhl'adom na velkost vydavkov spotrebitela na opravy a udrzbu je
dolezité¢ zabezpecit, aby si mohli vybrat’ medzi réznymi alternativami a aby vSetky
hospodarske subjekty (predajcovia, schvalené opravovne, nezavislé opravovne
vratane karosarskych dielni, retazi rychlej montdze a servisnych centier) mohli
poskytovat’ sluzby dobrej kvality a tym prispievat’ k bezpecnosti a spolahlivosti
vozidiel.

Nariadenie 1400/2002 preto v oblasti opravy a udrzby sleduje tieto ciele:

— umoznit’ vyrobcom stanovit’ kritérid vyberu schvalenych opravovni, ak tieto
nebrania vykonu ktoréhokol'vek prava zakotveného v nariadent,

— ak dodavatel' novych motorovych vozidiel stanovi kvalitativne kritéria pre
schvalené opravovne patriace do jeho siete, zabezpecit, aby do tejto siete
mohli vstipit vietky hospodarske subjekty, ktoré spiiiaju tieto kritéria. Tento
pristup zlepsi sutaz medzi schvalenymi opravoviami zabezpeCenim, aby
subjekty s potrebnou technickou kvalifikdciou mohli zriad'ovat miesta
podnikania kdekol'vek, kde sa nachadzaju obchodné prilezitosti,

— zlepsit’ pristup schvélenych opravovni k ndhradnym dielom, ktoré konkuruja
dielom predavanym vyrobcami vozidiel,

— chrénit a posilnit konkurencni poziciu nezavislych opravovni; tieto v
stiCasnosti vykonavaju v priemere okolo 50 % vSetkych oprav motorovych
vozidiel”. Nariadenie zlep$uje ich poziciu posilnenim ich schopnosti ziskat’
pristup k ndhradnym dielom a technickym informacidm v sulade s
technickym pokrokom, najmd v oblasti elektronickych pristrojov a
diagnostickych zariadeni. Pravo pristupu sa vzt'ahuje aj na Skolenie a na
vSetky druhy nastrojov, ked’ze pristup k vSetkym tymto Styrom prvkom je
potrebny, aby hospodarsky subjekt mohol byt schopny poskytovat
popredajné sluzby. Ziaducim a déleZitym vedlaj§im tGdinkom tohto §irSicho
pristupu je podporovat zlepSovanie technickych znalosti nezavislych
opravovni na prospech cestnej bezpecnosti a spotrebitelov vo vSeobecnosti.

Nariadenie 1400/2002 zohl'adnenim vsetkych tychto prvkov posiliiuje sut'az na
trhoch distribicie novych motorovych vozidiel a poskytovania popredajnych
sluzieb.

Clanok 3 odseky 3 a 5.

Andersenova $tadia, s. 254, dodatok 8. Accenture, Stidia o vplyve legislativnych scendrov na

distribiciu motorovych vozidiel, september 2001, na zdkazku pre ACEA, s. 11.
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4. QOBSAH NARIADENIA

Tato kapitola skima obsah réznych ¢lankov nariadenia a mé za ciel’ vysvetlit’ niektoré
ustanovenia, ktoré si ziadaju vyklad. Obsahuje citacie a vyklad ¢lankov, ¢o najviac
ilustrované odkazmi na oddvodnenia nariadenia, prikladmi a odpoved’ami na otazky,
ktor¢ modzu klast’ profesiondlni pravnici a dodédvatelia motorovych vozidiel alebo
nahradnych dielov, ktori utvaraji distribu¢nt siet’. Tato Cast’ obsahuje aj odkazy na iné
oznamenia Komisie, ktoré poskytuju teoretické rady o otdzkach vykonavania.

4.1. Definicie pouzivané v nariadeni (¢lanok 1)
Clanok 1 obsahuje zoznam definicii, ktoré vysvetluju vyznam, ktory treba prikladat
niektorym slovdm alebo vyrazom pouZzivanym v texte ostatnych ¢ldnkov nariadenia. Ak

je to vhodné, nizSie sa uvadza presna definicia s textom ¢lanku, resp. ¢lankov, v ktorych
sa takéto slova alebo vyrazy pouzivaju.

4.2. Predmet apravy nariadenia (¢lanok 2)

Clanok 2
Predmet upravy

1. Podla ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy a ustanoveni tohto nariadenia sa tymto vyhlasuje, Ze ustanovenia
¢lanku 81 ods. 1 sa neuplatiuji na vertikalne dohody, ked’ sa vzt'ahuji na podmienky, podla ktorych
strany moézu nakupovat, predavat alebo predavat d’alej nové motorové vozidla, nadhradné diely
motorovych vozidiel alebo opravarenské sluzby a drzbu motorovych vozidiel.

Prvy pododsek sa uplatiiuje, ak takéto vertikalne dohody obsahuju vertikdlne obmedzenia.

Vynatie vyhlasené tymto odsekom sa na Gcely tohto nariadenia nazyva ,,vynimka“.

(..)
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4.2.1. Vyrobky a sluzby spadajice do predmetu upravy nariadenia

Clanok 1
Definicie
1. Na téely tohto nariadenia:
(n)  ,motorové vozidlo®“ znamend vozidlo s vlastnym pohonom uréené¢ na pouzivanie na

verejnych komunikaciach, ktoré ma tri alebo viac cestnych kolies,

(...)

(s) »hahradné diely* znamenaju tovar ur¢eny na montdz do motorového vozidla, aby sa nim
nahradili komponenty tohto vozidla, vratane tovaru ako maziva, ktory je potrebny na
prevadzku motorového vozidla, s vynimkou pohonnych hmot,

(...)

Otazka 1: Kde lezi hranica medzi novym nariadenim 1400/2002 a nariadenim 2790/1999
o vertikalnych dohodach?

Clanok 2 ods. 5 nariadenia 2790/1999 o vertikalnych dohodach vyhlasuje, Ze sa
nevztahuje na vertikdlne dohody, ktorych predmet spadd do predmetu upravy
akéhokol'vek iného nariadenia o blokovej vynimke. Z toho vyplyva, Ze nariadenie
2790/1999 sa nevtahuje na vertikdlne dohody, ktoré sa tykaji novych motorovych
vozidiel, opravarenskych sluzieb a udrzby pre motorové vozidla a nahradnych dielov pre
motorové vozidla, ktoré sa definuju v nariadeni. Dohoda, ktorej predmet spadd do
predmetu Gpravy nariadenia®, ktora viak nespliia iné poZiadavky stanovené v fiom’',
nespadd do predmetu upravy nariadenia 2790/1999.

Otazka 2: Vztahuje sa nariadenie na vsetky dohody tykajuce sa vozidiel a nahradnych
dielov?

Nie. Nariadenie sa okrem iného nevztahuje na vozidla, ktoré nie st motorové vozidla™,
na motorové vozidla, ktoré nie si nové™, na Gvery poskytnuté bankami na financovanie
nakupu vozidla konecnym spotrebitelom, ani na tovar, ktory nie je ndhradnym dielom

’ . .34
definovanym v nariadeni**.

3 Pozri ¢lanok 2, Predmet pravy.

' Napriklad ¢lanky 3, 4 alebo 5.
32 Definicia motorovych vozidiel je rovnaka ako v nariadeni 1475/95. Niektoré vozidla nespadaji do
tejto definicie, pretoZe nie su samohybné, napriklad konimi tahané povozy, pretoze maji menej ako tri
kolesa, napriklad motocykle, alebo pretoze nie su urcené na pouzitie na verejnych komunikaciach,
hoci prilezitostne mézu ist’ po verejnych komunikaciach, ako traktory alebo stroje na zemné prace.

3 Napriklad trh s ojazdenymi vozidlami.

3 Napriklad preto, lebo nie si nutné pre pouZivanie motorového vozidla, hoci mézu byt v tiom
zamontované, napriklad prisluSenstvo ako kazetové alebo CD prehravace alebo iné prisluSenstvo

podl'a obchodného pouzitia (vysvetlenie sa uvadza nizsie v kapitole 7).
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Mnoh¢é nahradné vyrobky st Specifické pre motorové vozidla definované v nariadeni,
preto jasne spadaju do definicie ndhradnych dielov v ¢lanku 1 ods. 1 pism. s). Urcity
tovar, napriklad maziva, farby a vS§eobecné vyrobky ako skrutky a matice mézu mat’ vSak
dvojaké, respektive mnohoraké vyuzitie. Hoci sa mozu inStalovat’ do motorového vozidla
na nahradenie komponentov tohto vozidla, m6zu mat” kone¢né pouzitie aj v spojitosti
s druhmi vozidiel, ktoré nespadaju do predmetu nariadenia (napriklad motocykle,
traktory), alebo aj na celkom iné ucely. Takyto tovar preto treba povazovat’ za ndhradné
diely v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. s) s u¢inkom, ze vertikdlne dohody o ich distribucii
spadaji do predmetu nariadenia, len ak je primerane isté, ze si uréené na montaz do
motorového vozidla. To v praxi predstavuje situdciu, ked’ kupujtci posobi v sektore
motorovych vozidiel alebo v dod4vani pre tento sektor.

Na zéklade toho budu z predmetu upravy nariadenia — na jednej urovni obchodu — vynaté
vertikalne dohody, v ramci ktorych velkoobchodnici kupuju takéto vyrobky na d’alSiu
distribuciu Sirokému okruhu spotrebitelov, a na celkom inej Urovni obchodu dohody
tykajlice sa vyrobkov urcenych na priamy predaj konecnym pouzivatelom, kedze
okolnosti kone¢ného pouzitia v oboch pripadoch zd’aleka nebudu jasné. Vertikalna
dohoda medzi vyrobcom skrutieck a obchodom s potrebami pre domacich majstrov
nespadd do predmetu upravy nariadenia, hoci vyrobca dodava tie isté skrutky vyrobcovi
motorovych vozidiel alebo pre sektor oprav motorovych vozidiel. Takisto ani dohoda s
distributorom napriklad farieb a maziv, ak druh ¢innosti, ktorh vykondva, neznamena
primeranu istotu, ze takyto tovar sa bude pouzivat' len na inStaldciu do motorového
vozidla, ktorad spad4 do predmetu nariadenia. Tato primerand istota neexistuje pri predaji
farieb alebo maziv v rdmci maloobchodného predaja na cerpacich staniciach,
v supermarketoch alebo v obchodoch s potrebami pre domacich majstrov. Ak sa
vertikalne dohody tykaji vozidiel, tovaru alebo sluzieb, ktoré nespadaju do predmetu
upravy nariadenia, v zdsade spadaji do predmetu Upravy nariadenia 2790/1999.
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4.2.2. Kategorie dohod, ktoré patria do predmetu upravy nariadenia

(..)
2.

3.

Clanok 1
Definicie
Na téely tohto nariadenia:

(...)

(c)  ,vertikdlne dohody* znamenaji dohody alebo zostladené postupy dohodnuté medzi
dvoma alebo viacerymi podnikmi/podnikatel'mi, z ktorych kazdy podnikd, na ucely
dohody, na inej Girovni vyrobného alebo distribu¢ného ret’azca;

(...).

Cldnok 2
Predmet upravy

Vynimka sa uplatiiuje aj na tieto kategorie vertikalnych dohdd:

(a)  vertikdlne dohody uzatvorené medzi zdruzeniami podnikov a ich Clenmi alebo medzi
zdruzenim a jeho dodavatel'mi, len ak vsetci jeho ¢lenovia st distriblitormi motorovych
vozidiel alebo nahradnych dielov motorovych vozidiel, alebo opravoviiami, a ak Ziadny
jednotlivy ¢len zdruzenia spolu so svojimi prepojenymi podnikmi nema celkovy roc¢ny
obrat prevysujuci 50 milionov EUR; toto nariadenie sa vzt'ahuje na vertikdlne dohody
uzatvorené takymi zdruzeniami bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 81 na
horizontalne dohody uzatvorené medzi ¢lenmi zdruZenia alebo rozhodnutia prijaté
zdruzenim,

(b)  vertikdlne dohody obsahujuce ustanovenia tykajuce sa postupenia prav dusevného
vlastnictva na kupujuceho alebo vyuzivanie tychto prav kupujucim, ak tieto ustanovenia
nie st hlavaym predmetom takychto dohdd a priamo sa tykaju pouzivania, predaja alebo
d’alsieho predaja tovaru alebo sluzieb kupujicim alebo jeho zdkaznikmi. Vynimka sa
uplatiiuje pod podmienkou, Ze tieto ustanovenia neobsahuji obmedzenia sutaze tykajuce
sa zmluvného tovaru alebo sluzieb, ktoré maju ten isty ciel’ alebo tc¢inok ako vertikalne
obmedzenia, ktoré nie su vynaté podl'a tohto nariadenia.

Vynimka sa neuplatituje na vertikalne dohody uzatvorené medzi stitaziacimi podnikmi.
Uplatiuje sa vsak, ak sut'aziace podniky uzavru nerecipro¢nt vertikalnu dohodu a:

(a)  celkovy ro¢ny obrat kupujiceho neprevysuje 100 milionov EUR, alebo

(b)  dodévatel' je vyrobcom a distribitorom tovaru, kym kupujuci je distributor, ktory
nevyraba tovar sit'aziaci so zmluvnym tovarom, alebo

(c)  dodavatel je poskytovatelom sluzieb na viacerych obchodnych urovniach a kupujici
neposkytuje konkurenéné sluzby na tej istej obchodnej urovni, na ktorej nakupuje
zmluvné sluzby.

Otazka 3: Ktoré druhy vertikalnych dohdd patria do predmetu upravy nariadenia?

Nariadenie sa vzt'ahuje na vertikdlne dohody v sektore motorovych vozidiel na vSetkych
obchodnych urovniach od etapy prvého dodania nového motorového vozidla jeho
vyrobcom po koneény predaj koneénému pouzivatelovi, a od prvého dodania
nahradnych dielov ich vyrobcom po poskytovanie opravarenskych sluzieb a udrzby
konecnym spotrebitel'om. Nariadenie sa okrem in¢ho vztahuje na vertikdlne dohody
medzi:

— vyrobcom motorovych vozidiel alebo jeho dcérskou spolocnostou a nezévislymi
dovozcami alebo vel'koobchodnymi podnikmi, ktoré nie st dcérskymi spolocnost’ami
vyrobcu a ktoré mézu dostat’ na starost dodavanie a riadenie distribu¢nej a
opravarenskej siete vyrobcu v jednom alebo viacerych ¢lenskych Statoch, aj v pripade,
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ak vyrobca mé v tychto alebo inych cClenskych Statoch dovozné a velkoobchodné
dcérske spolo¢nosti zapisané v obchodnom registri>>,

— vyrobcom motorovych vozidiel alebo jeho dcérskou spolo¢nostou a individualnymi

¢lenmi jeho schvalenej siete distributorov a opravovni vratane udelovania prav
o , . . 36
duSevného vlastnictva vlastnenych vyrobcom™,

— vyrobcom motorovych vozidiel, hlavnym distributorom a subdistribitorom alebo
zastupcom v dvoj alebo trojiroviiovych distribuénych sietach®’. Takéto dohody patria
do predmetu upravy nariadenia bez ohl'adu, ¢i subdistributori su vyberani vyrobcom
vozidiel a zmluvne spojeni s nim, a ¢i hlavni distribtori vyberaju subdistributorov a
uzatvaraju zmluvy s nimi na zéklade kritérii stanovenych vyrobcom™,

— vyrobcom motorovych vozidiel alebo nahradnych dielov a zdruzenim schvalenych
alebo nezavislych predajcov alebo opravovni, ktoré spolo¢ne kupuju motorové
vozidla alebo ndhradné diely, ak Ziadny z jednotlivych c¢lenov zdruZenia nema
celkovy roény obrat nad 50 milionov EUR™,

— dodavatel'om nahradnych dielov a jednotlivymi ¢lenmi siete nezavislych alebo
schvélenych opravovni, ktoré pouzivaju nahradné diely na poskytovanie sluzieb
opravy a udrzby.

Predmet upravy nariadenia je preto $irs$i ako nariadenie 1475/95, ked’ze obsahuje dohody
napriklad s dovozcami motorovych vozidiel alebo velkoobchodnikmi s motorovymi
vozidlami, ktori neposkytuju popredajné sluzby, s opravoviiami, ktoré nepredavajui auta,
a s dodavatel'mi, ktori poskytuji nahradné diely opravovniam.

Otazka 4: Patria vertikalne dohody do predmetu upravy nariadenia, ked dodavatel
predava motorové vozidla aj priamo konecnym spotrebitelom, konkurujic svojej
distribucnej sieti?

Nariadenie sa vo vSeobecnosti nevztahuje na vertikdlne dohody uzatvorené medzi
konkurenénymi podnikmi. Niektoré vertikdlne dohody medzi konkurentmi vSak spadaju
do predmetu nariadenia. Najmai ¢lanok 2 odsek 3 rozsiruje predmet upravy nariadenia na
situdcie dvojitej distribucie, aby zahfnalo rézne vertikalne dohody, ktoré vyrobca
motorovych vozidiel, ktory predava priamo konecnym pouzivatel'om, mdze uzatvorit’ s
jednotlivymi ¢lenmi svojej siete, resp. sieti schvalenych distributorov. Nariadenie
nestanovuje ziadne konkrétne poziadavky tykajuce sa koexistencie obchodnych miest

** Clanok 2 odsek 3 pismena a) a b).
3% Clanok 2 odsek 2 pismeno b), napr. pouZivanie obchodnej znaéky vystavenej v predajnej hale, v ktorej
sa predavaju vozidla, alebo zverejnenie know how na poskytovanie opravarenskych sluzieb
konkrétnej znacky.

7 Bod 3 preambuly.

*  Nariadenie nebrani pouzivat jednotroviiové distribuéné systémy. Volba, & a ako st systémy
zorganizované, lezi na vyrobcovi alebo dodavatelovi, ktorého motorové vozidla a nahradné diely sa
dodavaji prostrednictvom siete. Distribuéné dohody uzatvorené predajcom s inym podnikmi boli
podl'a ¢lanku 3 odsek 6 nariadenia 1475/95 tiez viazané na stihlas dodavatel’a.

% Clanok 2 odsek 2 pismeno a).
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vlastnenych vyrobcom a obchodnych miest vlastnenych a prevadzkovanych schvalenymi
distributormi.

Otazka 5: Patria dohody o zastupovani do predmetu upravy nariadenia?

Dohody o zastupovani st bezné v sektore motorovych vozidiel. Komisia rozliSuje medzi
»pravymi® a ,nepravymi® dohodami o zastupovani na ucely zdkona o hospodarske;j
sutazi ES na zaklade kritérii stanovenych v jej Usmerneniach o vertikdlnych dohodach
bez ohladu, ako su takéto dohody kategorizované podla vnutrostatneho obcianskeho
prava®. Pravé dohody o zastupovani, teda tie, pri ktorych zastupca zna$a nevyznamné
alebo Zziadne financné a obchodné riziko vo vztahu k zmluve uzatvorenej alebo
dohodnutej v mene nim zastupovanej spolo¢nosti a vo vztahu k investiciim na
konkrétnom trhu pre tuto oblast’ ¢innosti, nie su zakazané podla ¢lanku 81 odsek 1 a
nespadaju do predmetu Upravy nariadenia. Nepravé zmluvy o zastupovani na druhej
strane spadaju do predmetu upravy nariadenia®'.

Otdzka 6: Aké poziadavky musia dohody vo vieobecnosti spliiat, aby boli v silade s
nariadenim, a aké su dosledky tohto suladu?

Aby sa nariadenie uplatiiovalo na dohody, ktoré¢ spadaju do jeho predmetu Upravy, musia
byt splnené vSeobecné podmienky ustanovené v ¢lanku 3, a klauzuly alebo podmienky
dohodnuté medzi stranami nesmu priamo ani nepriamo predstavovat’ tvrdé obmedzenia
vymenované v ¢lanku 4. Konkrétne zavizky, ktoré nespiiiaji podmienky vymenované v
¢lanku 5, nie st vynaté, ale podla vnitrostaitneho zmluvného prdva modze byt mozné
oddelit’ tieto zavéazky od zvySku dohody, priCom na zvySok sa bude vztahovat’ blokova
vynimka. Pouzivanie tlaku, finan¢nych stimulov alebo zdbran, prenajmy obchodnych
priestorov alebo iné opatrenia®, ktoré obmedzuji alebo pokusajii sa obmedzovat
nezavislé prosutazné spravanie distributora alebo opravovne tych druhov, ktoré
uprednostituju ¢lanky 4 a 5, alebo ktoré naruSaji prava zakotvené v c¢lanku 3, nie su
vynaté podl'a nariadenia. Vsetky ostatné obmedzenia alebo klauzuly zakotvené v dohode,
ktoré spliiajti tieto poZiadavky, mozu vyuzivat blokova vynimku, kedze podla ¢lanku 2
sa zakaz ustanoveny v ¢lanku 81 odsek 1 stava neplatny vo vztahu k takymto dohoddm.

Nariadenie oslobodzuje strany od ulohy dokazovat, Ze v ich konkrétnych ekonomickych
a pravnych podmienkach ich dohody spiiaju podmienky &lanku 81 odsek 3. Nariadenie,
ktoré je zavdzné a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych Statoch, zabezpecuje v
celej Europskej Unii, ze tieto dohody nemozno povazovat za neplatné podla ¢lanku 81
odsek 2. Podla principu nadradenosti komunitarneho prava ziadne opatrenie prijaté
podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov o hospodarskej sttazi organmi alebo sudmi

% Smernice o vertikalnych obmedzeniach, oddiel I1.2 Dohody o zastupovani, paragrafy 12 az 20.

1 Na takéto nepravé dohody o zastupovani sa moze vztahovat' lanok 81 odsek 1 a vztahovalo sa na ne
aj nariadenie 1475/95, pozri tiez Rozhodnutie Komisie z 10.10.2001 — DaimlerChrysler - (pripad
COMP/36.264 — Mercedes-Benz), U.v. ES L 257,25.9.2002,s. 1.

# Ak napriklad vyrobca je mensinovy akcionar v jednom zo svojich predajcov a dohodne sa s ostatnymi
akcionarmi, ze predajca sa uz nebude angazovat’ v predaji roznych znaciek, alebo Ze neotvori dalsie
predajné alebo dodacie miesta po 30. septembri 2005, bude sa to povazovat za skryti vertikalnu
dohodu, ktora bude spadat’ do definicie ¢lanku 1 odsek 1 pismeno c) a ktora nebude vynatd podla
¢lanku 5 odsek 1 pismeno a) alebo podla ¢lanku 5 odsek 2 pismeno b).
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jednotlivych Statov sa nesmie dotknat’ jednotného uplatiiovania nariadenia na celom
spolo¢nom trhu.

4.3. VSeobecné podmienky uplatiiovania (¢lanok 3)

Clanok 3 nariadenia stanovuje pit’ vieobecnych podmienok, ktoré dohody musia spiiat’,
aby blokova vynimka mohla platit. Prva z nich obmedzuje uplatiovanie vynimky na
situdcie, v ktorych nie st prekrocené niektoré prahové hodnoty trhovych podielov a pod
ktorymi mozno bezpetne predpokladat, Zze podmienky c¢lanku 81 odsek 3 budi vo
vSeobecnosti splnené. Ostatné podmienky vyzaduju zahrnutie do dohody viacerych
ustanoveni, ktoré podporuji zmluvnu stabilitu, a tym umoznuju distribitorom alebo
opravovniam intenzivne sutazit a prenaSat na spotrebitelov vyhody zo zlepSenia
distribtcie.

4.3.1. Prahové hodnoty trhovych podielov

Clanok 3
Vseobecné podmienky

1. S vyhradou odsekov 2, 3, 4,5, 6 a 7 sa vynimka uplatituje pod podmienkou, ze trhovy podiel
dodavatela na prisluSnom trhu, na ktorom predava nové motorové vozidla, ndhradné diely alebo
opravarenské sluzby a udrzbu, neprevysSuje 30 %.

Pri dohodach ustanovujucich kvantitativne selektivne distribu¢né systémy predaja novych
motorovych vozidiel vSak prahova hodnota trhového podielu na uplatnenie vynimky je 40 %.
Uvedené prahové hodnoty neplatia pri dohodach ustanovujicich kvalitativne selektivne
distribu¢né systémy.

2. V pripade vertikdlnych dohod obsahujucich zavéizky vyhradnej dodavky sa vynimka uplatiuje
pod podmienkou, Ze trhovy podiel kupujuceho na prislusnom trhu, na ktorom nakupuje zmluvny
tovar a sluzby, neprevysuje 30 %.

(..)

Clanok 1
Definicie

1. Na 10cel tohto nariadenia:

(..)

(e)  ,zavdazok vyhradnej dodavky“ znamena kazdy priamy alebo nepriamy zavdzok
dodavatela predavat’ zmluvny tovar alebo sluzby len jednému kupujicemu na spolo¢nom
trhu na Gcely osobitného pouzitia alebo na d’alsi predaj,

® »selektivny distribuény systém® znamend distribu¢ny systém, v ktorom sa dodavatel
priamo alebo nepriamo zaviazal predavat’ zmluvny tovar alebo sluzby len distributorom
alebo opravovniam vybranym na zaklade stanovenych kritérii a tito distributori alebo
opravovne sa zaviazali nepredavat’ takyto tovar alebo sluzby neschvalenym distributorom
alebo nezavislym opravovniam, bez toho, aby bola dotknuta moznost’ predavat’ nahradné
diely nezavislym opravovniam alebo  povinnost  poskytovat  nezavislym
prevadzkovatelom vsetky technické informacie, diagnostické zariadenia, nastroje a
zaSkolenie potrebné na opravu a udrzbu motorovych vozidiel alebo na realizaciu opatreni
na ochranu zivotného prostredia,

(g) .kvantitativny selektivny distribuény systém* znamena selektivny distribu¢ny systém,
v ktorom dodévatel' uplatituje pri vybere distributorov alebo opravovni kritéria, ktoré
priamo obmedzuju ich pocet,

(h)  ,kvalitativny selektivny distribu¢ny systém* znamend selektivny distribu¢ny systém,
v ktorom dodavatel' uplatiuje pri vybere distribitorov alebo opravovni kritéria, ktoré
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maju vyhradne kvalitativahu povahu, vyzaduje si ich povaha zmluvného tovaru alebo
sluzieb, st stanovené jednotne pre vsetkych distribitorov alebo opravovne ziadajice o
prijatie do distribu¢ného systému, neuplatiuji sa diskriminaénym spdsobom a priamo
neobmedzuju pocet distribtitorov alebo opravovni.

(..)

Tak ako v pripade nariadenia 2790/1999, uplatiiovanie nariadenia v zasade vyzaduje
vymedzenie prislusného trhu, resp. trhov vyrobkov a prislusného geografického trhu,
resp. trhov, ktorych sa vertikdlne dohody dotykaju (d’alej prislusny trh). Okrem ak sa
pouziva kvalitativna selektivna distribacia®, vertikalne dohody maju narok na
uplatiiovanie blokovej vynimky, len ak nie st prekrocené niektoré prahové hodnoty
trhovych podielov — vo vSeobecnosti prislusnou prahovou hodnotou je 30 %, hoci pre
dohody o kvantitativnej selektivnej distribucii pri predaji novych motorovych vozidiel to
je 40 %. Uplatiiovanie nariadenia na distribu¢né dohody iné ako dohody zabezpecujice
kvalitativnu selektivnu distribiciu preto predpoklada po prvé vymedzenie prislusného
trhu, resp. trhov, ktorych sa dohody tykaja, a po druhé vypocet trhovych podielov.

Vypocéet trhového podielu spolognosti musi brat’ do Gvahy jej prepojené podniky™. Ak
spoloc¢nost’ alebo jej prepojené podniky dodévaji vozidla réznych znaciek, ktoré patria
do toho istého trhu vyrobkov, pri vypocte jej trhového podielu treba brat’ do tvahy
vSetky. Ak jej trhovy podiel presahuje prahovu hodnotu, nariadenie sa nebude vztahovat
na ziadne distribu¢né dohody, aj ked’, beruc ich individudlne, Ziadna z tychto znaciek by
nepresahovala tieto prahové hodnoty. Ak sa podobne t4 istd dohoda pouziva v réznych
geografickych oblastiach na distribuciu motorovych vozidiel alebo nahradnych dielov,
alebo na poskytovanie opravarenskych sluzieb a udrzby prisluchajicich réznym
prisluSnym trhom a v pripade niektorych z nich su prekro¢ené prahové hodnoty,
nariadenie sa vztahuje na dohody len na prisluSnych trhoch, v pripade ktorych prahové
hodnoty nie s prekrocené.

V Usmerneniach o vertikdlnych obmedzeniach sa uvadza politika, ktora Komisia v
takychto pripadoch presadzuje®. Dalsie otazky vymedzenia trhu a vypoétu trhovych
podielov sa preberaju v kapitole 6.

Otazka 7: Moze sa na dohody v sektore motorovych vozidiel vztahovat Oznamenie o de

.. 46?
minimis

Ano, kym nariadenie umozinuje vynimku zo zédkazu v ¢lanku 81 odsek 1 z dovodu, ze
kladné¢ tucinky dohody prevazuju negativne ucCinky, Oznamenie o de minimis

# Pozri definiciu v ¢lanku 1 odsek 1 pismeno h).

" Pozri definiciu prepojenych podnikov v &lanku 1 odsek 2 a ast’ 6.2 niZsie.

# Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, paragrafy 62, 68-69. Na vseobecnejsiu analyzu
individudlnych pripadov pozri paragrafy 100 az 229, najméd paragrafy 184 - 198 o selektivnej
distribucii.

% Oznamenie Komisie o dohodach mensicho vyznamu, ktoré nemaju vplyv zjavného obmedzenia
hospodarskej sutaze podla ¢lanku 81 odsek 1 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spologenstva, U. v. ES
C 368, 22.12.2001, s. 13.
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predovSetkym stanovuje pomocou niz§ich prahovych hodnét trhovych podielov, ¢o
podl'a ndzoru Komisie nie je zjavné obmedzenie sutaze, a z toho dévodu nie je zakazané
¢lankom 81 odsek 1. Vertikalna dohoda medzi nesutaziacimi subjektmi, ktorych trhovy
podiel na prisluSnom trhu neprevysuje 15 %, sa vo vSeobecnosti povazuje za dohodu,
ktord nema zjavné protisitazné uéinky, ak tato dohoda neobsahuje tvrdé obmedzenie®.
To isté plati pre vertikdlne dohody medzi konkurentmi, napriklad v situaciach dvojite;
distribticie*, ked ich trhovy podiel neprevysuje 10 %. Ked’ trh je vyliiGeny uplatiiovanim
subeznych sieti podobnych vertikdlnych dohdd viacerymi spolo¢nostami, prahova
hodnota de minimis je 5 %. Kumulativny G¢inok mdze nastat’, napriklad ak sa viac ako
30 % konkurenénych motorovych vozidiel preddva prostrednictvom selektivnych
distribu¢nych systémov, ktoré svojimi kritériami brania pristupu na trh kategoéridm
distributorov schopnych primerane predavat’ prisluiné vozidla®. Kumulativny G&inok
tiez nastava, ak zaviazky nekonkurovania platné pre distributorov alebo opravovne
zamedzuju pristup na trh uritym doddvatelom. Tieto de minimis prahové hodnoty su
dolezité vo vztahu k podmienkam obsiahnutym v ¢lankoch 3 a 5 nariadenia. Tieto
podmienky sa nevzt'ahuji na dohody, ktorych hodnoty st nizsie ako prahové hodnoty de
minimis.

Na zédklade dostupnych informdcii je v praxi velmi pravdepodobné, ze de minimis
prahové hodnoty trhového podielu sa prekrocia v pripade dohdd uzatvaranych vyrobcom
motorovych vozidiel a jeho schvalenou sietou opravovni, tykajicich sa poskytovania

nahradnych dielov, opravéarenskych sluzieb a udrzby pre konkrétnu znadku™.

7 Obmedzenia striktne zamerané proti hospodarskej stitazi, to znamena tie, ktoré sa uvadzaji v &lanku 4

nariadenia (tvrdé obmedzenia), vo vSeobecnosti predstavujui zjavné obmedzenia sut'aze aj pri nizkych
trhovych podieloch; pozri bod 12 preambuly.
#  Clanok 1 odsek 1 pismeno a) nariadenia definuje konkurentov ako ,,skutoénych alebo potencialnych
dodavatelov na tom istom trhu vyrobkov bez ohladu, kam dodéavaji vyrobky. Z tejto definicie
vyplyva, ze dodavatelia, ktori predavaju vozidla alebo poskytuju sluzby kone¢nym pouzivatel'om, sa
povazuju za konkurentov svojej siete distribiitorov alebo opravovni, ktoré predavaju tie isté vozidla,
alebo poskytuju tie isté sluzby.
# Clanok 1 odsek 1 pismena f), g) a h). Pozri tieZ spravu Komisie o hodnoteni nariadenia 1475/95,
odseky 20 a 82, a Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, paragrafy 82 a 104 az 114.

% Pozri nizsie kapitolu 6 o vymedzeni trhu.
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4.3.2. VSeobecné podmienky pre konkrétne ustanovenia, ktoré musia byt’
zahrnuté v dohoddach

Clénok 3

Vseobecné podmienky

Vynimka sa uplatituje pod podmienkou, ze vertikalna dohoda uzatvorena s distribitorom alebo
opravoviiou ustanovuje, ze dodavatel’ sthlasi s prevodom prav a povinnosti vyplyvajlcich z
vertikdlnej dohody na iného distributora alebo opravoviiu distribuéného systému, ktorého
povodny distribator alebo opravovia zvoli.

Vynimka sa uplatituje pod podmienkou, ze vertikalna dohoda uzatvorena s distribitorom alebo
opravoviou ustanovuje, Ze dodavatel’, ktory chce dohodu vypovedat, musi podat vypoved
pisomne a musi v nej podrobne, objektivne a transparentne uviest dovody vypovede, aby sa
dodavatelovi zabranilo ukonéit' vertikalnu dohodu s distributorom alebo opravoviiou pre
postupy, ktoré podl'a tohto nariadenia nemozno obmedzovat’.

Vynimka sa uplatiuje pod podmienkou, Ze vertikalna dohoda uzatvorena medzi dodavatel'om
novych motorovych vozidiel a distribitorom alebo schvalenou opravoviiou ustanovuje, ze:

(a)  dohoda sa uzatvara na dobu najmenej pét rokov; v tomto pripade sa kazda strana zaviaze
oznamit’ druhej strane svoj imysel dohodu neobnovit’ asponl Sest’ mesiacov vopred,

(b) alebo Ze dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu; v tomto pripade je vypovedna lehota
obvykle najmenej dva roky pre obe strany; tato lehota sa skracuje na najmenej jeden rok,
ak:

(1) dodavatel’ je povinny podl'a zdkona alebo osobitnej dohody platit’ pri ukonceni
dohody primerané odstupné, alebo ak

(il))  dodavatel vypovie dohodu z dévodu potrebnej reorganizacie celej siete alebo jej
velkej Casti.

Vynimka sa uplatituje pod podmienkou, ze vertikdlna dohoda pre kazdu zo stran ustanovuje
pravo obratit’ sa s rieSenim sporov, ktoré sa tykaju plnenia zmluvnych zavézkov, na nezavislého
znalca alebo rozhodcu. Tieto spory sa mézu tykat’ okrem iného:

(a)  dodavatel'skych zavizkov,

(b)  stanovenia alebo dosiahnutia odbytovych cielov,

(¢)  plnenia povinnosti tykajucich sa zasob,

(d)  plnenia povinnosti poskytnit’ alebo pouzivat’ predvadzacie vozidla,
(e)  podmienok predaja vozidiel r6znych znaciek,

(f)  problému, Ci zédkaz predaja z neschvaleného miesta podnikania obmedzuje schopnost
distributora inych ako osobnych alebo lahkych uzitkovych motorovych vozidiel
roz§irovat’ podnikatel'sku ¢innost’, alebo

(g)  problému, ¢i ukoncenie dohody z dovodov uvedenych vo vypovedi je opodstatnené.

Pravo podl'a prvej vety sa nedotyka prava oboch stran obréatit’ sa na sud prislusného $tatu.

Cielom ostatnych Styroch vSeobecnych podmienok clanku 3 nariadenia je ochrana
relativne stabilného zmluvného ramca, v ktorom sa predajcovia novych vozidiel alebo
poskytovatelia opravarenskych sluzieb mézu angazovat v intenzivnej hospodarskej
sutazi. Nariadenie vyzaduje, aby existovalo pravo previest’ obchodnu ¢innost’ predajcu
alebo schvalenej opravovne spolu so vSetkymi stvisiacimi pravami a povinnostami na
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iného ¢lena siete znacky’', povinnost’ udat dovody pri ukonéeni zmluvy’’, pravo
postapit’ zmluvné spory rozhodcovi® a minimalna dizka i) zmliv na dobu urgit ii)
vypovednych lehét pri neobnoveni alebo vypovedani zmluvy™. Povinnost’ uviest dévody
pri vypovedani zmluvy a schopnost’ previest prava a povinnosti neboli v nariadeni
1475/95 ustanovené.

Otdzka 8: Méze byt poskytnutd individudlna vynimka vo vztahu k dohode, ktord nesplia
v§eobecné podmienky nariadenia, co sa tyka zmluvnej ochrany?

Ak sa na vertikalnu dohodu v tomto sektore vztahuje ¢lanok 81 odsek 1°°, a nariadenie
neplati, strana sa moze vyhnut’ neplatnosti dohody podl'a ¢lanku 81 odsek 2 len splnenim
poziadaviek na individualnu vynimku podla ¢lanku 81 odsek 3. Ak nariadenie neplati,

pri uplatiovani ¢lanku 81 treba vziat' do tivahy cely subor obmedzujucich ustanoveni v
dohode.

Uvod vieobecnych podmienok o zmluvnej ochrane je suéastou $pecifickych, prisnejsich
pravidiel uloZzenych Komisiou pre tento sektor v porovnani s inymi sektormi
hospodarstva. Zaklada sa to na sktsenostiach Komisie, ze stabilny zmluvny ramec
umoziiuje, aby sa vyhody distribucie a uspory nakladov prenasali na spotrebitelov’.
Preto strana, ktord Zziada o individudlnu vynimku, musi preukazat, preCo v jej
konkrétnom pripade absencia ustanoveni o zmluvnej ochrane v jej vertikalnych
dohoddch pomaha dosiahnut alebo nebrani dosiahnutiu pozitivnych ucinkov
ustanovenych v ¢lanku 81 odsek 3.

Otdazka 9: Musia vsetky vertikilne dohody, ktoré spadaju do predmetu upravy
nariadenia, splnat’ vsetky podmienky, ktoré sa tykaju zmluvnych zalezitosti, aby mohli
mat narok na uplatiiovanie blokovej vynimky?

Pravo postapit’ spory tykajiice sa plnenia zmluvnych povinnosti nezavislému expertovi
alebo rozhodcovi, ktoré sa ustanovuje v ¢lanku 3 odsek 6, plati pre vSetky vertikdlne
dohody, ktoré spadaju do predmetu upravy nariadenia. Podmienky o zmluvnej ochrane
ustanovené¢ v Clanku 3 odsekoch 3 a 4 platia pre obmedzujuce dohody, ktorych su
distributori alebo opravovne stranou. PrisluSna vSeobecnd podmienka tykajica sa
minimalnej doby trvania zmliv a vypovednych lehdt, ktord sa ustanovuje v ¢lanku 3
odsek 5, sa vztahuje len na dohody medzi doddvatelmi novych motorovych vozidiel a
ich distribtormi alebo schvalenymi opravoviiami.

51 Clanok 3 odsek 3.
52 (Clanok 3 odsek 4.
53 Clanok 3 odsek 6.

3% Clanok 3 odsek 5.

*  Pozri vyssie otazku 7.

* Body 1 a 4 preambuly.
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Otdzka 10: Moze dodavatel obmedzit prevod prav a povinnosti na iného clena siete
dodavatela, ak tento iny clen nevykonava ten isty druh cinnosti ako clen, ktory predava
svoju firmu?

Ano. Nariadenie podporuje sitaz a trhova integraciu ulah&enim akvizicii firiem
perspektivnymi nadobuidatelmi, ktori su ¢lenmi siete distributorov alebo opravovni®’.
Takito perspektivni nadobudatelia spinaju kritéria, ktoré dodavatelia stanovili inde, a tak
mozno vo vztahu k nim predpokladat, Ze spihaji aj tie kritéria, ktoré sa tykaju
obchodnej ¢innosti ¢lena siete, ktory predava svoju firmu. Rozdiely tykajuce sa kritérii
vyberu alebo predaja medzi ¢lenmi siete, ktori vykonavaji ten isty druh ¢innosti, a to aj v
inych c¢lenskych S$tatoch, napriklad nemozno pouzit na zabranenie prevodu prav a
povinnosti. Takyto predpoklad vSak nemozno uplatnit, ak cinnosti nadobudatela a
predavajiuceho, napriklad predaj novych motorovych vozidiel a ich oprava, st uplne
odlisné. Nariadenie preto nebrani, aby dodavatelia v takychto pripadoch branili

prevodom.

7 Clanok 3 odsek 3. Pozri bod 10 preambuly tykajuci sa prevodov na ,,podniky toho istého druhu ... v

ramci distribuéného systému”.
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4.4. Tvrdé obmedzenia (¢lanok 4)

Clénok 4

Tvrdeé obmedzenia

(Tvrdé obmedzenia tykajice sa predaja novych motorovych vozidiel, opravy a udrzby alebo
nahradnych dielov)

Vynimka sa neuplatiiuje na vertikalne dohody, ktoré priamo alebo nepriamo, samostatne alebo v
kombinacii s inymi faktormi v pdsobnosti stran maju za ciel’:

(a)  obmedzenie schopnosti distribitora alebo opravovne uréovat’ svoje predajné ceny, bez
toho, aby bola dotknutd moznost' dodavatela stanovit maximalnu alebo odporiacant
cenu, ak tato nepredstavuje pevni alebo minimalnu cenu, ktora je dosledkom tlaku alebo
stimulov poskytnutych niektorou zo stran,

(b)  vymedzenie uzemia alebo zakaznikov, kde alebo ktorym distribttor alebo opravovia
mdze predavat’ zmluvny tovar alebo sluzby; vynimka sa vSak uplatiuje na:

1) obmedzenie aktivneho predaja na vyhradné uzemie alebo skupinu zakaznikov,
ktorych si vyhradil sam dodavatel’, alebo ktorych pridelil inému distributorovi
alebo opravovni, ak takéto obmedzenie neobmedzuje predaj uskutoénovany
zékaznikmi distribltora alebo opravovne,

(i)  obmedzenie distributorovho predaja konecnym pouzivatel'om, ked’ obchoduje na
vel'’koobchodnej urovni,

(i) obmedzenie predaja novych motorovych vozidiel a nahradnych dielov
neschvalenym distributorom c¢lenmi selektivneho distribuéného systému na
trhoch, kde sa uplatiuje selektivna distribicia, s vyhradou ustanoveni podl'a bodu
(@),

(iv)  obmedzenie schopnosti kupujuceho predavat’ komponenty dodavané na ucely
montaze zakaznikom, ktori by ich pouzili na vyrobu toho istého druhu tovaru ako
vyraba dodavater,

(c)  obmedzenie vzajomnych dodavok medzi distribitormi alebo opravoviiami v selektivnom
distribuénom systéme vratane dodavok medzi distributormi alebo opravoviami
prevadzkovanymi na r6znych urovniach obchodovania,

(d)  obmedzenie aktivneho alebo pasivneho predaja novych osobnych aut alebo l'ahkych
uzitkovych vozidiel, nahradnych dielov na akékol'vek motorové vozidlo, alebo
opravarenskych sluzieb a Gdrzby na akékol'vek motorové vozidlo koneénym
pouzivatelom cClenmi selektivneho distribuéného systému prevadzkovaného na
maloobchodnej urovni na trhoch, kde sa uplatiuje selektivna distribicia. Vynimka sa
uplatituje na dohody obsahujuce zadkaz clenovi selektivneho distribuéného systému
obchodovat’ z neschvaleného miesta podniku. Uplatnenie vynimky na taky zakaz vsak
podlicha ustanoveniu ¢lanku 5 odsek 2 pismeno b),

(e)  obmedzenie aktivneho alebo pasivneho predaja novych motorovych vozidiel, inych ako
osobné auta alebo l'ahké uzitkové vozidla, kone¢nym pouzivatel'om ¢lenmi selektivneho
distribuéného systému posobiaceho na maloobchodnej trovni na trhoch, kde sa uplatiiuje
selektivna distriblicia, bez toho, aby bola dotknuta schopnost’ dodavatel’a zakazat’ ¢lenovi
uvedeného systému obchodovat’ z neschvaleného miesta podniku,

(Tvrdé obmedzenia tykajuce sa len predaja novych motorovych vozidiel)

® obmedzenie schopnosti distribiitora predat’” akékol'vek nové motorové vozidlo modelu,
ktory patri do jeho zmluvného sortimentu,

(g)  obmedzenie schopnosti distributora uzavriet subdodavatel'sku zmluvu so schvalenou
opravoviou o zabezpeceni opravarenskych sluzieb a udrzby, bez toho, aby bola dotknuta
moznost dodavatela vyzadovat' od distributora, aby konecnym pouzivatelom oznamil
nazov a adresu prislusnej schvalenej opravovne alebo opravovni skor, ako s nimi uzavrie
kapnopredajnit zmluvu, a ak Ziadna z tychto schvalenych opravovni nie je v blizkosti
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predajného miesta, aby kone¢nym pouzivatelom oznamil aj vzdialenost prislusnej
opravovne alebo opravovni od miesta predaja; tieto povinnosti v§ak mozno ulozit’, len ak
podobna povinnost’ bola ulozena distribitorom, ktorych opravovna nie je v priestoroch
predajne,

(Tvrdé obmedzenia tykajuce sa len predaja opravarenskych sluzieb, udrzby a nahradnych
dielov)

(h)  obmedzenie schopnosti schvalenej opravovne obmedzit’ svoju ¢innost’ na poskytovanie
opravarenskych sluzieb a udrzby a na distribtciu nahradnych dielov,

6] obmedzenie predaja nahradnych dielov na motorové vozidla ¢lenmi selektivneho
distribuéného systému nezavislym opravovniam, ktoré pouzivaju tieto diely na opravu a
udrzbu motorového vozidla,

)] obmedzenie dohodnuté medzi dodavatelom originadlnych nédhradnych dielov alebo
nahradnych dielov zodpovedajicej kvality, opravarskych nastrojov alebo diagnostickych,
alebo inych zariadeni, a vyrobcom motorovych vozidiel, ktoré obmedzuje schopnost’
dodavatel'a predavat tento tovar alebo sluzby schvalenym alebo nezavislym
distribiitorom, schvalenym alebo nezavislym opravovniam, alebo kone¢nym
pouzivatel'om,

(k)  obmedzenie schopnosti distributora alebo schvalenej opravovne ziskat' originalne
nahradné diely alebo nahradné diely zodpovedajucej kvality od treticho podniku, ktory si
zvolia, a pouzivat' ich na opravu alebo udrzbu motorovych vozidiel, bez toho, aby bola
dotknutd moznost’ dodavatel'a novych motorovych vozidiel vyzadovat pouzivanie
originalnych nahradnych dielov, ktoré sdm dodava, na zaruéné opravy, bezplatny servis a
prace pri stiahnuti z trhu,

)] obmedzenie dohodnut¢é medzi vyrobcom motorovych vozidiel, ktory pouziva
komponenty na pociatonii montaz motorovych vozidiel, a dodavatelom takychto
komponentov, ktoré obmedzuje dodavatel'ovu schopnost’ ucinne a zretelne umiestnit’
svoju obchodnu znamku alebo logo na dodavanych komponentoch alebo na ndhradnych
dieloch.

2. Vynimka sa neuplatiuje, ked” dodavatel’ motorovych vozidiel odmietne poskytnut’ nezavislym
prevadzkovatel'om pristup k akymkol'vek technickym informaciam, diagnostickym alebo inym
zariadeniam a nastrojom vratane akéhokol'vek prislusného softvéru alebo Skolenia
vyzadovaného na opravu a udrzbu tychto motorovych vozidiel alebo na zavedenie opatreni na
ochranu zivotného prostredia.

Taky pristup musi zahffiat' najmid neobmedzené pouZzivanie elektronickych kontrolnych a
diagnostickych systémov motorového vozidla, programovanie tychto systémov podla
Standardnych postupov dodéavatel'a, ndvody na opravu a zaskolenie, a informacie vyzadované na
pouzivanie diagnostickych a servisnych nastrojov a zariadeni.

Pristup sa nezavislym prevadzkovatelom musi poskytnit’ nediskrimina¢ne, promptne a
primeranym sposobom, a informacie sa musia poskytovat prijatelnou formou. Ak sa na
prislusnt vec vztahuje pravo dusevného vlastnictva, alebo ak je predmetom know how, pristup
sa nesmie odopriet’ hrubo.

,»Nezavisli prevadzkovatelia®“ znamenaju na ucely tohto odseku podnikatel'ov, ktori sa priamo
alebo nepriamo zGcastfiuju na oprave alebo udrzbe motorovych vozidiel, najmid nezavislé
opravovne, vyrobcovia opravarenskych zariadeni alebo nastrojov, nezavisli distribatori
nahradnych dielov, vydavatelia technickych informacii, automobilové kluby, sluzby pomoci
motoristom na ceste, prevadzkovatelia vykonavajuci prehliadky a testovanie vozidiel a
prevadzkovatelia poskytujici skolenie opravarov.

Clanok 4 nariadenia obsahuje zoznam 13 striktne protisitaznych obmedzeni (tvrdych
obmedzeni). Pritomnost’ jednej alebo viacerych tychto obmedzeni v dohode bude
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automaticky viest’ k strate moznosti uplatnit’ blokovu vynimku vo vztahu k celej dohode,
nielen k prislusnému vertikdlnemu obmedzeniu. Komisia sa v rdmci vykondvania
pravidiel ES pre hospodarsku stitaz domnieva, ze individudlna vynimka z vertikalnych
dohdd obsahujucich tvrdé obmedzenia je nepravdepodobna™®.

Otdazka 11: Mozno tvrdé obmedzenie dosiahnut' roznym sposobom?

Aby sa vyhlo obchadzaniu, nariadenie definuje tvrdé obmedzenia ako ustanovenia, ktoré
priamo alebo nepriamo, samostatne alebo spolo¢ne s inymi faktormi pod kontrolou stran
ma za ciel’ obmedzit’ ur&itd schopnost™ alebo uréity druh predaja®. Tato §iroka definicia
znadi, ze kazdé tvrdé obmedzenie mozno dosiahnut’ jednym alebo viacerymi nepriamymi
prostriedkami a Ze v praxi to moéze viest k protisitaznému vysledku podobnému
vysledku, ktory vyplyva z vyslovného zaradenia prislusného obmedzenia do pisomne;j
zmluvy. Tvrdé obmedzenia m6zu samozrejme mat’ formu priamych zdkazov, ale mézu
ich tiez tvorit’ ohranicenia, finan¢né brzdy, tlaky alebo prekazky pre urcité ¢innosti alebo
transakcie. Body 12 az 26 preambuly obsahujui niektoré z mnohych moznych prikladov
dohod alebo metdd, ktoré mézu nepriamo predstavovat tvrdé obmedzenia na ucely
nariadenia®'.

Viaceré ustanovenia alebo postupy vymenované v bodoch 16 a 17 preambuly napriklad
mozu predstavovat’ tvrdé prekazky nepriamym obmedzenim aktivneho alebo pasivneho
predaja distributora.

(...)
KEDZE:
(...)

(16) Obmedzenia predaja I'ubovolnému konecnému pouzivatelovi v inych clenskych $tatoch, ktoré
dodavatelia stanovili svojim distribiitorom, napriklad ak odmena distribtitora alebo nakupna cena
zavisi od miesta urCenia vozidiel alebo od miesta bydliska koneénych pouzivatelov, su
nepriamym obmedzovanim predaja. Inymi prikladmi nepriamych obmedzeni predaja st
dodavatel'ské kvoty pre iné uzemie predaja, ako je spolo¢ny trh, bez ohladu, ¢i su spojené s
planmi odbytu alebo nie. Systémy odmien na zaklade miesta urCenia vozidiel, ako aj kazda forma
diskrimina¢ného dodéavania vyrobku distribitorom, ¢i v pripade nedostatku vyrobkov alebo inak,
tiez predstavuji nepriame obmedzovanie predaja.

(..)

(17) Vertikalne dohody, ktoré nezavédzuju schvalené opravovne v distribu¢nom systéme dodavatel’a
vybavovat’ zaruky, poskytovat’ bezplatny servis a vykonavat’ prace pri stiahnuti z trhu pre kazdé
vozidlo prislusnej znacky predavané na spolo¢nom trhu, sii nepriamym obmedzenim predaja a
nesmu mat narok na uplatnenie vynimky. [...] Okrem toho, aby distribatori mohli predavat
motorové vozidla kone¢nym pouzivatelom na celom spolonom trhu, mala by sa vynimka
vztahovat' len na distributorské dohody, ktoré vyzaduju, aby opravovne v sieti dodavatela
poskytovali opravarenské sluzby a udrzbu pre zmluvny tovar a zodpovedajuici tovar bez ohl'adu
na miesto predaja tohto tovaru na spolo¢nom trhu.

¥ Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, paragraf 46.

% Clanok 4 odsek 1 pismena a), f), g), h), j), k) a ).

60 Clanok 4 odsek 1 pismena b), ¢), d), e) a i).
' Pozri tiez priklady uvedené v otazke 6.
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Otazka 12: Co znamend aktivny predaj a pasivny predaj?

Aktivny predaj znamena aktivny pristup k jednotlivym zakaznikom, napriklad priamou
postovou zasielkou alebo navstevou, reklamou v médiach alebo inou propagaciou, ktora
zvycajne nie je dostupna alebo uplatinovana v schvalenom mieste podnikania predajcu
alebo opravovne®, alebo zriadenim skladu alebo predajného alebo dodacieho miesta na
inom mieste na ul'ah¢enie styku so zakaznikmi alebo ich sprostredkovatel'mi.

»Pasivny predaj znamena zodpovedanie nevyziadanych ziadosti klientov alebo ich
riadne schvalenych sprostredkovatel'ov vratane dodavky motorovych vozidiel alebo
nahradnych dielov takymto zakaznikom alebo sprostredkovatelom. VSeobecnd reklama
alebo propagacia v médiach, ktoré su zvyc€ajne bezné alebo uplatiiované v schvalenom
sidle predajcu alebo opravovne, respektivne na internete, st pasivnymi metodami
predaja.

62V distribuénom systéme zalozenom na teritoridlnej exkluzivite sa miestom podnikania rozumie jeho

vyhradné teritorium.
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4.5. Osobitné podmienky (¢lanok 5)

Clanok 5
Osobitné podmienky

1. Pokial' ide o predaj novych motorovych vozidiel, opravarenskych sluzieb a drzby alebo
nahradnych dielov, vynimka sa neuplatiiuje na ziadny z nasledujicich zavizkov obsiahnutych
vo vertikalnych dohodach:

(a)  priamy alebo nepriamy zavdzok nekonkurovania,

(b) priamy alebo nepriamy zavdzok obmedzujuci schopnost’ schvalenej opravovne
poskytovat’ opravarenské sluzby a udrzbu pre vozidla konkurujtacich dodavatel'ov,

(c) priamy alebo nepriamy zavédzok, na zaklade ktorého ¢lenovia distribuéného systému
nesmu predavat motorové vozidla alebo nadhradné diely urcitym konkurujicim
dodavatel'om alebo poskytovat’ opravarenské sluzby a drzbu pre motorové vozidla
urcitych konkurujucich dodavatel'ov,

(d) priamy alebo nepriamy zavdzok, na zaklade ktorého distributor alebo schvalena
opravovina po ukonceni dohody nesmie vyrabat, nakupovat, preddvat’ alebo dalej
predavat’ motorové vozidla, alebo poskytovat’ opravarenské sluzby alebo udrzbu.

2. Pokial’ ide o predaj novych motorovych vozidiel, vynimka sa neuplatiuje na Ziadny z
nasledujtcich zavazkov obsiahnutych vo vertikalnych dohodach:

(a) priamy alebo nepriamy z&védzok, na zaklade ktorého maloobchodnik nesmie predavat
lizingové sluzby stvisiace so zmluvnym tovarom alebo zodpovedajucim tovarom,

(b)  priamy alebo nepriamy zavdzok ktorémukol'vek distribitorovi osobnych aut alebo
Pahkych uzitkovych vozidiel v selektivnom distribu¢nom systéme, ktory obmedzuje jeho
schopnost’ zriadovat' d’alSie predajné alebo dodacie miesta v inych lokalitich na
spolo¢nom trhu, kde sa uplatiuje selektivna distribucia.

3. Pokial’ ide o opravarenské sluzby a udrzbu, alebo predaj ndhradnych dielov, vynimka sa
neuplatiiuje na ziadny priamy alebo nepriamy zavizok tykajuci sa sidla schvalenej opravovne,
ak sa uplatnuje selektivna distribucia.

Clanok 5 obsahuje zoznam siedmych osobitnych zavizkov, pre ktoré nemozno uplatnit’
vynimku podl'a nariadenia. Ak takéto zavdzky mozno oddelit od zvysku dohody,
zostavajuca Cast’ dohody ma d’alej narok na uplatiiovanie blokovej vynimky. Osobitné
podmienky vylucuji priame aj nepriame prostriedky na dosiahnutie protisutazného
vysledku tychto zavazkov.

4.5.1. Predaj viacerych znaciek

Nariadenie sa usiluje zabezpecit’ pristup k trhom a dat’ distribitorom a opravovniam
najmd moznost preddvat a opravovat vozidlda réznych dodavatelov, t. j.
,multibranding®. Na zaklade ¢lanku 5 sa z blokovej vynimky vylucuji zavazky, ktoré su
v rozpore s tymto cielom. Co sa tyka predaja vozidiel, opravarenskych sluZieb a udrzby
alebo nahradnych dielov, do predmetu Upravy nariadenia nespadaji ziadne priame alebo
nepriame zavizky nekonkurovania. V mnohych pripadoch cinnost' poskytovania
opravarenskych sluzieb a udrzby pre motorové vozidla jednej znacky v skutocnosti
nekonkuruje poskytovaniu takychto sluzieb pre int znacku. Aby schvalené opravovne
mohli opravovat’ vozidld réznych znaciek, osobitnd podmienka vylucujuca zavézky
nekonkurovania je preto doplnend inou podmienkou, ktorou sa z blokovej vynimky
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vyluc¢uje kazdy zavdazok obmedzujuci schopnost’ schvalenych opravovni poskytovat
takéto sluzby pre vozidla konkurenénych dodavatelov®.

(.

9]

Clénok 1

Definicie

Na ucely tohto nariadenia:

(b)

,,zavazok nekonkurovania“ znamena kazdy priamy alebo nepriamy zavizok kupujiceho
nevyrabat’, nenakupovat’, nepredavat’ alebo nepredavat’ d’alej tovar alebo sluzby, ktoré
sutazia so zmluvnym tovarom alebo sluzbami, alebo kazda priama alebo nepriama
povinnost’ kupujiceho kupovat od dodavatela alebo iného podnikatela urceného
dodavatelom viac ako 30% vSetkych svojich nakupov zmluvného tovaru,
zodpovedajuceho tovaru alebo sluzieb a ich nahrad na prislusnom trhu vypocitanych na
zéklade hodnoty jeho nakupov v predchadzajicom roku. Zavizok distributora predavat’
motorové vozidla inych dodavatel'ov v oddelenych priestoroch salonu, aby sa zamedzilo
zamene znaciek, nie je zavdzkom nekonkurovania na ucely tohto nariadenia. Zavdzok
distributora vyuzivat S$pecializovanych pracovnikov na predaj réznych znaciek
motorovych vozidiel je zavdzkom nekonkurovania na ucely tohto nariadenia, ak sa
distributor nerozhodne mat’ pracovnikov $pecializovanych podla znacky a dodavatel
hradi kazdé zvysenie nakladov s tym spojené. (...)

Zavazky nekonkurovania st najmé tie, na zdklade ktorych sa vyhody alebo stimuly
stavaju vyslovne zavislé od Clena siete, ktory predava len tovar dodavatela alebo ktory
nepreddva tovar konkurujici zmluvnému tovaru.

63

Clanok 5 odsek 1 pismena a) a b).
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Nariadenie vylucuje priame alebo nepriame zavizky, aby distributori alebo opravovne
kupovali viac ako 30 % vozidiel alebo nadhradnych dielov prisliichajicich tomu istému
prislusnému trhu od jedného dodéavatela. To vSak neznamend, Ze od distribatora alebo
opravovne mozno vyzadovat, aby kupovali ur¢ené mnozstvo (do 30 % nakupov) priamo
od dodavatel'a. Moze kupovat ten isty tovar aj z inych zdrojov stanovenych
dodavatel'om, napriklad od ktoréhokol'vek iného podniku patriaceho do distribuéného
systému. VSeobecné zavizky alebo poziadavky, ktoré objektivne nebrania ¢lenom siete
dodavatel'ov nakupovat’” 70 % pozadovaného zameniteného tovaru alebo sluzieb od
inych dodavatelov vyrabajicich konkurenény tovar, spadaji do ramca blokovej
vynimky®. Ked’ze konkurenénym dodévatelom nie je zamedzeny pristup na trh, takéto
zavdzky nemozu vyvolat problémy so sutazou. Vernostné zlavy zalozené na
konkrétnom pomere nakupov kupujiceho (vysSom ako 30 %) budd napriklad
predstavovat’ nepriamy zaviazok nekonkurovania, kym Skala zniZzenych cien zaloZena na
absolutnych naktpenych objemoch a spojend s vyhodami z podnikania vo velkom
nebude. Spory v konkrétnych pripadoch o tom, ¢i priame alebo nepriame zavézky
nekonkurovania brania predaju inych znaciek, mozno postipit nezavislej tretej strane
alebo rozhodcovi®.

Otazka 13: Brani maximdlny 30 % limit rocnych nakupov kupujicim kupovat tovar len
od jedného dodavatela?

Nie. Zaviazok nekonkurovania sa tyka slobody predajcu alebo opravovne kupovat’ a d’alej
predavat’ konkurenéné vyrobky. Nariadenie ustanovuje len to, ze blokova vynimka sa
neuplatiiuje na priame alebo nepriame zavézky, ktoré ovplyviiuji alebo nutia distributora
kupovat viac ako 30 % vyrobkov konkrétneho druhu od jedného dodavatel’a. Limit 30 %
na priame alebo nepriame zavéizky nekonkurovania by preto mal umoznit’ tym ¢lenom
siete, ktori maji zaujem, kupovat a preddvat tovar od aspon troch rdéznych
konkurenénych dodavatel'ov. To nebrani distributorovi alebo opravovni neuplatnit’ tento
limit, ak sa slobodne rozhodne predavat’ tovar od jediného dodavatel’a.

Otazka 14: Moze dodavatel ulozZit' osobitné podmienky pre predaj svojich motorovych
vozidiel distributorom predavajucim rozne znacky?

Blokova vynimka sa uz nevztahuje na zavizky tykajice sa predaja konkurenénych
motorovych vozidiel, ktoré boli povolené podl'a nariadenia 1475/95, napriklad zavédzok
mat’ oddelené predajné priestory a manazment pre kazdu znacku, alebo zavidzok predaja
kazdej znatky prostrednictvom inej pravnickej osoby®®. Nariadenie vsak zahfiia
poziadavku predavat’ vozidla inych znaciek v osobitnych Castiach jednej predajnej haly.
Zahfna aj situdcie, ked’ sa predajca rozhodne mat’ osobitnych pracovnikov pre predaj
jednotlivych znadiek a dodavatel zaplati vietky s tym spojené dodatoéné néaklady®’.
Nariadenie vSak nezahfnia poskytnutie akejkol'vek vyhody nad ramec skutocnych
nakladov spojenych s udrziavanim tychto pracovnikov. Nariadenie zahfiia aj zavézok

¢ Clanok 4 odsek 1 pismena b) a c).

65 Clanok 3 odsek 6 pismeno e.

% Clanok 3 odsek 3 nariadenia 1475/95.

7 Clanok 1 odsek 1 pismeno b.
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vystavit' uplny sortiment motorovych vozidiel v predajnej hale, ak takyto zavdzok
nebrani vystavovat' alebo predadvat motorové vozidld ostatnych dodavatelov, ani
neprimerane nest'azuje vystavovanie alebo predaj takychto vozidiel®®.

Otazka 15: Vztahuje sa nariadenie na zavizky nekunkurovania, na ktoré kupujuci
pristupil za poskytnutie obchodnych uverov doddvatelom v prospech kupujuceho, alebo
za priame investovanie do obchodnych priestorov alebo vybavenia kupujiuceho?

Nariadenie sa na rozdiel od nariadenia 2790/1999% nevztahuje na zavizky
nekonkurovania urditej dizky, ani neposkytuje Ziadnu vynimku ohladne tovaru
predavaného alebo sluzieb poskytovanych v obchodnych priestoroch a na pozemkoch,
ktoré vlastni alebo ktoré prenajal dodéavatel. Zahrnuté nie su ani ¢iastocné investicie do
tychto obchodnych priestorov alebo vybavenia, ani financovanie, ktoré dodavatel
pouziva na branenie predaja konkurenénych znaciek alebo vyrobkov. Obchodné tivery na
nakup maziv, ktoré mozno kedykol'vek splatit’ a ktoré priamo ani nepriamo nebrania
kupujucemu predavat’ konkuren¢ny tovar, vSak napriklad nepredstavuji zavézok
nekonkurovania.

4.5.2. Umiestnenie schvdlenych distributorov alebo opravovni v
selektivnych distribucnych systémoch

Do predmetu nariadenia nespadd Ziadne obmedzenie slobody schvélenej opravovne
umiestnit’ svoje dielne na Gzemi spolo¢ného trhu, ak sa uplatiiuje selektivna distribucia,
bez ohladu & kvantitativna alebo kvalitativna’’. Okrem toho, od 1. oktdbra 2005 sa
nariadenie uzZ nebude vztahovat’ na ziadne obmedzenie slobodného zriad’ovania d’alSich
predajnych alebo dodacich miest na tzemi spolo¢ného trhu schvalenym distributorom
osobnych 4ut alebo l'ahkych uzitkovych vozidiel, ak sa uplatiluje selektivna distribucia,
kvantitativna ¢i kvalitativna. Pouzivanie klauzil o umiestneni v dohodach o distribucii
tychto vozidiel preto nebude zluciteI'né s nariadenim.

% Bod 27 preambuly.

% Clanok 5 pismeno a) a ¢ldnok 1 odsek 1 pismeno b).

7 Clanok 5 odsek 3. Pozri tiez definicie selektivnej distribucie v ¢lanku 1 odsek 1 pismena f), g) a h).
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Clénok 1

Definicie
1. Na tcely tohto nariadenia:
(o)  ,,0sobny automobil* znamena motorové vozidlo urCené na prepravu cestujucich, ktoré

ma najviac osem sedadiel okrem sedadla vodica,

(p) ,lahké uzitkové vozidlo® znamena motorové vozidlo urcené na prepravu tovaru alebo
cestujicich s maximalnou hmotnostou neprevysujicou 3,5 tony; ak sa niektoré I'ahké
uzitkové vozidlo predava aj vo verzii s maximalnou hmotnostou nad 3,5 tony, vSetky
verzie takého vozidla sa povazuju za 'ahké Gzitkové vozidla. (...)

Otazka 16: Pre distribuciu ktorych druhov vozidiel su klauzuly o umiestneni podla
nariadenia este povolené?

Pravo zriadovat’ d’alSie obchodné miesta sa tyka predaja prostrednictvom selektivnej
distribu¢nej siete pre osobné autd a 'ahké uzitkové vozidld s maximéalnou hmotnostou do
3,5 ton. Ak distribtori Uzitkovych vozidiel v selektivnych distribu¢nych systémoch
predavaji modely lahkych uzitkovych vozidiel, ktoré existuju vo verziach do
maximalnej hmotnosti 3,5 ton, ako aj nad 3,5 ton, klauzuly o umiestneni pre tieto modely
tiez nespadaji do predmetu Upravy nariadenia. Klauzuly o umiestneni, ktoré obmedzuju
zriad'ovanie d’alSich obchodnych miest pre iné motorové vozidla, napriklad nakladné
auta a autobusy, st viak povolené”'.

Otdazka 17: Mézu zavizky v rozpore s osobitnymi podmienkami nariadenia spliat
podmienky pre individualnu vynimku?

Osobitné podmienky ustanovené v nariadeni si pocetnejSie a prisnejSie ako
zodpovedajuce ustanovenia v nariadeni 2790/1999 alebo ustanovenia v predchadzajticich
nariadeniach o blokovej vynimke v sektore motorovych vozidiel, nariadeniach 1475/95 a
123/857%. Aby sa zabezpeGilo splnenie poziadaviek ¢lanku 81 odsek 3, osobitné
podmienky ustanovené v ¢lanku 5 vylucuju viaceré zavizky, ktoré su alebo boli vynaté
podl’a tychto inych nariadeni. Nariadenie vytvorenim naroc¢nejSicho pravneho ramca pre
vertikalne dohody v sektore motorovych vozidiel vyjadruje, ze zavizky v rozpore s
Clankom 5 moZzu vyvolat vazne problémy sttaze, ktoré mozno zhodnotit' len
individudlnym postdenim. Odporaca sa, aby spolo¢nosti robili vlastné hodnotenie,
a pokyny k tomu moézu najst v Usmerneniach o vertikdlnych obmedzeniach Komisie,
ktoré¢ wustanovuji politiku uplatnovani Komisiou pri hodnoteni individualnych
pripadov’”.

" Clanok 4 odsek 1 pismeno d) a &lanok 5 odsek 2 pismeno b) pre osobné auta a Pahké uzitkové vozidla

a ¢lanok 4 odsek 1 pismeno ¢) pre ostatné motorové vozidla.

" Pozri body 1 az 4 preambuly.

7 Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, ¢ast’ VI. Politika uplatiiovania v individualnych pripadoch.
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4.6. QOdnatie naroku na uplatiiovanie blokovej vynimky (¢lanok 6)

Clanok 6
Odnatie naroku na uplatiiovanie nariadenia

1. Komisia m6ze odiat’ narok na uplatiiovanie tohto nariadenia podl'a ¢lanku 7 odsek 1 nariadenia
¢. 19/65/EHS, ak v konkrétnom pripade zisti, ze vertikalne dohody, na ktoré sa toto nariadenie
uplatilyje, aj tak maji ucinky, ktoré su nezlucitel'né s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 81
odsek 3 Zmluvy, najma:

(a)  ak kumulativny G¢inok podobnych vertikalnych obmedzeni paralelnych sieti zavedenych
sutaziacimi dodavatel'mi alebo kupujucimi vyznamne obmedzuje pristup na prislusny trh
alebo sut'az na nom, alebo

(b)  ak je obmedzend sutaz na trhu, na ktorom jeden dodavatel’ nie je vystaveny ucinnej
sutazi s inymi dodavatel'mi, alebo

(¢)  ak st vyznamné rozdiely v cenach alebo podmienkach dodavky zmluvného tovaru alebo
zodpovedajuceho tovaru medzi geografickymi trhmi, alebo

(d)  aksana geografickom trhu uplatiiuji diskrimina¢né ceny alebo podmienky predaja.

2. Ak v ktoromkol'vek osobitnom pripade vertikalne dohody, na ktoré sa uplatiiuje vynimka, maji
ucinky nezlucitelné s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 81 odsek 3 Zmluvy na uzemi
Clenského Statu alebo jeho casti, ktora ma vSetky charakteristické znaky samostatného
geografického trhu, prislusny orgdn uvedené¢ho c¢lenského Stditu modze odnat narok na
uplatiiovanie tohto nariadenia pre uvedené tizemie za rovnakych podmienok, ako ustanovuje
odsek 1.

Komisia, a v niektorych pripadoch protimonopolny trad ¢lenského Statu moézu odnat’
narok na uplatnenie vynimky vo vztahu k individualnych dohodam, ak zisti, ze z dévodu
osobitnych okolnosti nie st splnené podmienky pre vynimku ustanovené v ¢lanku 81
odsek 3.

Otazka 18: Za akych okolnosti moze Komisia zrusit uplatnenie nariadenia

Clanok 6 obsahuje nevyhradny zoznam okolnosti, za ktorych sa Komisia moze
rozhodnit’ pouzit’ svoje privilégium zrusit' uplatnenie blokovej vynimky pre konkrétne
vertikalne dohody. Tieto dodavatel'om a distributorom objasnuju, aké okolnosti alebo aké
spravanie by mohli viest’ k tomu, aby Komisia zrus$ila blokovli vynimku. Presné urovne,
za ktorych napriklad obmedzenie pristupu k prislusnému trhu alebo ucinnej stitaze na
fom mozu viest k nesplneniu jednej alebo viacerych zo Styroch kumulativnych
podmienok ¢lanku 81 odsek 3, mozno uréit' len individualne pre kazdy pripad.
Usmernenia o vertikdlnych obmedzeniach Komisie objasiiuji postup a podstatu ruSenia
Komisiou a &lenskymi §tatmi’”.

™ Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, Gast' IV, paragrafy 71 az 79.
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4.7. Neuplatiovanie na prisluSnom trhu (¢lanok 7)

Clanok 7
Neuplatnovanie nariadenia

1. Podl'a ¢lanku 1a nariadenia ¢. 19/65/EHS Komisia mdze nariadenim vyhlasit’, ze ked paralelné
siete podobnych vertikdlnych obmedzeni pokryvaju viac ako 50 % prislusného trhu, toto
nariadenie sa neuplatiiuje na vertikalne dohody obsahujice osobitné obmedzenia vzt'ahujice sa
na uvedeny trh.

2. Nariadenie podl'a odseku 1 nadobudne u¢innost’ najskor rok od prijatia.

Otazka 19: Za akych okolnosti sa moze zrusit uplatnovanie nariadenia na prislusnom
trhu?

Ak nastane kumulativny ucinok, nariadenie umoziuje, ale nenuti Komisiu zrusit
uplatiiovanie blokovej vynimky vo vztahu ku konkrétnym vertikdlnym obmedzeniam.
Skutocnost’, ze paralelné siete podobnych vertikalnych dohod pokryvaja viac ako 50 %
prislusného trhu, nemusi sama osebe viest’ k zruseniu uplatiiovania nariadenia. Takisto sa
uplatiiovanie nariadenia nemusi nutne zru$it ani vo vztahu k celym vertikdlnym
dohoddm. Uplatiiovanie nariadenia sa moéze zruSit' tiez vo vztahu ku konkrétnym
obmedzeniam alebo ustanoveniam.

Ak by napriklad viac ako 50 % dodévatel'ov na prisluSnom trhu urcilo presny celkovy
pocet distributorov na zaklade prevadzkovania kvantitativnych selektivnych
distribu¢nych systémov jasne zameranych na zabranenie pristupu na trh kategoridm
distributorov schopnych vykonavat’ primerany predaj prislusnych vozidiel, mohlo by to
viest k mensSej sutazi vnutri znaCiek a medzi znaCkami, a k vyS$§im cenam pre
spotrebitel'ov. Neuplatiiovanie nariadenia vo vztahu k obmedzeniam limitujucim pocet
distribitorov mdze byt’ v zdujme spotrebitel'ov. Ak by sa uplatiiovanie blokovej vynimky
zrus$ilo len vo vztahu k tomuto kvantitativnemu kritériu, bude to znamenat’, ze vynatie sa
stale uplatiuje vo vztahu k selektivnej distribucii a vo vztahu ku kritériam
kvantitativneho vyberu, napriklad z&dvizkom miniméalneho predaja, ktoré obmedzuju
pocet distributorov menej priamymi prostriedkami.

Podla nariadenia 2790/1999 zruSenie uplatiovania vyzaduje prijatie osobitného
nariadenia, ktoré rusi platnost’ blokovej vynimky pre prislusné vertikdlne obmedzenia.
Usmernenia o vertikdlnych obmedzeniach Komisie objasiiujii postup a podstatu zruSenia
uplatiiovania”. Ziadne takéto osobitné nariadenie, ktorym sa rusi uplatiiovanie
nariadenia, sa vSak nesmie stat’ uplatnitelné skor ako jeden rok od jeho prijatia ’°.

7 Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, ¢ast’ IV, paragrafy 80 az 89.

76 Namiesto Siestich mesiacov, ktoré sa ustanovuju v nariadeni 2790/1999.
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4.8. Nadobudnutie platnosti a prechodné obdobie (¢lanky 12 a 10)

Clénok 12

Ucinnost a skoncenie platnosti

1. Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ 1. oktobra 2002.
2. Clanok 5 odsek 2 pismeno b) sa bude uplatitovat’ od 1. oktobra 2005.
3. Platnost tohto nariadenia 31. maja 2010.

Clanok 10

Prechodné obdobie

Zakaz ustanoveny v ¢lanku 81 odsek 1 sa neuplatituje v obdobi od 1. oktobra 2002 do 30. septembra 2003
vo vztahu k dohodam pravoplatnym 30. septembra 2002, ktoré nespliaju podmienky vynatia podla tohto
nariadenia ale spliaji podmienky vynatia podla nariadenia (ES) ¢. 1475/95.

Nariadenie plati od 1. oktébra 2002 do 31. maja 2010. Nové dohody, ktoré nadobudaju
platnost’ od 1. oktoébra 2002, budii musiet’ byt zlucitelné s novym nariadenim, aby sa
mohol uplatnit’ narok na blokovu vynimku. Aby sa vSak poskytol v§etkym hospodarskym
subjektom ¢as na upravu existujucich vertikdlnych dohdd, ktoré su zlucitelné s
nariadenim 1475/95 a ktoré nad’alej platia, ked’ vynatie ustanovené v nariadeni 1475/95
skon¢i platnost’ 30. septembra 2002, tieto dohody mozu vyuzit’ prechodné obdobie do 30.
septembra 2003, pocas ktorého ich nové nariadenie vynima zo zdkazu ustanoveného v
Slanku 81 odsek 177. Ak takéto dohody trvaju 1. oktobra 2003 a si v rozpore s
uplatiovanim nariadenia, ¢lanok 10 ich uz d’alej nevynima zo zdkazu ustanoveného v
¢lanku 81 odsek 1. V praxi tieto dohody a vSetky ich prislusné ustanovenia musia byt v
stulade s poziadavkami nariadenia od 1. oktobra 2003, ak maju mat narok na
uplatiiovanie blokovej vynimky.

Otdzka 20: Ako mozno vypovedat zmluvy, ktoré splnajii nariadenie 1475/95, pocas
prechodného obdobia?

Nariadenie 1475/95 sa uplatiiovalo, len ak okrem iné¢ho vypovednd lehota poskytnutd
predajcom bola aspon dva roky, alebo v pripade nédhrady alebo reorganizacie celej alebo
velkej Casti siete asponl jeden rok. V pripade nedohodnutia sa spory bolo treba
postupovat’ nezdvislému expertovi alebo rozhodcovi, alebo prisluSnému siudu na
rozhodnutie v sulade s vnutrodtatnymi pravnymi predpismi’®. Skon&enie platnosti
nariadenia 1475/95 30. septembra 2002 a jeho nahradenie novym nariadenim samo osebe
neznamend, Ze ma nastat’ reorganizacia siete. Aj po nadobudnuti platnosti nariadenia sa
viak vyrobca vozidla mdZe rozhodnit podstatne reorganizovat’ svoju siet””. Aby dodrzal
nariadenie 1475/95, a tym mal ndrok na vyuzitie prechodné¢ho obdobia, bolo potrebné
zaslat' oznamenie o skonceni riadnej zmluvy dva roky vopred, ak sa nerozhodlo o
reorganizacii, alebo ak neexistuje povinnost’ zaplatit’ nahradu.

" Pozri ast’ 5.3.8.

" Clanok 5 odsek 2 body 2) a 3) nariadenia 1475/95.

" Pozri dast’ 5.3.8.
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Otdzka 21: Existuje pocas prechodného obdobia rozpor medzi pravami vyplyvajucimi
zdohadd, ktoré su v sulade s nariadenim, a pravami vyplyvajucimi z dohdd, ktoré su
v sullade s nariadenim 1475/95, beruc osobitny zretel na inovdcie zavedené nariadenim?

Nie. Automaticka ochrana, ktoru poskytuje prechodné obdobie, musi zabezpecit, aby
pred 1. oktébrom 2003 nariadenie nespochybiiovalo prava alebo povinnosti, ktoré
existovali 30. septembra 2002. Do 30. septembra 2003 sa zakaz ustanoveny v ¢lanku 81
odsek 1 nevztahuje na ,,staré dohody*, ktoré spifiaju dve kumulativne podmienky, a to Ze
ich prisluiné vyslovné ustanovenia i) s v platnosti 30. septembra 2002 a Ze ii) spiiiajii
podmienky na vynatie, ustanovené v nariadeni 1475/95.

Otazka 22: Mozu prava predajcu pre urcité teritorium spochybnit vymenovanie
kandidatskej schvdlenej opravovne pre jednu znacku pocas prechodného obdobia?

Len za urcitych okolnosti. Opravoviia mdze napriklad chciet’ byt vymenovana 19.
decembra 2002 ako schvalend opravoviia pre konkrétnu znacku na urcitom teritoriu, pre
ktoré dodavatel’ uplatiiuje kvalitativnu selektivnu distribuciu, a méze chciet’, aby jej
dodavatel dodaval ndhradné diely pre tato znaCku. Ak dohoda, ktora platila 30.
septembra 2002, a zostava v platnosti 19. decembra 2002, vyslovne ustanovuje, Ze len
jeden predajca v distribu¢nom systéme bude dodavat’ ndhradné diely pre tuto konkrétnu
znatku pre prislusné teritorium®™, opravoviia do 1. oktobra 2003 rozhodne nemdze
namietat’, Ze toto ustanovenie porusuje clanok 81.

Otazka 23: Mozno predajcom zabranit, aby pocas prechodného obdobia pribrali dalsie
znacky?

Len za urcitych okolnosti. Distributor znacky A chce napriklad 1. januara 2003 predavat
nové motorové vozidla druhej znacky B v svojich stcasnych a jedinych predajnych
priestoroch, v ktorych preddva nové motorové vozidld znacky A. Ak jeho dohoda s
vyrobcom A, ktora 30. septembra 2002 bola platnd a 1. januara 2003 zostava platna,
vyslovne mu brani predavat’ ind znatku v jeho priestoroch®, distribator rozhodne
nemodze do 1. oktobra 2003 namietat’, ze takéto ustanovenia porusuje ¢lanok 81. Vyrobca
A vsak nemoéze namietat’ proti pouZzivaniu tych istych predajnych priestorov, ak stard
dohoda neobsahuje vyslovné ustanovenia v tom zmysle.

Otazka 24: Sposobuje skutocnost, Ze dodatocné vyrobky, napriklad maziva, a dodatocné
dohody, napriklad dohody uzatvorené velkoobchodnikmi s ndhradnymi dielmi, boli
zahrnuté do predmetu upravy nariadenia, rozpory pocas prechodného obdobia s
rezimom, ktory sa predtym uplatiioval pre takéto vyrobky a dohody podla nariadenia
2790/1999?

Nie. Dohody tykajuce sa vyrobkov alebo sluzieb, ktoré predtym nespadali do predmetu
upravy nariadenia 1475/95 a ktoré splnaju podmienky na vynatie ustanovené v nariadeni
2790/1999 o blokovej vynimke, nebudu za zvyc€ajnych okolnosti predstavovat’ prioritu

80 Pozri ¢ldnok 5 odsek 3 nového nariadenia a €lanok 1 nariadenia 1475/95.

81 Pozri ¢lanok 5 odsek 1 pismeno a) a lanok 1 odsek 1 pismeno b) nového nariadenia a ¢lanok 3 odsek

3 nariadenia 1475/95.
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pre vykonadvanie nového nariadenia Komisiou pocas prechodného obdobia, ktoré sa
ustanovuje v ¢lanku 10. Je pravdepodobné, ze takéto dohody by pocas tohto obdobia
mohli mat’ narok na uplatnenie individudlnej vynimky. Po konci prechodného obdobia
30. septembra 2003 ich situacia bude rovnaka ako v pripade vyrobkov a dohdd, ktoré
spadaji do predmetu Upravy nariadenia 1475/95 (pozri vysSie).

4.9. Sprava o kontrole a vyhodnoteni (¢lanok 11)

Clanok 11
Sprava o kontrole a vyhodnoteni

1. Komisia pravidelne kontroluje vykonavanie tohto nariadenia s osobitnym zretelom na jeho vplyv
na:

(a)  hospodarsku sitaz v maloobchode s motorovymi vozidlami a v popredajnom servise na
spolo¢nom trhu alebo jeho prislusnych cCastiach,

(b)  Struktaru a Groven koncentracie v distribucii motorovych vozidiel a vSetky jej G¢inky na
hospodarsku sut’az.

2. Komisia do 31. maja 2008 vypracuje spravu o tomto nariadeni so zretel'om najmé na podmienky
ustanovené v ¢lanku 81 odsek 3.

Komisia bude pravidelne kontrolovat’ vykonavanie nariadenia, so zretelom najmi na
jeho vplyv na hospodarsku sutaz v maloobchodnom predaji motorovych vozidiel a v
popredajnom servise na spolo¢nom trhu, alebo jeho prislusnych &asti®. To bude zahfiat
pravidelnu kontrolu cenovych rozdielov na spolo¢nom trhu a v pripade potreby zvlastne
Setrenie za okolnosti ustanovenych v ¢lankoch 6 a 7 nariadenia. To bude zahfiat aj
kontrolu ucinkov tohto nariadenia na Strukturu a tdroven koncentracie distribucie
motorovych vozidiel a vysledného vplyvu na hospodarsku sitaz. V spojitosti s budiicim
decentralizovanym uplatiovanim ¢lanku 81 mozno ocakévat’, ze toto monitorovanie sa
bude vykonavat’ v uzkej spolupraci s narodnymi protimonopolnymi uradmi.

Co sa tyka nariadenia 1475/95, Komisia vykona hodnotenie vykonavania nariadenia pred
skoncenim jeho platnosti a vypracuje spravu do 31. maja 2008.

82 Pozri bod 38 preambuly.

39




5. PRAVA, POVINNOSTI A PRILEZITOSTI, KTORE NARIADENIE PRINASA

V tejto kapitole sa nariadenie skima formou ,,0tdzok a odpovedi* z pohladu r6znych
druhov zainteresovanych stran vratane spotrebitel'ov. Preberané témy obsahuju, kde je to
mozné, odkazy na iné Casti tejto priru¢ky, v ktorych sa uvadza blizSie technické
vysvetlenie.

5.1. Spotrebitelia — vac¢si vyber spotrebitel’a v silade s principmi
jednotného trhu

Potreba zvacsit’ vyhody, ktoré systémy distriblicie prinasaju spotrebitelovi, predstavuje
stredobod politiky Komisie pre sektor motorovych vozidiel. Nariadenie 1400/2002
vnesenim vysSej sitaze do predaja, servisu a opravy vozidiel a predaja ndhradnych
dielov podporuje vacsi vyber spotrebitel’a.

Hoci cielom nariadenia nie je dosiahnut’ harmonizaciu cien, obsahuje mnoho opatreni,
ktoré spotrebitel'om ulahcuja uplatnit’ svoje pravo poskytované spolo¢nym trhom vyuzit
vyhodu rozdielnych cien v rdznych ¢lenskych Statoch a kupit’ si vozidlo, kde sa im hodi.
Predovsetkym blokovd vynimka sa uz nebude vztahovat na va¢Sinu obmedzeni
tykajucich sa vyuZzivania sprostredkovatel'ov spotrebitelmi. Nové pravidla okrem toho
podporou aktivneho predaja a otvarania dodato¢nych obchodnych miest, a vyjasnenim
stanoviska k pouzivaniu internetu, ul'ahcuju predajcom realizovat’ predaj spotrebitelom
na ktoromkol'vek mieste v spolo¢nom trhu, podla ich priania. Klauzula o dostupnosti,
ktord podl'a predchadzajuceho nariadenia 1475/95 umoziovala spotrebitel'om kupit’ si
auto so Specifikaciou podla ich domovskej krajiny v inom ¢lenskom S§tate vratane aut s
ovlddanim na pravej strane v pevninskej casti Eurdpy, bola prenesena aj do novych
pravidiel. Klauzula o dostupnosti, ustanovena v ¢lanku 4 odsek 1 pismeno f) nariadenia
1400/2002, sa vztahuje na vSetky motorové vozidld vratane lahkych uzitkovych
vozidiel, ktoré sa predavaji kdekol'vek na spolo¢nom trhu.

Nariadenie tym, Ze vynima len dohody, ktoré zavdzuju schvéalené opravovne opravovat’
vozidla predavané ktorymkol'vek predajcom v distribu¢nom systéme, zabezpecuje, ze
spotrebitel mobze vziat svoje vozidlo na ucel opravy a poskytnutia servisu do
ktorejkol'vek opravovne v Eurdpskej Unii. Nariadenie obsahuje aj opatrenia, aby
spotrebitelia mohli d’alej davat svoje vozidlo nezdvislym opravovniam na opravu a
vykonanie servisu a aby bola zachovana bezpec¢nost’ a ochrana Zivotného prostredia.

Mnohé tieto opatrenia sa preberaju v inych Castiach tejto prirucky, ked’ze maju priamejsi
vplyv na iné skupiny prevadzkovatel'ov. Teraz nasleduje skupina otdzok a tém, ktoré viac
zaujimaju spotrebitel'ov.

5.1.1. Predaj

Otazka 25: Moze spotrebitel kupit vozidlo kdekolvek na spolocnom trhu, kde to povazuje
za najvyhodnejsie?

Préavo spotrebitel'a nakupovat’ kdekol'vek na spolo¢nom trhu je jednym zo zakladnych

vydobytkov Eurdpskej tnie a nariadenie zdoraziiuje pravo kuapit motorové vozidlo v

inom c¢lenskom State. Vyrobca, dovozca alebo oblastny distributor nesmie nikdy
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obmedzit" pravo predajcu predat’ ktorémukol'vek spotrebitelovi, ktory ho kontaktuje
priamo, prostrednictvom sprostredkovatel’a alebo cez internet. Ak by dodavatel’ nariadil
predajcovi, aby nepredaval spotrebitelom z inych ¢lenskych $tatov, snazil sa odradit’ ho
od toho alebo wulozil akékol'vek obmedzenia na predaj tymto spotrebitel'om,
predstavovalo by to vdzne obmedzenie sutaze, co by znamenalo, ze na distribu¢né
dohody dodévatel’a by sa nevzt'ahovala blokova vynimka. Komisia v poslednych rokoch
odhalila viaceré poruSenia pravidiel hospodarskej sutaze ES, ktoré znamenali
obmedéenia predaja zahraniénym spotrebitelom, a ulozila prislusnym podnikom
pokuty™.

Otazka 26: Moze predajca v inom clenskom State odmietnut predat spotrebitelovi auto?

Ugel podnikania bude zvy&ajne viest’ predajcu, aby predal ¢o najviacsi pocet aut, ked’ze
¢im viac predd, tym ma vacsi zisk. Predajca (ktory sa v nariadeni oznacuje ako
distribttor), napriklad maloobchodny predajca iného tovaru, v§ak méze odmietnut’ predaj
spotrebitel’ovi, ak sa tak rozhodne z vlastnej iniciativy, a nie z nariadenia dodavatel'a. Ak
by vsak dodavatel®™ nariadil svojim predajcom nepredavat spotrebitelom z inych
&lenskych 3tatov, alebo by sa snazil odradit’ ich od toho®’, predstavovalo by to vaZne
obmedzenie hospodarskej sutaze a s najvicsou pravdepodobnostou porusenie ¢lanku 81
Zmluvy o ES.

Otazka 27: Musi spotrebitel, ktory si objedna vozidlo od predajcu v inom clenskom State,
cakat na splnenie svojej objednavky dlhsi cas?

Meskanie by zvyCajne nemalo byt dlhSie ako pri podobne Specifikovanom vozidle v
miestnej verzii. Ak by sa preukazalo, ze dodavatel’ zapri¢inil, aby dodavky vozidiel pre
jeho predajcov na predaj pre zahraniénych zakaznikov mali neprimerane dlhé meskanie s
cielom odradit’ tychto zdkaznikov od kupy v inom c¢lenskom $tate, predstavovalo by to
vazne obmedzenie sitaze. Ak si napriklad dénsky spotrebitel objednd auto daného
modelu s ovladanim na lavej strane, s tonovanymi oknami, 16-ventilovym motorom a
stre§nym oknom od irskeho predajcu, meskanie pri vybaveni takejto objednavky®® musi
byt porovnatelné s meSkanim, ktorého sa docka irsky spotrebitel’, ktory si objednéa auto
tohto modelu s ovlddanim na lavej strane, s tdénovanymi oknami, 16-ventilovym
motorom a streSnym oknom od toho isté¢ho predajcu. Akykol'vek dodato¢ny Cas spojeny s
dodavkou musi byt opodstatneny.

Otazka 28: Moze dodavatel nechat cakat spotrebitela z iného clenského Statu pred
dodanim osvedcenia o zhode?

Nie. Dodavatelia musia systematicky poskytovat’ predajcovi uplni dokumentaciu
osvedc¢enia o zhode v case, ked sa vozidlo dodava spotrebitelovi alebo jeho

¥ Rozhodnutia Komisie o uloZeni pokiit spolonostiam Volkswagen (1998 a 2001), Opel (2000)

a DaimlerChrysler (2001). Presné odkazy na tieto rozhodnutia sa uvadzaju v prilohe 1.

¥ T.j. vyrobca, dovozca alebo oblastny distributor.

% Napriklad obmedzenim ich dodavok vozidiel.

8 Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno f).
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sprostredkovatel'ovi. Ak sa to neuskutocni, spotrebitel’ nebude schopny prihlasit’ vozidlo
na pouZzivanie v inom ¢lenskom §tate. To moZe znamenat’ nepriame obmedzenie predaja
a vazne obmedzenie stitaze®’.

Otazka 29: Moze predajca v selektivnom distribucnom systéme Ziadat, aby jeho zakaznici
podpisali zavizok/iny dokument, Ze vozidlo nesmu predat dalej na dosiahnutie
obchodného zisku, kym je nové?

Je legitimne, aby dodavatel’, ktory prevadzkuje selektivny distribu¢ny systém, branil
predaju resellerom, ktori nie st ¢lenmi tohto systému. Spotrebitel v§ak moZe predat
motorové vozidlo kedykol'vek, ak nie je utajeny nezdvisly reseller. Ak by predajca
konajiici na zdklade pokynov svojho dodavatela prijal opatrenia na zabranenie
kupujucemu dalej predat’ vozidlo z inych dovodov ako komerény zisk®, alebo na
zabranenie kupujicemu d’alej predat’ vozidlo, ked’ uz nie je nové, predstavovalo by to
nepriame obmedzenie predaja.

Otazka 30: Co ak predajca povie spotrebitelovi, ktory sa pokiisi kipit auto v inom
Clenskom State, alebo povie sprostredkovatelovi konajucemu za spotrebitela, Zze nemoze
objednat’ prislusny model so Specifikaciami, ktoré su aktualne v domovskej krajine
spotrebitela, alebo Ze nemoze ziskat' cenovu ponuku pre takéto vozidlo?

Dodévatelia musia poskytovat predajcom motorové vozidlda zhotovené podla
$pecifikacii, ktoré st aktualne v inom ¢lenskom 3tate®. Ak by to dodavatel’ nezabezpecil,
predstavovalo by to vaZne obmedzenie sutaze a poruSenie prav spotrebitel’a
vyplyvajucich z jednotného trhu. Dodavatel’ vsak moze odmietnut’ dodat’ takéto vozidlo,
ak predajca bezne nepredava miestny variant prislusného modelu — inymi slovami, ak
vozidlo nepredstavuje vozidlo patriace do zmluvného sortimentu predajcu’.

Holandsky predajca znacky A by mal byt napriklad schopny objednat’ auto s ovlddanim
na pravej strane modelu X pre spotrebitel’a zo Spojeného kral'ovstva, ak:

1) holandsky predajca bezne predava autd modelu X, alebo

2) autd modelu X sa bezne vyrabaju vo verzii s ovladanim na pravej strane.

Ak predajca preddva prislusny model, musi byt schopny ziskat' cenovi ponuku pre
verzie tohto modelu so Specifikdciami, ktoré s aktualne v inych c¢lenskych Statoch. Ak

nedokaze promptne ziskat’ tuto cenovu ponuku, mdze to predstavovat’ vdzne obmedzenie
sut'aze dodavatel'om.

87 Clanok 4 odsek 1 pismena b), d) a e).

¥ Napriklad lebo osobna situdcia spotrebitel'a sa zmenila od zadania objednavky a teraz potrebuje vicsie
auto.

% Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno f).

% Pretoze prisluiny model napriklad este nebol uvedeny na trh v &lenskom itate, v ktorom je predajca

etablovany.
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Otdzka 31: Moze predajca uctovat priplatok za pravostranné ovladanie alebo podobny
druh priplatku?

Priplatky, napriklad priplatok za pravostranné ovladanie, ktoré zohladiiuju rozdiely
Specifikacii vozidiel v jednotlivych ¢lenskych Statoch a odrazaji rozdiely v nédkladoch na
vyrobu alebo distribuciu, samé osebe neobmedzuji sut'az. Miera priplatku vSak musi byt
objektivne zdovodnitelnd, najmid vo vztahu k skutocnym dodatoénym nékladom na
vyrobu alebo dodanie vozidla. Neexistuje ziadne empirické pravidlo na vypocet, aka by
mohla byt objektivne zdovodnena uroven priplatku, kedze okrem iného dodato¢né
naklady na vyrobu alebo dodavku prislusného vozidla sa budi liSit' v zavislosti od
modelu.

Otdzka 32: Co ak predajca povie, Ze ma pokyn neposkytovat zlavy na urcity model?

Predajca musi byt opravneny predavat’ vozidla pod cenu odporu¢anti dodavatelom’'.
Vyrobcovia nesmu stanovit’ skuto¢né predajné ceny alebo minimalne ceny. Ak by
dodavatel' obmedzil schopnost’ predajcu poskytovat’ zl'avy, predstavovalo by to vazne
obmedzenie sitaze’, ¢o by znamenalo, 7¢ blokova vynimka by sa nevztahovala na
distribu¢né dohody tohto dodavatela.

Otazka 33: Moze dodavatel ustanovit' v clenskom State zvlastnu schému, v ramci ktorej
spotrebitelia dostavaju zlavu, ak prihlasia auto v tej krajine, ale spotrebitelia, ktori
prihlasia svoje vozidla v inych clenskych Statoch, nespliaju podmienky pre priznanie
zlavy?

Nie. Této schéma predstavuje obmedzenie predaja spotrebitelom z iného ¢lenského Statu,
je vaznym obmedzenim sut'aze a bude znamenat’, zZe na distribu¢né dohody dodéavatel’a sa
nebude vztahovat’ blokova vynimka®.

5.1.2. Popredajny servis

Otdzka 34: Musi spotrebitel vziat svoje vozidlo spdt k predajcovi, od ktorého ho kupil,
ak si chce dat urobit zarucny servis?

Nie. Ak ma platit nariadenie, spotrebitel musi byt schopny vziat vozidlo do
ktorejkol'vek schvalenej opravovne v sieti dodavatela kdekolvek v EU. Nariadenie™
vynima dohody so schvalenymi opravoviiami, len ak dodavatel’ ulozi vSetkym svojim
schvdlenym opravovniam zavdzok opravovat vSetky vozidlad prislusnej znacky,
vykonavat’ zaruéné prace, bezplatny servis a prace pri stiahnuti z trhu bez ohl'adu, kde sa
auto kupilo. Ak schvalend opravoviia nie je schopna vykonavat’ servis auta, ktoré nie je

' Alebo aj nad fiu, ak dodavatel’ nestanovil maximalnu cenu. Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno a).

%2 Pozri rozhodnutie Komisie z 29.6.2001 v pripade COMP/36.693 — Volkswagen, U. v. ES L 262,
2.10.2001, s. 14, pozri tiez Spravu pre tlac - IP/01/760 - 30.05.2001. Tymto rozhodnutim sa ulozila
pokuta za toto porusenie.

% Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismena b) a c).

% Clanok 4 odsek 1 pismena b), prvé veta, a d) a bod 17 preambuly.
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predané v jej Clenskom State, bude schopnd spojit’ sa s dodavatelom alebo inou
schvalenou opravoviiou v inom ¢lenskom State. Spotrebitel’ nemusi preregistrovat’ zaruku
v svojom domovskom clenskom $tite, aby si mohol nechat urobit zaru¢né opravy.
Zarucna lehota zacina dodavkou auta schvalenym predajcom. Ak by vyrobca, dovozca,
predajca, opravovia alebo ind spolocnost’ v sieti robila spotrebitel'om prekazky vo
vyuziti zaruky vyrobcu platnej pre celi EU, znamenalo by to, Ze nie je splnené jedna zo
zakladnych podmienok uplatnenia vynimky pre prislusné dohody.

Otazka 35: Co ak auto spotrebitela ma problém, na ktory sa vztahuje zdaruka, ktory jeho
miestna schvdlena opravovia nedokaze opravit?

Spotrebitel' v tomto pripade mozno bude musiet’ vziat vozidlo spdt predajcovi, od
ktorého ho kupil, rovnako ako pri ktoromkolvek inom vyrobku®’. Ak eventualne kipil
auto cez sprostredkovatel’a (pozri ¢ast’ 5.2), moze dat’ sprostredkovatel'ovi poverenie, aby
vzal vozidlo spit’ k predajcovi, od ktorého ho kupil.

Otdzka 36: Co ak schvileny predajca, od ktorého spotrebitel kupuje auto, neposkytuje
servis vozidiel, na vozidle nastane porucha pocas zdarucnej lehoty a opravovia, ktoru
predajca subdodavatel’sky poveril servisom, ho nedokdze opravit?

Spotrebitel méze vziat vozidlo na miesto, kde ho kupil, rovnako ako v pripade
akéhokol'vek iného spotrebného tovaru. Predajca, ktory predal vozidlo, bude potom bud’
musiet’ zariadit’ vykonanie oprav, alebo poskytnut’ spotrebitel'ovi nahradné vozidlo, hoci
prava spotrebitel'a na to budu zavisiet’ od vnutrostatneho zmluvného prava a podmienok
kapnopredajnej zmluvy™®.

Otazka 37: Ak spotrebitel’ da opravit' svoje vozidlo alebo vykonat udrzbu na 7fiom
nezavislej opravovni pocas zarucnej lehoty, moze vyrobca odmietnut uznat zaruku?

Ak spotrebitel’ d& pocas zarucnej lehoty vyrobcu opravit’ svoje vozidlo alebo vykonat
udrzbu na nom nezavislej opravovni, zadruka moze prepadnut’, ak vykonand préca je
chybnd. Vseobecny zaviazok dat’ pocas tohto obdobia robit’ udrzbu alebo opravu auta len
v schvalenej sieti by vSak pripravilo spotrebitelov o pravo rozhodnut’ sa dat urobit’
udrzbu alebo opravu svojho vozidla nezavislej opravovni a zabranil by, najmi v pripade
»~rozsirenych zaruk*, aby takéto opravovne mohli i€inne sut'azit’ so schvalenou sietou.

Otazka 38: Co méze spotrebitel’ robit, ak si mysli, Ze sa stal obetou obmedzujiiceho
spravania?

Mbze sa stazovat' na Eurdpsku komisiu alebo néarodny protimonopolny trad’’. MézZe tieZ
byt schopny podat’ Zalobu o odSkodnenie na sid prislusnej krajiny. Schopnost’ podat’

% Tento problém upravuje vnutro§tatne zmluvné pravo, nie pravidla hospodarskej sutaze ES.

% Pozri bod 17 preambuly.

7 Ich zoznam je k dispozicii na http://europa.eu.int/comm/competition/national_authorities/
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takuto zalobu vSak moze zavisiet’ od vnutroStatneho procesného prava, preto spotrebitel’
by sa pred podanim Zaloby mal obratit’ na kvalifikovaného prévnika.

Ked'Ze nie vSetky problémy, s ktorymi sa stretdvaju spotrebitelia kupujtci vozidlo v
inych clenskych S§tatoch, vyplyvaji z poruSenia predpisov o hospodarskej sutazi,
Komisia uverejnila na svojej webovej stranke zoznam kontaktnych bodov (,,hortce
linky*‘) na va¢sinu vyrobcov, aby podporila rieSenie sporov rézneho druhu a vyrovnala sa
s ostatnymi druhmi problémov tykajucich sa kiipy vozidiel®®.

5.2. Sprostredkovatelia

Sprostredkovatel' alebo zéastupca pre ndkup je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord
kupuje nové motorové vozidlo v mene spotrebitela bez toho, aby bola c¢lenom
distribu¢nej siete. Sprostredkovatelov treba rozliSovat od nezéavislych resellerov, ktori
kupuju vozidlo na d’alsi predaj a nepdsobia na tcet uvedené¢ho spotrebitel’a. Treba ich
tiez odliSovat od zastupcov pre odbyt, ktori hl'adaju zakaznikov pre jedného alebo
viacerych predajcov. Dodavatelia moézu svojim predajcom ulozit' len to, aby sa
presvedéili, & sprostredkovatel ma platné potvrdenie” od spotrebitela na nakup,
respektive vyzdvihnutie uréeného vozidla. Jedinym obmedzenim vo vztahu k ¢innostiam
sprostredkovatela povolenym v dohode, ktord spadd do nariadenia 1400/2002, je preto
potreba preukazat’ platné poverenie od individualneho spotrebitela. V tomto povereni
musi byt uvedené meno a adresa spotrebitel'a a musi obsahovat’ podpis a datum. Je vecou
spotrebitela, aby uréil, aké konkrétne je poverenie vo vztahu k vozidlu'®. Ziadne d’alsie
poziadavky nemozno ulozit, ak sa na kipe nového motorového vozidla podiela
sprostredkovatel’. Komisia zrusila dve svoje oznamenia'®!, ktoré sa zaoberali Ginnostou
sprostredkovatelov.

Otazka 39: Moze predajca poziadat sprostredkovatela, aby okrem podpisaného
poverenia poskytol fotokopie obcianskych preukazov alebo inych dokladov svojich
zdkaznikov'"?

Ano, za urcitych okolnosti. Treba mat’ na paméti, ze v selektivnom distribu¢nom systéme

- . . ,103 ; s PR .
predajca nesmie preddvat’ nové ~ motorové vozidla nezavislym resellerom. Predajca

% Na http://europa.eu.int/comm/competition/car_sector/

% Mbze nim byt pisomné alebo elektronicky podpisané potvrdenie. Pozri bod 14 preambuly.

1% Poverenie by sa mohlo napriklad tykat triedy vozidiel, daného modelu, alebo byt’ podrobnejsie.

%1 Oznamenie Komisie tykajuce sa nariadenia (EHS) & 123/85 z 12. decembra 1984 o uplatiiovani
¢lanku 85 odsek 3 Zmluvy na niektoré kategorie dohdd o distribicii a servise motorovych vozidiel,
U.v. ES C 17, 18.1.1985, s. 4, a Informaciu Komisie — Objasnenie ¢innosti sprostredkovatelov
motorovych vozidiel, U. v. ES C 329, 18.12.1991, s. 20. Sprostredkovatel'ov bolo mozné na zaklade
tychto ozndmeni poziadat, napriklad aby nemali svoju kanceldriu v tych istych priestoroch ako
supermarket. Dal§im prvkom, ktory brzdil ich ¢innost’, bolo, Ze predajcu aut bolo mozné poziadat, aby
nepredaval viac ako 10 % novych vozidiel prostrednictvom daného sprostredkovatel’a.

192" Napriklad pas alebo iny doklad preukazujici totoznost’ spotrebitel’a (napr. Gidet za elektrinu atd.).

19 Ci je vozidlo stale nové, treba rozhodnut’ na zaklade obchodnej zvyklosti. Pre kupujuceho vozidlo
prestane byt nové, ked’ ho prihlasi a vyjde s nim na cestu iny spotrebitel’. Na rozdiel od toho vozidlo,

ktoré prihlasil predajca na jeden deni bez toho, aby ho pouZil, je stale nové.
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preto mdze, ak to povazuje za potrebné, poziadat’ sprostredkovatel'a o dokaz o totoznosti
kupujiceho, aby zabranil predaji nezavislym resellerom.

Hoci predajca sa moze z vlastnej vole rozhodnut’ poziadat’ svojich zakaznikov o d’alSie
doklady, ak dodavatel’ nariadi predajcovi, aby systematicky ziadal takéto doklady, toto
nebude spadat’ do predmetu nariadenia.

5.3. Schvaleni distributori novych motorovych vozidiel (uvadzani
v tejto prirucke tiez ako predajcovia)

Predajcovia hraji rozhodujicu ulohu, ¢o sa tyka rozvoja jednotného trhu pre nové
motorové vozidla. Sektor silnych a nezavislych predajcov sa s vdcSou
pravdepodobnostou bude angazovat’ v prosutaznom spravani a bude inovacnejsi k
prospechu spotrebitel'ov. Nariadenie 1400/2002 preto poskytuje predajcom viac volnosti
pri riadeni ich obchodnej Cinnosti, ako to povazuju za vhodné. Nové nariadenie
predovSetkym znac¢ne znizZilo moznosti vyrobcov a ich dovozcov ukladat” svojim
predajcom opatrenia, ktoré nie su nevyhnutné pre distribliciu novych motorovych
vozidiel alebo pre poskytovanie opravarenskych sluzieb a udrzby.

Na rozdiel od predchadzajucej blokovej vynimky pre motorové vozidla, nariadenia
1475/95, nariadenie 1400/2002 sa uplatiiuje, len ak:

— vyrobca vozidiel alebo jeho dovozca nenuti predajcov, aby sami vykonévali opravy a
udrzbu alebo sami distribuovali ndhradné diely. Predajcovia musia mat’ moznost’
vol'ne subkontrahovat’ opravy a udrzbu na schvalené opravovne, ktoré patria do siete
tej istej znacky,

— predajcovia mézu priberat’ d’alSie znacky,

— vyrobcovia alebo dovozcovia neobmedzuju doddvky novych vozidiel svojim
predajcom, ak takéto spravanie obmedzuje schopnost’ ich predajcov predavat’ vozidla
konkrétnym spotrebitel'om v Europskej tnii,

— predajcovia v_selektivnom distribuénom systéme mozu predavat’ aktivne a pasivne
ktorémukol'vek kone¢nému spotrebitelovi a po 1. oktobri 2005 mozu otvarat’ nové
predajné alebo dodavatel'ské miesta na distribuciu novych osobnych a Tahkych
uzitkovych vozidiel kdekol'vek, kde sa pouZziva selektivna distribucia,

— predajcovia vo vyhradnom distribuénom systéme majii uplni pravomoc predavat’
aktivne na svojom Uzemi a na Gizemiach, na ktoré sa nevztahuje vyhradna distribucia,
a pasivne na vyhradnych tizemiach ostatnych distributorov.

5.3.1. Predaj novych vozidiel predajcami

Ciel'om nariadenia 1400/2002 je poskytnut’ predajcom véacsie prilezitosti dodavat’ nové
motorové vozidla vSetkych spotrebitel'om bez ohladu, ¢i st miestni, z daného Statu alebo
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z iného Clenského Statu. Nariadenie sa nevztahuje na priame obmedzenia aktivneho,

respektive pasivneho predaja'™.

Podl'a nového nariadenia kazdy distribu¢ny systém, selektivny ¢i vyhradny, musi byt
utvoreny tak, aby vSetky kategdrie spotrebitelov mohli kupovat’ nové vozidla od
ktoréhokol'vek predajcu, aj ked kupuju velké mnozstvo vozidiel'® .

Otazka 40: Vztahuje sa nariadenie na obmedzenia aktivneho a pasivneho predaja
predajcami?

Predajcovia v selektivnom distribu¢nom systéme musia byt schopni aktivne predavat’ pre
ktoréhokol'vek koncového pouzivatela so sidlom v oblasti EU, v ktorej sa pouZiva
selektivna distribucia. Dodévatelia vSak smua ulozit’ predajcovi povinnost’ nepredavat
nové vozidld nezavislym resellerom v oblastiach, v ktorych sa pouziva selektivna
distribucia. Ak dodavatel pouziva vyhradnu distribuciu v niektorych oblastiach
Eurdpskej tnie, predajcovia v selektivnom distribu¢nom systéme musia mat’ povolené
pasivne prleogiévat’ konecnym pouzivatelom alebo neschvalenym distributorom v tychto
oblastiach ™.

Ak dodavatel’ zriadi vyhradny distribu¢ny systém, jeho predajcovia musia mat’ vol'nost
aktivne predavat na ich vyhradnom tuzemi alebo pre svoju vyhradnu skupinu zakaznikov.
Co sa tyka vietkych ostatnych kupujicich vo vyhradnom distribu¢nom systéme, &i sa
kone¢nymi pouzivateImi alebo resselermi novych motorovych vozidiel, mézu byt
schopni zasobovat ich pasivne. Ak dodavatel’ pouziva selektivnu distribiciu v niektorych
inych oblastiach Eurdpskej tnie, predajcovia vo vyhradnom distribu¢nom systéme musia
byt opravneni aktivne koneénym pouzivatelom a neschvalenym distribitorom v tychto
oblastiach'"’".

Otazka 41: Ako nové nariadenie zabezpecuje, aby predajca mohol predavat nove vozidla
ktorémukolvek spotrebitelovi vratane miestnych spotrebitelov, spotrebitelov z inych
oblasti toho istého clenského sStatu a spotrebitelov z iného clenského statu?

Dodavanie novych motorovych vozidiel musi byt’ organizované tak, aby predajca mohol
dodavat’ vSetkym spotrebitel'om, ktori chcti od neho kupovat’. Vyrobca musi vybavovat
objednavky na dodanie novych motorovych vozidiel spotrebitelom z inych oblasti
spolo¢ného trhu rovnakym spdsobom ako objednavky na predaj miestnym spotrebitelom,
najmd Co sa tyka cien a Casu dodania. Podl'a nového nariadenia vyrobcovia budi preto
musiet’ zaviest' systémy objednavania a dodavania, ktoré spiiiaju tato poziadavku. Na
tento U¢el mozu napriklad zaviest’ systém objedndvania zalozeny na principe ,.kto prvy
pride, prvy bude obsluzeny“. Distribu¢ny systém, ktory sa zakladd na dodacich kvotach

1% Pozri bod 16 preambuly.

19 Napriklad poZi¢oviia aut alebo iny prevadzkovatel' vozového parku, napriklad lizingova spolo¢nost

zvyc¢ajne kupuje vel'ké mnozstva aut od jediného dodavatela.

1% Pozri bod 13 preambuly. Pre definiciu aktivneho a pasivneho predaja pozri otazku 12.

197 Clanok 4 odsek 1 prva &ast’ vety a Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, paragraf 52.
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tykajicich sa predajného teritoria menSiecho ako spolo¢ny trh, predstavuje nepriame

. . e ;108
obmedzenie predaja a nie je vynaty nariadenim .

Nariadenie neuklad4 vyrobcom povinnost’ zaviest’ distribu¢ny systém, ktory zabezpecuje,
aby cas dodania bol rovnaky na celom spolo¢nom trhu, Musia vSak zabezpecit, aby
predajcovia boli schopni dodavat’ nové vozidla za rovnakych podmienok svojim
miestnym zakaznikom, zdkaznikom z toho istého $tatu a zdkaznikom z inych clenskych
Statov.

Moze sa stat’, ze dodavatel’ je za urcitych okolnosti nuteny obmedzit’ dodavky vyrobkov
svojim predajcom, napriklad ak nastane Strajk alebo ak celkovy dopyt je vyssi ako
celkovy objem vyroby. Za tychto okolnosti dodavatel’ nesmie pridel'ovat’ vozidla svojim
predajcom sposobom, ktory diferencuje medzi predajcami, ktori preddvaji mnoho
vozidiel spotrebitelom z inych Clenskych Statov, a ostatnymi predajcami. Predstavte si
napriklad situaciu, ze predajca A predava pétdesiat vozidiel mesacne, hlavne
spotrebitel'om v meste, v ktorom sidli. Hoci predajca B tiez predava pétdesiat vozidiel
mesacne, dvadsatpit’ z nich preddva spotrebitelom vo svojom domovskom meste a
dvadsatpat’ spotrebitelom z iného ¢lenského Statu. Ak jeden mesiac nastanu vyrobné
tazkosti a dodavatel' je nuteny znizit' pocet vozidiel o Styridsat’ percent, musi dodat
tridsat’ vozidiel predajcovi A a rovnaky pocet predajcovi B.

Aby sa zamedzilo diferencovanie medzi miestnymi predajmi a predajmi pre kupujucich z
inych oblasti spolo¢ného trhu, systém zliav alebo iné druhy finan¢nych alebo
nefinanénych stimulov sa nesmt zakladat’ na bydlisku alebo sidle kupujuceho ani na
mieste, kde treba prihlasit’ vozidlo, ale musia zohl'adiiovat’ kazdy predaj.

Otazka 42: Ma sa sposob, akym sa nové vozidla dodavaju predajcovi, lisit podla toho, ¢i
dodavatel’ prevadzkuje selektivny distribucny systém alebo iny druh distribucného
systému, napriklad systéem zaloZeny na teritoridalnej exkluzivite?

Zasady uvedené vysSie sa uplatiiuji bez ohladu, aky distribu¢ny systém zavedie
dodavatel’, kedze pre fungovanie jednotného trhu je prvoradé, aby predajca mohol
predavat’ nové vozidld vSetkym spotrebitelom bez ohl'adu na bydlisko alebo sidlo
kupujiiceho nového motorového vozidla. To plati bez ohl'adu, ¢i predajca je opravneny
podielat’ sa na aktivnom predaji, alebo len na pasivnom predaji niektorym skupinam
zékaznikov alebo len na niektorych tzemiach.

Otazka 43: Moze sa dodavatel’ dohodnut’ so svojim predajcom na cieloch odbytu, ktoré
sa predajca musi snazit' dosiahnut na urcitom teritoriu?

Nové nariadenie povoluje, aby sa dodavatel dohodol so svojim predajcom na ciel'och
odbytu na zdklade danej geografickej oblasti, ktorda mdze byt mensia ako spolo¢ny trh.
Takéto dohodnuté ciele odbytu vSak nemozno pouzit’ na obmedzenie doddvok novych
motorovych vozidiel predajcom'®. Takisto ani pridelovanie vyrobkov, odmena predajcu
alebo schémy zliav sa nesmt zakladat’ na tom, ¢i sa vozidlo predd v dohodnutej

"% Pozri bod 16 preambuly.

19 Pozri bod 16 preambuly.
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geografickej oblasti, ked’Ze takéto opatrenia by mohli nepriamo obmedzit’ pravo predajcu
pasivne predavat pre vSetkych spotrebitel'ov na spolo¢nom trhu.

Otazka 44: Moze predajca volne inzerovat' na internete a preddvat nové vozidld cez
internet?

Predajna webova stranka predstavuje néstroj pasivneho predaja''® a predajca ju moze
pouzivat’ na inzerovanie a na realizaciu transakcii, a toto pouZzivanie podla nariadenia
nesmie byt obmedzené. Predajca tiez nesmie byt podla nariadenia obmedzeny v
pouzivani internetu alebo elektronickej posty namiesto tradi¢nejSich metdd uzatvarania

kupnopredajnych zmlav, napriklad beznej posty alebo faxu''.

Predajca musi tiez moOct slobodne wuzatvaratt dohody s  informacno-
sprostredkovatel'skymi internetovymi strankami, ktoré spajaju spotrebitel'ov s predajcom,
ktory je schopny dodat’ vozidlo. Vyrobca vozidla moze vyzadovat, aby predajca, ktory
pouziva internet, spinal kvalitativne poziadavky tykajuce sa propagécie prislusnej znacky
motorovych vozidiel cez internet. Dodavatel moéze tiez vyzadovat, aby informacno-
sprostredkovatel'skd internetova stranka, ktora predajca poveril svojou reklamou v ramci
outsourcingu, spliala jeho kvalitativne poziadavky. Také stranky, ktoré moZu
propagovat’ predaj novych motorovych vozidiel jednej alebo viacerych znaciek, mézu
tiez odkazovat’ spotrebitelov, ktori chcu kipit’ nové vozidlo, na jedného z predajcov,
ktory je prepojeny s informacno-sprostredkovatel'skou strankou.

Otazka 45: Moze predajca pouzivat' elektronicku postu alebo osobné listy na
kontaktovanie potencidalnych zakaznikov?

Pouzivanie elektronickej poSty alebo osobnych listov na aktivny predaj vozidiel a sluzieb
kone¢nym zakaznikom na celom spolocnom trhu predstavuje aktivnu metodu predaja.
Podla nariadenia''? dodavatelia nesmti obmedzovat predajcov v selektivnych
distribucnych systémoch pri vyuzivani takychto metoéd. Predajcovia vo vyhradnych
distribu¢nych systémoch musia byt’ schopni aktivne kontaktovat’ zékaznikov, ktori st im
vyhradne prideleni, a nesmt byt obmedzeni v odpovedani na nevyziadané Ziadosti od
zakaznikov, aj ked’ tito su prideleni vyhradne inym predajcom. Vo vyhradnom
distribu¢nom systéme, v ktorom je kazdému predajcovi pridelené teritorium, dodavatel’
napriklad moze zakazat’ marketing novych vozidiel cez elektronicka postu alebo osobné
listy pre zakaznikov situovanych na vyhradnom predajnom tizemi iného predajcu. Takito
predajcovia mézu vykonavat’ takéto aktivne metddy predaja v inych oblastiach, kde sa
uplatiuje selektivna distribucia.

"% Pozri bod 15 preambuly a ¢&lanok 4 odsek 1 pismeno e), tiez Usmernenia o vertikalnych

obmedzeniach, paragraf 51.

"' Pozri bod 15 preambuly.

M2 Pozri Elanok 4 odsek 1 pismena d) a e).
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5.3.1.1. Predaj novych motorovych vozidiel spotrebitePom s pouZitim
sluZieb sprostredkovatel’a

Otazky tykajice sa dodavania novych motorovych vozidiel kone¢nym pouZzivatel'om,
ktori dali opravnenie sprostredkovatel'ovi, sa preberaji v Casti 5.2.

5.3.1.2. Predaj novych vozidiel lizingovym spolo¢nostiam

Do predmetu nariadenia nespadaji zavizky obmedzujice schopnost’ predajcu predavat’
lizingové sluzby'". To zahffia lizing samotnym predajcom, prostrednictvom lizingove;
spolocnosti prepojenej s predajcom, alebo ako zastupca lizingovej spolo¢nosti podla jeho
vyberu.

Otdzka 46: Je predajca opravneny predavat nové motorové vozidla lizingovym
spolocnostiam?

Ano, dodévanie novych vozidiel lizingovym spolo¢nostiam je legitimnou sucast'ou
¢innosti predajcu, ked’ze lizingové spolo¢nosti sa zvycajne povazuji za konecnych

pouzivatelov''.

Dodévatel’, ktory uplatiiuje selektivnu distribuciu, vSak moze branit’ predajcom dodavat
zmluvny tovar lizingovym spolo¢nostiam, ak existuje dokazatelné riziko, Ze lizingova
spolo¢nost’ bude dalej predavat tieto motorové vozidla v Case, ked su eSte nové.
V ¢lanku 1 odsek 1 pismeno w) sa vysvetluje, ze lizingové zmluvy, ktoré obsahuju
prevod vlastnictva alebo kupnu opciu pred skoncenim platnosti zmluvy a ktoré umoznia
najomcovi kupit’ vozidlo od lizingovej spolo¢nosti kedykol'vek vratane ked’ je vozidlo
eSte nové, v skuto¢nosti menia lizingovu spolo¢nost’ na nezavislého resellera.

Otazka 47: Moze dodavatel, ktory prevadzkuje selektivny distribucny systéem, nutit
lizingovui spolocnost, ktorej predajca predava nové vozidlo, podpisat zavizok, zZe
nepreda vozidlo dalej v case, ked' je nové, na komercny zisk?

Pre dodévatela, ktory prevadzkuje selektivny distribucny systém je legitimne prijat
primerané opatrenia, aby jeho predajcovia nepredavali nové motorové vozidla
resellerom, ktori nie st ¢lenmi tohto systému. Mdze preto ziadat’ predajcov, aby prijali
primerané opatrenia na zabranenie kupujucim predavat vozidla dalej v Case, ked su
nové. Aby sa zabrénilo lizingovej spolo¢nosti predavat’ motorové vozidla d’alej, ked’ st
nové, predajca moze poziadat’ lizingovu spolo¢nost’, aby podpisala vyhlasenie, Ze nebude
predavat’ auta d’alej v Case, ked’ su nové.

"3 Pozri bod 30 preambuly a &lanok 5 odsek 2 pismeno a).

"4 Pozri ¢lanok 1 odsek 1 pismeno w).
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Otdzka 48: Moze dodavatel Ziadat, aby predajca ziskal a predlozil kopie kazdej
lizingovej zmluvy predtym, ako predajca preda vozidlo lizingovej spolocnosti?

Nie. To by predstavovalo nepriame obmedzenie predaja a vazne obmedzenie
hospodarskej sutaze'"”. To by okrem toho umoznilo predajcovi a dodavatelovi ziskat
informacie o podmienkach lizingovej zmluvy a totoznosti ndjomcu. Dodavatel' vSak
modze predajcu poziadat' o kontrolu — pred prvym predajom pre konkrétnu lizingova
spolo¢nost’ — vSeobecnych podmienok, ktoré uplatiuje lizingova spolo¢nost, aby
zamedzil predaj neschvalenému resellerovi.

Otdzka 49: Moze lizingova spolocnost kupovat nové auta od predajcu, pre ktorého zatial’
nenasla najomcov?

Ano, a dodéavatel nesmie odmietnut’ vybavit' prislusné objednavky, aj ked lizingova
< o . . s . . 11 PP

spolo¢nost’ pouziva nové vozidla na vytvorenie vozového parku.''® Kazda poziadavka,

aby lizingova spolo¢nost’ menovala zakaznika pred nakupom, by predstavovala nepriame

. . . . bt sl
obmedzenie predaja a vazne obmedzenie hospodarskej sitaze .

5.3.2. Distribucia roznych znaciek motorovych vozidiel predajcom (multi-
branding)

Nariadenie 1400/2002 zjednoduSuje podmienky, ktoré dodavatel’ moze ulozit’ predajcom,
ktori chct pribrat’ jednu alebo viac d’al§ich znaciek (niekedy sa to uvadza ako ,,multi-
branding”). Dodavatel’, ktory chce, aby jeho dohody boli vynaté na zdklade nariadenia,
musi povolit’ kazdému predajcovi predavat’ vozidla konkurenénych dodéavatelov. Jediné
obmedzenie, ktoré mozno ulozit, je zavdzok predajcu vystavovat modely inych
dodavatelov v osobitnych castiach tej istej predajnej haly. Ak sa predajca rozhodne
zamestnat' osobitnych pracovnikov predaja pre znaCku a dodéavatel s tym suhlasi a
zaplati vSetky s tym stvisiace dodato¢né naklady, toto bude spadat do predmetu
nariadenia.

Dodévatel’ moze ulozit’ tymto predajcom vsetky kritéria kvality, ktoré uklada predajcom
predavajucim len jednu znacku vratane kritérii tykajacich sa vyzdoby predajnej haly a
vyskolenia pracovnikov predaja. Ak vSak predajné hala predajcu nie je dost’ vel'ka, aby
umoznila vystavenie vSetkych vozidiel alebo pouzitie vSetkej dekoracie, ktori predajca
jednej znacky musel bezne vystavovat’ alebo pouzivat, dodavatel v tom pripade musi
primerane zmiernit' tento zavidzok, o sa tyka priestoru potrebného na vystavovanie
tychto vozidiel, aby umoznil predajcovi vystavovat v jeho sucasnej predajnej hale aj
vozidla iného vyrobcu''™. Ci su tieto podmienky splnené v konkrétnom pripade je
faktickou otazkou. V dohodach musi byt ustanovené, Ze strany maju pravo postipit

"5 Clanok 4 odsek 1 pismeno b).

"¢ Pozri rozhodnutie Komisie 10.10.2001 — DaimlerChrysler — (pripad COMP/36.264 — Mercedes-Benz),
odseky 176 a 201 a nasledujuce.

"7 Pozri &lanok 4 odsek 1 pismeno b).

"8 Pozri bod 27 preambuly.
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akékol'vek spory v tejto veci nezavislému expertovi alebo rozhodcovi, respektive sudu
prislusnej krajiny'".

Otazka 50: Moze predajca ziskat vyssie marze zisku alebo zlavu, ak predava vozidla len
jedného dodavatela?

Nie. Takéto opatrenie by predstavovalo nepriame obmedzenie prava predajcu predavat
konkuren&né zna&ky a nespadalo by do predmetu nariadenia'®. Preto vietkym predajcom
treba poskytnut’ rovnaké marze alebo zl'avy bez ohladu, ¢i preddvaji motorové vozidla
len od jedného dodavatela alebo od viacerych.

Otdzka 51: Aky stupen oddelenia moze dodavatel’ vyzadovat, ¢o sa tyka vystavovania
roznych znaciek v tej istej predajnej hale?

Nariadenie umoziuje, aby dodavatelia ulozili predajcom povinnost’ vystavovat vozidla
ich znagiek v &astiach tej istej predajnej haly zvlast za kazd znacku. Ziaden zavizok
d’alSieho oddelenia, napriklad inStalaciou muru alebo zavesu, ani zdvdzok ponechat’
odstup medzi vystavenymi vozidlami roznych znaciek tak vel’ky, Ze by to znemoznovalo
vystavenie inych znaciek (napriklad lebo predajna hala je prili§ mald) alebo neprimerane
to stazovalo (napriklad lebo dodavatel’ vyZaduje, aby jeho vozidla boli vystavené pozdiz
okien vystavnej haly), nespada do predmetu nariadenia.

Otazka 52: Moze dodavatel’ ulozit predajcovi zavizok mat v jeho predajnej hale
charakteristické znaky konkrétnej znacky?

Dodévatel mdze ulozit vSetkym svojim predajcom zavdzok mat dekoraciu, ktora
podporuje imidz znacky, ak to neobmedzuje predaj inych znaciek. Dodavatel’ by
napriklad mohol ulozit’ v§etkym svojim predajcom povinnost’ polozit’ luxusny koberec v
Casti predajnej haly, ktord sa pouziva na vystavenie jeho znaciek, alebo postavit
reklamné panely tykajuce sa danej znacky, ktoré by bolo vidiet’ z ulice. Mohol by tiez
ulozit’ predajcovi povinnost’ vystavovat’ svoje vozidla len vo vel'mi kvalitnej budove.
Dodévatel’ vSak nemo6ze ziadat’ od predajcu, ktory chce pribrat’ d’alSiu znacku, aby mal
samostatny zakaznicky vchod pre kazdu znacku. Tiez by nemohol napriklad ziadat’ od
predajcu, ktory predava aj znacky konkuren¢nych dodéavatel'ov, aby upravil cely interiér
alebo exteriér predajnej haly sposobom, ktory je charakteristicky pre prislusnu znacku.

5.3.3. Pravo otvdirat’ dal§ie predajné miesta (zdkaz ,klauzuly
0 umiestneni*)

Od 1. oktobra 2005 sa nariadenie 1400/2002'*' nevztahuje na zavizky braniace
predajcom osobnych dut a l'ahkych uzitkovych vozidiel v selektivnych distribuénych
systémoch otvarat’ d’alSie predajné alebo dodacie miesta v inych oblastiach spolo¢ného

9 Clanok 3 odsek 6.
120 Pozri &lanok 5 odsek 1 pismeno a) a Elanok 1 odsek 1 pismeno b).

121 Pozri lanok 5 odsek 2 pismeno b) a ¢lanok 12 odsek 2.
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trhu, kde sa uplatiiuje selektivna distribicia. To umoznuje predajcom vyuZzivat’ nové
obchodné prilezitosti zriadenim fyzickej pritomnosti blizko potencidlnych zdkaznikov
vzdialenych od ich povodného miesta vratane zédkaznikov v inych c¢lenskych Statoch.
Tato sloboda posilni sutaz vnutri znaciek v celej Eurdpe k prospechu zakaznikov a
okrem toho umozni predajcom rozsirovat’ svoje podnikanie a stat’ sa nezavislejSimi od
svojich dodavatel'ov. Umozni tieZ tymto predajcom stat’ sa paneurdpskymi distributormi
novych motorovych vozidiel.

Obmedzenia tykajice sa otvarania novych odbytovych miest vSak patria do predmetu
nariadenia 1400/2002, ¢o sa tyka predajcov motorovych vozidiel inych ako osobné auta a
lahké uzitkové vozidla, t. j. stredne tazké a tazké nakladné vozidla, autobusy a dialkové
a zajazdové autobusy'**. Predpoklada sa, Ze vigsina kupujucich tychto vozidiel pouziva
takéto vozidla na komercné ucely a tym su v lepsej pozicii, aby kupovali od predajcu so
sidlom v inej oblasti spolo¢ného trhu a mali pristup k priaznivejSim podmienkam predaja
ako stikromni spotrebitelia.

Nariadenie umoznuje dodavatelom zakdzat predajcom vo vyhradnych distribu¢nych
systémoch otvarat’ d’alSie miesta na trhoch, ktoré patria do ramca tychto systémov.
Ked’ze vsak tito predajcovia mozu predavat nové vozidla vSetkych zakaznikom vratane
neschvalenych resellerov na celom spolo¢nom trhu, predpoklada sa, Ze tito reselleri buda
robit’ arbitrdz medzi réznymi trhmi a vyuziji dodato¢né obchodné prilezitosti, ktoré
vzniknl v inych oblastiach spolo¢ného trhu.

Otazka 53: Aky druh obchodnych miest mozZe predajca, ktory posobi v selektivhom
distribucnom systéme spadajucom do predmetu nariadenia, otvarat po 1. oktobri 2005?

Od 1. oktobra 2005 predajca posobiaci v selektivnom distribuénom systéme spadajucom
do predmetu Upravy nariadenia moze otvarat d’alSie predajné alebo dodacie miesta v
inych oblastiach spolo¢ného trhu, v ktorych dodéavatel uplatituje selektivnu distribuciu.

Predajné miesto zahffia predajnu halu a potrebnt infraStrukturu na predaj novych
motorovych vozidiel. To bude zahfnat’ napriklad predajnti halu na vystavovanie novych
motorovych vozidiel, potrebné kancelarie, pracovnikov predaja a predvadzacie vozidla.
Je vecou predajcu, ktory prevadzkuje predajné miesto, ¢i doddva nové autd na predajné
miesto, alebo ich dodava inde.

Dodacie miesto je miesto, kde sa vozidla predané na inom mieste odovzdavaju
(dodéavaji) koneénému spotrebitelovi. Moéze zahinat' potrebné kancelarske priestory,
skladovacie priestory alebo miesto na pripravu aut na ich dodanie a potrebnych
pracovnikov na realizaciu dodavok. Predajca musi byt opravneny zlucovat dodacie
miesto s predajnym miestom za predpokladu, Ze spiiia prislusné kvalitativne kritéria na
obe. Podl'a nariadenia predajcovia v selektivhom distribu¢énom systému musia byt
opravneni aktivne predavat’ nové motorové vozidla'*. Predajcovi preto nemozno branit
inStalovat’ reklamné billboardy na dodacom mieste alebo poskytovat’ broziry o vozidlach
alebo sluzbach pontukanych predajcom.

122 Pozri tiez odpoved na otazku 16.

12 Clanok 4 odsek 1 pismena b) a d).

53



Otdzka 54: Ak sa predajca v selektivnom distribucnom systéme rozhodne otvorit’ dalsie
obchodné miesto inde, aké normy bude toto nové miesto musiet splnat”?

Bude musiet’ spiiiat’ tie isté normy ako podobné predajné miesta v oblasti, kde sa ma
nachadzat. Ak sa napriklad predajca vo vidieckej oblasti rozhodne otvorit dalSie
obchodné miesta na hlavnej ulici vo vel'kom meste, dodavatel’ mu moze ulozit’ povinnost’
spifiat’ rovnaké normy kvality, ¢o sa tyka reklamnych napisov a vystavenia vozidiel, ako
existujuce obchodné priestory v tej oblasti alebo v podobnych mestskych oblastiach.

Ak predajca v jednej oblasti zisti, ze je ucelné otvorit’ dodacie miesto v inej oblasti, toto
dodacie miesto bude musiet’ spiiat’ normy kvality ako iné dodacie miesta v tej oblasti
alebo v podobnych oblastiach'®*. Dodéavatel' vsak nesmie napriklad vyzadovat, aby
dodacie miesto malo rovnakl Groven persondlnej vybavenosti ako predajna hala, ked’ze
to by predstavovalo nepriame obmedzenie aktivneho predaja a bolo by nepriamym
prostriedkom znovuzavedenia klauzuly o umiestneni.

Otazka 55: Moze predajca v selektivnom distribucnom systéme zatvorit' povodné
obchodné miesto, v suvislosti s ktorym dostal schvdlenie od dodavatela, a zriadit iné
obchodné miesto inde ?

Nie bez sthlasu dodavatel’a, ktory bude d’alej moct’ odsuhlasovat’ s predajcom, kde sa
bude nachddzat jeho povodné obchodné miesto. Dodavatelia novych motorovych
vozidiel tak mozu zabezpecit, aby ich siete pokryvali vSetky geografické oblasti v
spolo¢nom trhu.

Otazka 56: Ak predajca v selektivnom distribucnom systéme chce otvorit' dalsie predajné
alebo dodacie miesto, musi ziskat suhlas dodavatela a bude musiet uzatvorit dalsiu
distribucné dohodu s doddavatelom, tykajucu sa tohto miesta?

Aby sa na predajcu posobiaceho v selektivnom distribu¢nom systéme mohlo uplatiiovat
nariadenie, musi byt opravneny otvarat d’alSie obchodné miesta bez toho, aby musel
ziadat’ o sthlas dodédvatel'a. Preto nebude treba, aby uzatvaral d’alSiu dohodu. Dodavatel’
vsak moze vyzadovat, aby d’al§ie obchodné miesto spiiialo normy kvality platné pre
miesta toho istého druhu v tej istej geografickej oblasti.

Otazka 57: Odkial moze predajca zabezpecovat vozidld, ktoré predava v dalSom
predajnom mieste?

Predajca mdze zabezpecovat vozidla pre svoje d’alSie predajné miesto od toho istého
dodavatel’a, resp. dodavatel'ov, ktori dodéavali vozidla pre jeho povodné (hlavné) miesto.
Okrem toho bude moct’ zabezpecovat’ vozidla od ktoréhokol'vek iného predajcu alebo
velkoobchodnika prislusnej znacky kdekol'vek v spolo¢nom trhu.

Tento dodévatel’ bude musiet’ vykonat’ potrebné opatrenia, aby predajca mohol kupovat’
dostatoéné mnozstvd novych motorovych vozidiel, aby uspokojil dopyt v svojom
povodnom (hlavnom) predajnom mieste a kazdom d’alSom predajnom mieste. Kazdé
obmedzenie tykajuce sa dodavok by predstavovalo nepriame obmedzenie prava predajcu

124 Pozri bod 29 preambuly na konci.
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otvarat’ d’alSie obchodné miesta v inych oblastiach spolocného trhu. To isté by platilo, ak
by vel'koobchodné ceny alebo iné finan¢né stimuly zaviseli od toho, ¢i sa vozidlo predalo
cez povodné (hlavné) predajné miesto predajcu, alebo cez jeho d’alSie miesto.

5.3.4. Dodavanie novych vozidiel predajcovi

Otazka 58: Mozno predajcovi v selektivnom distribucnom systéme branit' v ziskavani
vozidiel od iného schvaleného predajcu tej istej znacky, ktory ma sidlo v tom istom alebo
inom clenskom State?

Nie. Podl'a nariadenia schvalenym predajcom v selektivnom distribu¢nom systéme
nemozno branit' kupovat' od inych schvalenych predajcov so sidlom kdekol'vek v
jednotnom trhu'?.

Otazka 59: Moze dodavatel zariadit, aby sa na motorové vozidla, ktoré su urcené na
predaj zahranicnému konecnému uzivatelovi alebo na predaj cez dalsie predajné miesto,
vztahoval dlhsi cas dodania?

Takyto systém by obmedzoval (aktivny alebo pasivny) predaj kone¢nym uzivatelom a
predstavoval by vazne obmedzenie sut’aze.

5.3.5. Spory tykajuce sa zmluvnych zaleZitosti

Na podporu rychleho vyrieSenia sporov, ktoré vzniknii medzi stranami distribu¢nych
dohdd a ktoré by inak mohli prekéazat’ ti¢innej sut'azi, sa vynimka bude na takéto dohody
uplatinovat, len ak ustanovuju, Ze kazda strana mé& pravo obratit’ sa na nezavislého
experta alebo rozhodcu. Toto pravo nema vplyv na pravo kazdej strany podat’ podanie na
std prislugnej krajiny'%.

Otazka 60: Za akych okolnosti nariadenie povoluje, aby sa spory medzi dodavatelom a
predajcom postupovali nezavislému expertovi alebo rozhodcovi?

Nariadenie ustanovuje, ze v kazdej vertikalnej dohode sa musi ustanovit’, ze kazda strana
ma pravo postupit’ spory tykajice sa plnenia ich zmluvnych povinnosti nezavislému
expertovi, napriklad zmierovatel'ovi, alebo rozhodcovi. Tieto spory sa moézu tykat,
okrem in¢ho, dodavatel'skych povinnosti, ur¢ovania a udrziavania povinnych zasob alebo
dohodnutych cielov odbytu, plnenia povinnosti poskytovat’ alebo pouzivat’ predvadzacie
vozidla, podmienok predaja roznych znaciek (multi-branding), otazky, ¢i zdkaz pdsobit’ z
neschvéleného sidla obmedzuje schopnost’ distributora motorovych vozidiel inych ako
osobné autd alebo lahké wZitkové vozidla rozsirovat’ svoje podnikanie'?’, alebo ak je

125 Clanok 4 odsek 1 pismeno c).

126 Pozri bod 11 preambuly a &lanok 3 odsek 6.

127" Pozri bod 18 preambuly.
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podana vypoved na ukoncenie zmluvy, predovsetkym otazky, ¢i vypovedanie dohody je
opravnené na zaklade dévodov uvedenych vo vypovedi'*®.

Otazka 61: Kto méze konat' ako nezavisly expert alebo rozhodca a ako treba vymenovat
nezavislého experta alebo rozhodcu?

Za nezavislého experta alebo rozhodcu moze byt vymenovand kazd4d osoba uznavana
oboma stranami ako kvalifikovana konat’ v takejto funkcii. Strany moZu rozhodnut’, ak
nastane takato situacia, koho chci vymenovat’ a ¢i uprednostiiuju vymenovanie jedného,
dvoch, troch alebo wviacerych Tudi, aby konali ako expert/experti alebo
rozhodca/rozhodcovia. Ziadna strana viak nemdze jednostranne rozhodnut, kto bude
expertom alebo rozhodcom. V pripade, ak nenastane dohoda, strany musia prijat
nominacné postupy, ktoré sa bezne pouzivaji v takychto pripadoch, napriklad
vymenovanie predsedom sudu alebo predsedom obchodnej a priemyselnej komory. Zda
sa vhodné, aby sa vo vertikalnej dohode stanovilo, aky druh nomina¢ného postupu chcu
vyuzit, ak nastane takato situdcia.

5.3.6. Pravo predajcu rozhodnut’ sa, ¢i bude alebo nebude vykondvat’
opravarenské sluzby a udribu

Nové nariadenie na rozdiel od nariadenia 1475/95'%° nepovoluje, aby vyrobcovia

ukladali svojim predajcom povinnost’ poskytovat opravarenské sluzby a udrzbu. Preto
umoziiuje predajcom Specializovat’ sa na distribuciu vozidiel, co mdze byt osobitne
atraktivnou moznostou pre tych predajcov, ktori chct predavat’ nové vozidla réznych
vyrobcov.

Ak sa predajca rozhodne nevykondvat opravu a udrzbu sam, dodavatel’ moze od neho
ziadat, aby subdodavatel'sky postapil zabezpeCovanie tychto sluzieb schvalenej
opravovni, ktora patri do siete tej istej znatky'’’. Aby sa zabezpeGila vidsia
transparentnost’ pre spotrebitelov, vyrobca modze tiez vyzadovat, aby predajca pred
uzatvorenim kupnopredajnej zmluvy poskytol meno a adresu prislusnej schvalenej
opravovne. Ak sa opravoviia nenachadza v blizkosti predajnej haly, dodavatel moze
okrem toho tiez vyzadovat’, aby predajca informoval svojich zdkaznikov, ako d’aleko je
opravoviia od predajnej miestnosti. M6ze to vSak urobit’, len ak ulozi podobntl povinnost’
predajcom, ktorych vlastna opravoviia sa nenachddza v blizkosti predajného miesta.

Schvélend opravoviia sa na zaklade subdodavatel'skej zmluvy zavédzuje spolupracovat’
ako druh privilegovaného servisného partnera predajcu a poskytovat' vSetky druhy
popredajnych sluzieb zdkaznikom predajcu. To zahfnia bezné opravy a udrzbu, ale tiez
vybavovanie zaruk, opravy po stiahnuti vozidla z trhu alebo bezplatny servis

poskytovany vyrobcom vozidla prostrednictvom schvalenej opravovne''.

128 Pozri bod 11 preambuly a &lanok 3 odsek 6.

122" Pozri najmi &lanok 4 odsek 1 pododseky 1) a 6) a lanok 5 odsek 1 pododsek 1) pismena a) a b).

B0 Clanok 4 odsek 1 pismeno g).

B Pozri bod 17 preambuly.
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Otdzka 62: Mozno podla nariadenia zabranit' schvalenému predajcovi danej znacky, aby
bol tiez nezavislou opravoviiou tejto znacky?

Nie. Ako nezdvisld opravoviia vSak nemusi mat rovnaké vyhody ako schvélend
opravoviia. PredovSetkym nemusi mat’ pravo na odmenu od dodavatela za opravy
vykonané v rdmci zaruky. Okrem toho mozno bude musiet’ subdodavatel'sky postapit’
poskytovanie oprav a udrzby v rdmci zaruky pre nové vozidla, ktoré predava, schvalenej
opravovni patriacej do siete vyrobcu.

5.3.7. Prevod/predaj firmy predajcu alebo schvdlenej opravovne

Na podporuje trhovej integracie a aby distributori a schvalené opravovne mohli vyuzivat’
dodatocné obchodné prilezitosti, rozsirovat’ svoje podnikanie a stat’ sa nezavislejSimi
nariadenie 1400/2002 ustanovuje, Ze musia byt opravneni kupovat iné podniky
rovnakého druhu, ktoré predavaju alebo opravuji rovnaktl znacku motorovych vozidiel.
Na tento ucel kazdd vertikdlna dohoda medzi dodévatelom a distributorom alebo
schvalenou opravoviiou musi ustanovit, ze distributor alebo opravoviia maji pravo
previest’ vSetky svoje prdva a povinnosti na iny podnik podla ich vyberu rovnakého
druhu, ktory predadva, respektive opravuje rovnaku znacku motorovych vozidiel v

. . v r 132
distribuénom systéme'**.

Otazka 63: Moze dodavatel zabranit, aby predajca predal svoju firmu inému predajcovi
v ramci siete toho isteho vyrobcu?

Aby distribu¢né dohody o novych motorovych vozidlach mali narok na vynimku podla
nariadenia 1400/2002, musia obsahovat klauzulu, podl'a ktorej dodavatel sthlasi s
prevodom vlastnictva firmy predajcu so vSetkymi suvisiacimi pravami a povinnostami
inému predajcovi v sieti vyrobcu'>.

Predstavme si napriklad, Ze vyrobca aut A ma dohody o predaji, ktoré st zlucite'né s
nariadenim, s firmou Dupont v Parizi a firmou Smith v Londyne. Firmu Dupont vlastni a
prevadzkuje firma Franco S.A. a firmu Smith vlastni a prevadzkuje firma Anglo Plc. Ak
Anglo chce predat’ Smith'** firme Franco, vyrobca A ani jeho dovozca nesmi branit
predaju'*. V tomto priklade sa Franko aj Anglo povazuju za ,distributorov v zmysle
nariadenia, pretoze su prepojenymi podnikmi firiem Dupont a Smith.

132 Bod 10 preambuly a &lanok 3 odsek 3.

133 Vratane predajcov schvalenych vyrobcom v inych &lenskych §tatoch EU.

% Je irelevantné, ¢i Smith je spolognostou s ru¢enim obmedzenym, v ktorej sa prevadza kontrolny balik

akciového kapitalu, alebo ¢i posobi na zaklade jednoduchsej pravnej formy a preddva sa ako firma
spolu so v§etkym majetkom, pravami a povinnostami.
5 Napriklad vyuzitim takej zmluvnej klauzuly ako klauzula o ,zmene vlastnictva“, ktora by inak
umoziovala dodavatel'ovi zamietnut’ takyto prevod vlastnictva.
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Otdzka 64: Moze dodavatel zabranit, aby predajca predal svoju firmu inému predajcovi,
ktory dal vypoved?

Ak ma distribu¢nd dohoda spadat’ do predmetu Upravy nariadenia, dodavatel' nesmie
branit’ tomuto prevodu firmy, ak predajca vo vypovedi splna vsetky kritéria dodavatel’a
na kvalitu.

Otazka 65: Moze dodavatel, ktorého distribucna dohoda spadd do predmetu upravy
nariadenia, branit predajcovi, ktory je vo vypovedi, previest jeho firmu na iného
predajcu?

Nie. Nariadenie nezahfna takéto obmedzenie. Tento prevod vSak nezmeni skuto¢nost’, ze
dohoda o vykone ¢innosti predajcu, ktora sa prevadza, skonci, ked’ vyprsi vypovedna
lehota. Predajca preto ziska dodatocnu cinnost’ len na obmedzeny cas do konca
vypovednej lehoty.

Otazka 66: Mozno predajcovi podla nariadenia branit v prevode jeho podnikatelskej
¢innosti na schvalenu opravoviiu?

Ano. Pravo predat’ firmu existuje len vo vztahu k prevodom na ¢lena siete rovnakého

. . . s y e « 136
druhu, t. j. predajca na predajcu, schvalena opravoviia na schvalenu opravoviiu ™.

5.3.8. Skoncenie dohody o vykone c¢innosti predajcu

Otazka 67: Ustanovuje nariadenie, Ze dohoda o vykone cinnosti predajcu musi mat
minimalnu dobu platnosti?

Podla nariadenia sa dohoda méze uzatvorit na neuréité obdobie'’’ alebo na dobu

ur&ita"**. Ak dohoda je na dobu uréitu, tato doba nesmie byt kratsia ako pét’ rokov. Na
ucely tohto nariadenia sa patrocnd dohoda, v ktorej sa ustanovuje, Ze jedna alebo druha
strana mé pravo ukonéit’ dohodu v polovici danej lehoty'”, povazuje za dohodu na dobu
urcitu kratSiu ako pét’ rokov.

Otazka 68: Ustanovuje nariadenie minimalne vypovedné lehoty?

Strana, ktora nechce prediZit' dohodu na dobu uréitd, musi informovat’ druht stranu o

svojom Uimysle neprediZit’ ju $est’ mesiacov pred koncom dohody'*.

Strana, ktord chce ukoncit’ dohodu na dobu neurciti, musi zvyc€ajne zaslat’ ozndmenie o
svojom umysle ukoncit’ dohodu aspon dva roky vopred. Ak je vSak dodavatel’ povinny

3¢ Clanok 3 odsek 3 a bod 10 preambuly.

57 Inymi slovami, v dohode sa neustanovuje uréeny datum ukonéenia.

138 Clanok 3 odsek 5.

139 Ak nenastane nesplnenie zakladného zavizku.

40 Clanok 3 odsek 5 pismeno a). Désledky neinformovania tymto spdsobom treba uréit podla

vnutroStatnych predpisov.
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podla zakona alebo osobitnej dohody zaplatit’ primeranti ndhradu pri ukonceni dohody,
alebo ak chce ukoncit’ dohodu, pri ktorej treba reorganizovat’ cela siet’ alebo jej velku
&ast, musi vypoved zaslat’ aspoii rok vopred.'!

Potreba reorganizovat’ moze nastat’ v dosledku spravania konkurentov alebo v ddsledku
iného ekonomického vyvoja bez ohl'adu, ¢i tento je podnieteny internymi rozhodnutiami
vyrobcu alebo externymi vplyvmi, napriklad zatvorenim spolo¢nosti zamestnavajicej
mnoho zamestnancov v konkrétnej oblasti. Z pohl'adu Sirokej Skaly situécii, ktoré mézu
nastat’, nie je mozné vymenovat vSetky mozné dovody reorganizacie.

Otéazka, ¢i je alebo nie je potrebné reorganizovat’ siet’, je objektivna, a skutoc¢nost, ze
dodavatel’ povazuje takuto reorganizaciu za potrebntl, v pripade sporu neriesi zalezitost'.
V takom pripade predmetnu zalezitost’ rozhoduje sudca alebo rozhodca prislu§ného $tatu
s ohl'adom na situaciu.

Ci sa reorganizacia tyka ,velkej Casti siete, treba v kazdom pripade rozhodnut z
hladiska konkrétnej organizicie siete vyrobcu. ,,Velka“ znamena ekonomicky aj
geograficky aspekt, ktory sa méze obmedzovat’ na siet’ v danom ¢lenskom State, alebo jej
Cast’.

Otdzka 69: Existuju vynimocné okolnosti, za ktorych strana vertikalnej dohody, ktora je
zlucitelna s nariadenim, ju moéze ukoncit bez vypovede?

Je otazkou pravneho systému prisluSnej krajiny, ¢i strany dohody maja pravo ukoncit’ ju
kedykol'vek bez vypovede, ked’ druha strana nesplni jednu zo svojich zakladnych
povinnosti. Strany musia urcit, ¢i dovod na pred¢asné ukoncenie je dostatocny,
spolocnym potvrdenim, alebo v pripade nezhody postipenim zaleZitosti nezavislému
expertovi alebo rozhodcovi, respektive podanim na prislusny sud, podla poziadaviek
vnutrostatnych predpisov'*.

Otdzka 70: Uklada nariadenie dodavatelovi povinnost zdovodnit ukoncenie dohody s
predajcom alebo schvadlenou opravoviiou?

Aby dodavatel, ktory chce ukoncit’ dohodu s predajcom, spadal do predmetu tpravy
nariadenia, musi poskytnut podrobné, objektivne a transparentné dévody v pisomnej
forme'*. Tato podmienka sa zaviedla, aby zabranila dodavatelovi ukonéit dohodu z
dovodu, ze distributor alebo opravoviia sa angazuje v prositaznom spravani, napriklad v
aktivnom alebo pasivnom predaji zahranicnym klientom, predaji znaciek inych
dodavatel'ov alebo v subkontrahovani oprav a udrzby.

V pripade sporu rozhodca alebo sud prislusnej krajiny rozhodne, ¢i udané dovody davaju
pravo ukoncit’ dohodu s predajcom, a zvoli, okrem iné¢ho, vhodny opravny prostriedok,
ak udané dovody nezakladaju pravo na ukoncenie. Pri rozhodovani, ¢i dovody na
ukoncenie su opodstatnené, rozhodca alebo sudca mézu prihliadat na mnoho prvkov

1 Clanok 3 odsek 5 pismeno b).
42 Clanok 3 odsek 6.

43 Clanok 3 odsek 4.
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vratane samotnej dohody s predajcom, poziadaviek vnutrostatneho zmluvného prava, ako
aj textu nariadenia.

Nariadenie ustanovuje mnoho druhov sprdvania predajcu, ktoré dodavatel nesmie
zakazat. Ak by sa dodavatel' namiesto zdkazu tychto druhov spravania snazit’ branit
takému spravaniu alebo ukoncit’ ho ukonc¢enim dohody s predajcom, predstavovalo by to
vazne nepriame obmedzenie siitaze a znamenalo by to, Ze distribu¢nd dohoda uz nebude
moct’ uplatiiovat’ narok na vynimku. Otazka, ¢i sa dodavatel’ rozhodol ukoncit’ dohodu z
dévodov uvedenych vo vypovedi, alebo skér na ukoncéenie prosutazného spravania, je
faktickou otazkou, o ktorej mdze rozhodovat’ nezavisld tretia strana alebo rozhodca,
alebo sudca prislusnej krajiny.

Otazka 71: Musi dodavatel’ uviest' dévody pri podani oznamenia, Ze zmluva na dobu
urcitu sa nepredlzi?

Nie. Nariadenie nevyzaduje, aby dodavatel' uvadzal dovody, predo nechce predizit

o 144
zmluvu na dobu urcita .

5.4. Schvalené opravovne

Schvalena opravovna sa definuje v ¢lanku 1 odsek 1 pismeno 1 nariadenia. Je to podnik,
ktory patri do siete ,,oficidlnych® poskytovatelov opravarenskych sluzieb a udrzby,
zriadenej doddvatel'om (vyrobcom vozidiel alebo jeho dovozcom). Termin ,,schvéalena
opravovia“ je novy termin, ked’Zze podl'a nariadenia 1475/95 moloobchodny predaj aut,
ako aj opravy a udrzbu v sietach dodavatel'ov vo vSeobecnosti vykonaval ten isty druh
podniku, ktory sa vSeobecne oznacoval ako ,,predajcovia“. Nariadenie 1400/2002 sa na
rozdiel od toho zakladd na inej koncepcii: distribucia novych motorovych vozidiel a
poskytovanie opravarenskych sluzieb a udrzby uz nie su pevne spojené a mdézu ich
vykonavat’ samostatné podniky.

Nariadenie 1400/2002 preto neumoziuje dodavatelom ukladat’ predajcom povinnost
vykonavat’ opravarenské sluzby a Gdrzbu'®’. NeumoZiiuje ani, aby dodavatel ulozil

.. , , . . . . ’ , + 112146
svojim schvalenym opravovniam povinnost distribuovat’ nové motorové vozidla ™.

Vyuzivanie kvantitativnej selektivnej distribucie alebo vyhradnej distribacie
dodavatel'om pre svoju siet’ schvalenych opravovni spadd do predmetu nariadenia do
trhového podielu 30 %'*". V pripade sieti schvalenych opravovni, ktoré prekracuju tuto

4V niektorych ¢lenskych $tatoch viak mozu existovat’ ustanovenia ob&ianskeho prava, ktoré vyzaduju

udat’ takéto dovody.

5 Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno g). Pozri tiez bod 22 preambuly, ktory vysvetluje doleZity aspekt

vel'mi zavaznych obmedzeni ustanovenych v ¢lanku 4 odsek 1 pismena g) a h) a ktory sa explicitne
tyka kazdého priameho alebo nepriameho zavézku alebo stimulu, ktory vedie k prepojeniu predajnych
a servisnych ¢innosti alebo ktory robi vykonavanie jednej z tychto ¢innosti zavislym od vykonavania
druhe;j.

14 Clanok 4 odsek 1 pismeno h).

147

Clanok 3 odsek 1 prvy pododsek.
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prahovi hodnotu, do predmetu nariadenia spadd len kvalitativna selekcia schvalenych

7148
opravovnl .

5.4.1. Ako sa stat’ schvdlenou opravoviiou

Otazka 72: Musi dodavatel novych motorovych vozidiel povolit’ opravovni, aby sa stala
¢lenom jeho siete schvalenych opravovni?

Dodavatel' sa v zasade slobodne rozhoduje o vybere Clenov svojej siete. Ak vSak
dodavatel’ chce, aby jeho dohody spadali do predmetu tpravy nariadenia, odpoved na
tuto otazku zavisi od trhového podielu, ktory zaujima dodavatel'ova siet’ schvalenych
opravovni vo vztahu k opravam vykonavanym na vSetkych motorovych vozidlach
prislusnej znacky. Ak tento trhovy podiel nie je vyssi ako 30 %, dodavatel’ moze zalozit
svoju siet’ schvalenych opravovni bud’ na kvalitativnej selektivnej distribucii, alebo na
vyhradnej distribicii a moze sa rozhodnut’ nemenovat’ konkrétne opravovne, aj keby
spinali kvalitativne kritéria pre menovanie.

Ak trhovy podiel siete schvalenych opravovni prisluSnej znacky presahuje 30 %,
nariadenie sa vzt'ahuje len na kvalitativnu selektivnu distribiciu. Ak dodavatel’ chce, aby
jeho distribu¢nd dohoda patrila do predmetu upravy nariadenia, moéze ukladat’ len
kvalitativne kritérid pre svoje schvalené opravovne, a musi umoznit vsetkym
opravovniam, ktoré spifiaju tieto kritéria, pdsobit’ ako schvalené opravovne vratane
schvélenych predajcov, ktorych zmluvy boli ukoncené, ktori by vSak chceli pokracovat
ako schvalené opravovne.

Otazka 73: Musi dodavatel’ dat vediet vsetkym zainteresovanym opravovniam, aké si
kritéria, ak uplatnuje kvalitativnu selektivnu distribuciu?

Ano, Ak by dodavatel' nemusel zverejnit’ kvalitativne kritéria, opravovne by sa nemali
ako dozvediet, ako ich splnit’ a neboli by schopné dokéazat’, Ze ich splnili. Zda sa ucelné,
aby dodavatelia spristupnili tieto podmienky kazdej opravovni na poziadanie, alebo aby
ich uverejnili, napriklad na internete.

Otazka 74: Ako musi dodavatel, ktorého siet’ schvalenych opravovni sa zaklada na cisto
kvalitativnych kritériach, uplatiiovat tieto kritéria?

Dodéavatel, ktory stanovi kvalitativne kritérid pre svoju siet’ schvalenych opravovni, musi
uplatinovat’ tie isté kritérid rovnakym spdsobom pre vSetky opravovne. To znamena
najma:

— ked opravoviia splni tieto kritérid, musi byt prijatd ako schvélend opravovia.
Dodéavatel’ vS§ak ma legitimne pravo pred uzatvorenim zmluvy s nim skontrolovat, ¢i
opravovia splna tieto kritéria,

—  kritéria musia byt rovnaké pre schvalené opravovne, ktoré s predajcami
b
predavajliicimi nové motorové vozidla prisluSnej znacky, a pre tie, ktoré nimi nie su.

8 Clanok 3 odsek 1 treti pododsek.

61



Dodavatel musi najmid umoznit' vSetkym schvalenym opravovniam vybavovat’
zaruky, poskytovat’ bezplatny servis a vykonavat pracu spojent so stahovanim z
trhu vo vztahu ku vSetkym motorovym vozidldm prisluSnej znacky preddvanym na
spolo¢nom trhu'®.

5.4.2. Zakaz klauzuly o umiestneni vo vit’ahu k schvalenym opravovniam

Otazka 75: Spada do predmetu nariadenia obmedzenie schopnosti schvalenej opravovne
v systéeme selektivnej distribucie slobodne sa rozhodovat, kde umiestni svoju
opravarensku dieltiu alebo dalSie obchodné miesto, resp. miesta?

Nie. Takéto obmedzenie nespada do ramca nariadenia. Schvalena opravoviia musi byt
opravnena slobodne sa rozhodovat’ o umiestneni svojej opravovne a umiestneni kazdého

d’alsicho obchodného miesta, kde poskytuje opravarenské sluzby a udrzbu'’.

5.4.3. Nahradné diely a schvdlena opravoviia

Pozrite, prosim, aj kapitolu 7 tejto prirucky.

Otazka 76: Moze sa dodavatel’ vozidiel snazit zabranit schvalenej opravovni, aby
ziskavala originalne nahradné diely priamo od vyrobcu dielov?

. /4 w r b 4 ~ 1 1
Nie. To by predstavovalo zavazné obmedzenie sutaze'".

Otazka 77: Moze dodavatel’ ulozit' schvalenej opravovni povinnost' informovat svojich
zakaznikov, ¢i pouziva origindlne nahradné diely alebo nahradné diely zodpovedajiicej
kvality?

Okrem zaru¢nych prac, v pripade ktorych dodavatel’ mdze trvat’ na pouZiti ndhradnych
dielov dodanych nim, sa povazuje za tvrdé obmedzenie, ak dodéavatel’ ulozi opravovni
povinnost’ informovat’ jej zdkaznikov o pouziti origindlnych ndhradnych dielov alebo
nahradnych dielov zodpovedajucej kvality ako prostriedok priameho alebo nepriameho
obmedzenie prava schvalenej opravovne nakupovat’ a pouzivat’ takéto ndhradné diely.
Takito povinnost' predovSetkym nesmie ulozit’ na vytvorenie dojmu v mysliach
zakaznikov, Ze tieto diely su horSej kvality ako origindlne ndhradné diely dodéavané
vyrobcom vozidiel.

149" Pozri bod 17 preambuly.

150 Clanok 5 odsek 3.

1 Pozri &lanok 4 odsek 1 pismeno k).

62



Otdzka 78: Mozno schvdlenej opravovni ulozit' povinnost vykondvat zarucné opravy,
bezplatny servis a prdce pri stiahnutim z trhu s pouzitim originalnych nahradnych dielov
dodanych dodavatelom vozidiel?

Ano. V ¢&lanku 4 odsek 1 pismeno k) sa ustanovuje, ze dodavatel’ vozidla moze stanovit,
e na uvedené druhy opravarenskych prac sa musia pouzivat' diely dodavané nim'**. Co
sa vsak tyka beznych oprav a udrzby motorového vozidla, ktoré sa neposkytuju
zékaznikovi bezplatne (napriklad servis vozidla po 30 000 km), dodavatel' vozidla
nesmie vyzadovat pouzitie ndhradnych dielov dodanych nim, pretoze by to
predstavovalo obmedzenie slobody schvélenych opravovni pouzivat na takéto sluzby
udrzby originadlne nahradné diely alebo diely zodpovedajucej kvality od inych

dodavatelov'™>.

Otazka 79: Moze dodavatel’ ulozit' schvalenej opravovni povinnost pouzivat' vyhradne
nahradné diely znacky tohto doddvatela?

Takéto opatrenia, zname ako zavizky nekonkurovania'>*, uzatvorené medzi schvalenou
opravoviiou a dodavatel'om vozidiel, alebo medzi schvalenou opravoviiou a dodavatel'om
nahradnych dielov, nebudu spadat’ do blokovej vynimky. Zavdzok pouzivat ndhradné
diely konkrétnej znacky do vysky 30 %" z nakupov konkurenénych nahradnych dielov
schvalenou opravoviiou sa vSak nepovazuje za zavazok nekonkurovania a bude spadat’
do predmetu nariadenia'®®, ak schvalena opravoviia méoZe slobodne kupovat’ tento tovar
od dodavatela alebo z inych zdrojov urcenych dodavatelom, napriklad ako krizové

dodavky od inych schvalenych distribiitorov alebo opravovni'>’.

Otazka 80: Vztahuje sa nariadenie na dohodu, v ktorej dodavatel vozidiel uklada
schvdlenej opravovni povinnost drzat nahradné diely pre vozidla réznych znaciek v
roznych castiach opravarenskej dielne?

Nie. To by bolo nepriamym obmedzenim prava schvalenej opravovne opravovat’ vozidla
inych znaciek. Takéto obmedzenie nespadd do predmetu nariadenia'’®. Dodavatel’ by
vSak mohol ulozit' schvélenej opravovni povinnost' udrziavat’ organizovany systém
skladovania nédhradnych dielov.

132 Z4arugna oprava znamena vymenu porusenych alebo chybnych dielov vozidla.

133 Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno k).

'3 Pozri ¢lanok 1 odsek 1 pismeno b) a ¢ldnok 5 odsek 1 pismeno a).

33 Vypotitanych na zaklade hodnoty jej nakupov konkurenéného tovaru v predchadzajucom

kalendarnom roku.

1% Pozri &lanok 1 odsek 1 pismeno b).

7 Clanok 4 odsek 1 pismena b) a c).

18 Pozri &lanok 5 odsek 1 pismeno b).
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Otazka 81: Moze sa dodavatel vozidiel snazit' zabranit’ schvalenej opravovni predavat
origindlne nahradné diely nezavislym opravovniam?

. , v 7 . . C— ~ 159
Nie. Predstavovalo by to zdvazné obmedzenie hospodarskej stitaze ™.

5.4.4. Zaviizky nekonkurovania pre schvdlené opravovne

Otazka 82: Vztahuje sa nariadenie na dodavatela vozidiel, ktory brani schvalenym
opravovniam, aby opravovali rézne znacky v tej istej dielni?

Nie. Takéto obmedzenie bez ohladu, ¢i je priame alebo nepriame, nespada do predmetu

. . . 160
upravy nariadenia .

5.4.5. Prevod podnikania schvdlenej opravovne

Otazka 83: Ma schvilena opravovia pravo predat svoju opravarensku dieliu
predajcovi/distributorovi?

Aby dohoda medzi dodavatel'om a distribitorom alebo schvélenou opravoviiou spadala
do ramca nariadenia, musi byt v nej ustanovené, ze distributor alebo opravoviia maju
pravo previest’ vSetky svoje prava a povinnosti na iny podnik toho istého druhu vybrany
predchédzajucim distributorom alebo opravoviiou, ktory predava alebo opravuje ti istu

y , . e o, o 161
znacku motorovych vozidiel v ramci distribu¢ného systému .

Schvélena opravovila preto musi byt opravnena predat svoje podnikanie v oblasti
opravarenskych sluzieb inej opravovni schvalenej na opravy 4ut tej istej znacky'®”.
Dodavatel' vSak nemusi povolit opravovni, aby predala svoju opravarensku dielitu
predajcovi, ked’Ze predajca nie je podnikom toho istého druhu. Ak vSak predajca,
ktorému opravovia chce predat’ svoju podnikatel'sku ¢innost’ schvéalenej opravovne, je
tiez schvalenou opravoviiou pre prislusni znacku, dodavatel’ sa nesmie postavit’ proti

predaju.

5.5. Nezavisli prevadzkovatelia na trhu oprav a udrzby

Jednym z hlavnych cielov nariadenia 1400/2002 je vytvorit’ podmienky pre u¢innu stt'az
na trhoch opravy a udrzby motorovych vozidiel a umoznit’ vSetkym prevadzkovatel'om
poOsobiacim na tychto trhoch vratane nezavislych opravovni poskytovat’ sluzby vysokej
kvality. U¢inna sitaz je v zaujme spotrebitelov a umoziiuje im vybrat si medzi
alternativnymi poskytovatel'mi opravarenskych sluzieb a udrzby vratane poskytovatel'ov,
ktori st schvéleni vyrobcom vozidiel a tych, ktori pdsobia v sektore nezavislych
poskytovatel'ov.

159" Pozri &lanok 4 odsek 1 pismeno i).

10 Clanok 5 odsek 1 pismeno b).
11 Clanok 3 odsek 3 a bod 10 preambuly.
1% Clanok 3 odsek 3.
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5.5.1. Pristup k technickym informaciam

Ak sutaz ma byt uc¢inna, vSetci nezavisli prevadzkovatelia angazujici sa v oprave a
udrzbe musia mat’ pristup k rovnakym technickym informaciam, Skoleniu, néastrojom a
zariadeniam ako schvalené opravovne. Pristup nariadenia 1400/2002'® je &irsi ako
pristup nariadenia 1475/95'%*, Go sa tyka prevadzkovatelov, ktori su opravneni mat
pristup, ako aj poloziek, ku ktorym treba poskytnut’ pristup.

Pristup sa musi poskytovat’ nediskriminaéne'®, promptne a primerane, beric do uvahy
potreby prislusného nezavislého prevadzkovatel'a. Musi sa tiez poskytnut’ v pouzitelnej
forme.

Bolo by protizdkonné odmietnut’ pristup k informaciam chranenym pravom dusevného
vlastnictva alebo predstavujucim know how za okolnosti, ked’ takéto odmietnutie by
predstavovalo zneuZzitie dominantného postavenia podla ¢lanku 82.

Otdzka 84: Kto splita podmienky ako nezavisly prevadzkovatel podla nariadenia?

Clanok 4 odsek 2 nariadenia obsahuje nevyéerpavajiici zoznam subjektov, ktoré sa
povazuju za ,,nezavislych prevadzkovatel'ov®. VSeobecne povedané, na ucely nariadenia
nezavislym prevadzkovatel'om je podnik'®, ktory sa priamo alebo nepriamo podiela na
opravéach a tdrzbe motorovych vozidiel'®’. Medzi nezavislych prevadzkovatelov priamo
sa podielajucich na opravach alebo udrzbe patria nezavislé opravovne (napriklad
karosarske dielne, nezavislé autodielne, siete rychlej montaze), sluzby cestnej pomoci a
automotokluby. Medzi subjekty, ktoré sa povazuju za nepriamo sa podiel'ajuce na oprave
a udrzbe, patria vydavatel'stvd technickych informacii, distribatori ndhradnych dielov,
vyrobcovia zariadeni alebo néstrojov na opravu a subjekty poskytujice testovacie sluzby
alebo poskytujuce skolenie pre opravovne, ked’ze tieto ul'ahcuji pracu opravovni.

Otdzka 85: Kto musi poskytnut pristup k technickym informdciam?

Je povinnostou dodavatela novych motorovych vozidiel'® zabezpetit, aby nezavisli
prevadzkovatelia mali pozadovany pristup. S touto povinnostou je vSak zlucite'né, ak
dodavatel’ deleguje zodpovednost’ za poskytovanie pristupu na podnik, ktorého vyrobca
vozidiel poveril distribuciou technickych informacii, napriklad na dovozcu prislusnej
znacky v danom State.

163 Pozri €lanok 4 odsek 2.

1% Pozri ¢lanok 6 odsek 1 pododsek 12 nariadenia 1475/95.

19 Nesmie existovat’ ziadna diskriminécia medzi nezavislym opravoviiami a schvalenymi opravoviiami.

"% Termin ,,podnik* modze zahffiat fyzicki osobu, osobnii spoloénost, zdruzenie alebo obchodnu
spolo¢nost’.

"7 Toto napriklad nie je pripad expertov podielajucich sa na analyze cestnych nehdd alebo vyrobcov,
ktori chctl vyrabat’ ndhradné diely.

1% Pozri &lanok 4 odsek 2 prvy pododsek.
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Otazka 86: K akym druhom technickych informdcii ma mat pristup nezavisly
prevadzkovatel’?

Nezavisli prevadzkovatelia maji mat’ pristup k tym istym technickym informaciam ako
schvalené opravovne. To zahfna vSetky informacie potrebné na vykonavanie oprav a
Gdrzby'®  vratane informacii potrebnych pre pristup k elektronickym palubnym
systémom vratane diagnostickych systémov a pre ich servis. Sem patria informacie vo
forme prirodzeného jazyka'”, ako aj elektronické data. Ak vyrobca poskytuje svojim
schvélenym opravovniam technicki pomoc cez telefon alebo internetova linku pomoci,
nezavislym prevadzkovatel'om sa tiez musi poskytovat’ takato pomoc.

Otazka 87: K akym druhom nastrojov a zariadeni ma mat pristup nezavisly
prevadzkovatel?

Nezavisli prevadzkovatelia musia mat’ pristup k tym istym ndstrojom ako schvalené
opravovne. To zahffia ruéné a mechanické nastroje, softvérové a hardvérové nastroje'’,
diagnostické a iné zariadenia potrebné pre opravarenské sluzby a udrzbu. Ak dodavatel
prenajme nastroje schvalenym opravovniam, to isté zariadenie musi poskytnat

k dispozicii aj nezavislym prevadzkovatel'om.

Otdzka 88: Ma nezavisly prevadzkovatel pravo dostat skolenie?

Nezavisli prevadzkovatelia maju pravo na rovnaké technické Skolenie potrebné pre
opravarenské sluzby a udrzbu ako schvalené opravovne. To zahfiia on-line Skolenie, ako
aj Skolenie, pri ktorom mechanik alebo technik musi byt osobne pritomny.

Otazka 89: Moze si dodavatel uctovat za technické informdcie, nastroje alebo skolenie?

Ano. Cena vSak nesmie byt’ vySSia ako cena U€tovand schvalenym opravovniam. Ak sa
prislusna polozka doddva schvalenym opravovniam bezplatne, musi sa dodavat
bezplatne aj nezavislym prevadzkovatel'om.

Otdzka 90: Moze dodavatel uctovat' nezavisléemu prevadzkovatelovi za velky balik
informacii, ked potrebuje len informacie potrebné na vykonanie konkrétnej prace?

Nie'”?. Cena tiétovana za informacie musi zohladiovat’ pouZitie, na ktoré ich nezavisly
. ) . 173 - ) . . , .

prevadzkovatel’ potrebuje, "~ a nesmie byt tak vysoka, aby odradila od pristupu k nim.

Hoci informécie sa moézu zvycCajne poskytovat’ schvalenym opravovniam vo velkych

19" Pristup sa tyka len informécii potrebnych na vykonavanie opravarenskych &innosti a udrzby. Pristup

sa preto nemusi poskytovat’ k §koleniu tykajicemu sa napriklad riadenia opravarenskej ¢innosti alebo
vedenia u¢tovného systému.

170 Bez ohl'adu ¢i tladené, hlasové alebo drzané v elektronickej forme.

' Vratane hardvéru a softvéru potrebného na prepojenic s palubnymi systémami a ich

preprogramovanie.

172 Clanok 4 odsek 2 a bod 26 preambuly.

173

Bod 26 preambuly.
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balikoch, nezavisli prevadzkovatelia musia byt opravneni kupovat’ mensie baliky alebo
individudlne polozky. Ak opravoviia napriklad chce robit’ servis pre konkrétny model,
nesmie byt povinna platit za informécie spojené so servisom pre cely sortiment.
Podobne ak subjekt vykonavajuci rychlu montaz chce vediet’ spravny tlak pneumatik pre
cely sortiment vozidiel, nesmie byt povinny kupit' informécie, ktoré sa netykaji
pneumatik.

Otazka 91: Ako rychlo je nezavisly prevadzkovatel oprdavneny dostat’ informdcie?

Informacie sa nezdvislému prevadzkovatelovi musia poskytnut tak rychlo, ako su k
dispozicii pre schvalené opravovne'™®. Preto nie je pripustné, aby dodavatelia poskytli
informécie nezavislym prevadzkovatelom az po tom, ked ich poskytli svojim
schvalenym opravovniam. Dodavatelia musia vykonat’ potrebné opatrenia tykajice sa
infrastruktary a pracovnikov, aby to boli schopni dosiahnut. Ak sa informécie uz
poskytli vSetkym schvalenym opravovniam, musia byt spristupnené na poziadanie
nezavislym prevadzkovatelom dostatocne rychlo, aby mohli vykonat opravu pre
zédkaznika bez zbytocného meskania. Ak technické informacie sa schvalenym
opravovniam bezne poskytuji cez individudlne datové linky typu, ktory nezavisli
prevadzkovatelia nepouzivaji bezne, musia byt na poZziadanie spristupnené nezavislym
prevadzkovatel'om cez iny rychly elektronicky prostriedok, ako elektronicka posta alebo
download z internetu.

Informacie o novych modeloch musia byt spristupnené nezavislym prevadzkovatelom v
tom istom Case, ako su spristupnené schvalenym opravovniam.

Otazka 92: Mozu vydavatelia technickych informacii redistribuovat’ technické
informacie, ktoré dostali od dodavatela motorovych vozidiel?

Vydavatelia technickych informécii zvy€ajne zbieraji informacie od roznych
dodavatelov a uverejiiujui ich v Standardizovanej forme, ktord mézu l'ahko vyuZivat
nezavislé opravovne, ¢im ulahcuju pristup. To je osobitne dolezit¢é pre malych
nezavislych prevadzkovatel'ov, ktori opravuji motorové vozidla r6znych vyrobcov a pre
ktorych priamy pristup k systémom réznych vyrobcov vozidiel by mohol byt prili§ tazky
alebo zlozity.

Otazka 93: Moze podla nariadenia nezavisly distributor nahradnych dielov pozZiadat
vyrobcu, aby mu dal pravo predavat dalej informacie?

Nezavisli reselleri maju, tak ako vydavatelia technickych informacii, pravo na pristup k
technickym informaciam na vlastné pouzitie — inym slovami, aby mohli obchodovat’ s
nahradnymi dielmi efektivne a spravne. Bez tohto pristupu by neboli schopni informovat’
svojich zakaznikov, opravovne, ktoré nahradné diely st potrebné pre konkrétnu pracu.

Ak by takéto informacie neboli k dispozicii v ¢ase predaja, nezavislé opravovne by ich
museli ziskat’ neskor od dodavatel'a motorovych vozidiel. To by bolo ovela zdihavejsic a
zlozitejsie a postavilo by to nezavislé opravovne do konkurenc¢nej nevyhody v porovnani
so schvalenymi opravoviiami, ktoré dostavaju diely aj technické informacie z toho istého
zdroja. Ak by dodavatel odmietol poskytnut nezavislym distributorom nahradnych

7% Bod 26 preambuly.
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dielov pravo predavat’ d’alej technické informadcie, branilo by to U¢innej sutazi medzi
nezavislymi opravovilami a schvalenymi opravoviiami a predstavovalo by to vazne

. . , LR ~ 175
nepriame obmedzenie hospodarskej sutaze'”.

Otazka 94: Existuju vynimocné okolnosti, za ktorych dodavatel moze odmietnut
poskytnut’ pristup k technickym informdciam?

Ako vynimka zo vieobecného pravidla nariadenie stanovuje'’®, 7e je legitimne a spravne,
aby dodavatel’ odoprel pristup k technickym informaciam, ktoré by mohli umoznit’ tretej
strane obist’ alebo znefunk¢nit’ palubné zariadenia zabezpecCujiuce vozidlo proti kradezi,
zmenit' nastavenie elektronickych zariadeni'”” alebo nedovolene manipulovat’ so

zariadeniami, ktoré napriklad obmedzuju rychlost’ jazdy vozidla.

Je vSak jasné, Ze mnohi nezavisli prevadzkovatelia sa budu pravidelne stretavat’ so
situdciami, ked’ pristup k tomuto druhu informacii bude pre nich potrebny na vykonanie
svojej Glohy. Sluzby pomoci motoristom na ceste' "™ musia napriklad byt schopné robit
svoju pracu bez zbyto¢nych tazkosti. Informacie, ktoré Komisia dostala k dispozicii,
ukazuju, ze velké percento privolani sa tyka spotrebitelov, ktori nie st schopni
nadtartovat’ svoje vozidlo napriek tomu, Ze maju kI'a¢ zapalovania pri sebe. Dalsi
pocetny problém sa tyka spotrebitelov, ktori sa vymkli mimo vozidla, pricom kIa¢
nechali vnutri. V takychto situdcidch je pre sluzby pomoci motoristom samozrejme
potrebné, aby mali informdcie, ktoré potrebuju, aby mohli dostat’ spotrebitel’a spét’ za
volant vozidla, aj ked’ vozidlo je vybavené elektronickym zariadenim zabezpecujucim
vozidlo proti kradezi. Nezavislé opravovne sa podobne mdzu stretnut’ so situaciami, ked’
nemozu poskytnut’ servis vozidla bez pristupu k informaciam tohto druhu. Ako priklad
mozno uviest, ak odmontovanie batérie alebo elektronickej suciastky pocas beznej
udrzby zapne zariadenie uréené na imobilizaciu vozidla v pripade kradeze.

Tato vynimku preto treba interpretovat’ uzko a doddvatelia mézu odmietnut’ informécie
tykajuce sa zariadeni tohto druhu, len ak neexistuje Ziadny iny menej obmedzujuici
prostriedok na zabezpe€enie ochrany proti kradezi, zmene nastavenia alebo nedovolenej
manipulacii. Jednou z menej obmedzujicich metéd by mohlo byt chranit’ zariadenie na
obmedzovanie rychlosti jazdy prostrednictvom samostatnych pristupovych koédov alebo
Sifier, ktoré brania akejkol'vek modifikacii prislusného Standardného hardvéru alebo
softvéru, umoziuju vSak nezavislej opravovni inStalovat’ aktualizacie softvérovych
programov pocas oprav a udrzby.

Co sa tyka ochrany proti kradeZi, je jasné, Ze sluzbam pomoci motoristom a nezavislym
opravovniam by sa mohli spristupiiovat’ informacie, ktoré moze pouzit’ len osoba, ktora
ma aj spotrebitel'ov kI'a¢ do zapal'ovania. Inym bezpecnym spdsobom prenosu informacii
potrebnych na udrzbu alebo opravu motorového vozidla by mohlo tiez byt pouzitie
datovej linky kompatibilnej s poziadavkami normy ISO DIS 15764 tykajicej sa
bezpecnosti datovych liniek, alebo takzvanych ,,pass-through-programming® metdd,

175 Clanok 4 odsek 2 nariadenia.

1

=

5 Pozri bod 26 preambuly.

77" Bezne sa oznacuje ako ,,preladenie Cipu®.

178 Napriklad automotokluby.
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v ramci ktorych vozidlo je priamo spojené s vyrobcom vozidla, ktory vykondva zmenu
programu na motorovom vozidle.

5.5.2. Vztah medzi nezavislymi opravoviiami a schvalenymi opravoviiami

Nezavisla opravovia, ktord sa definuje v ¢lanku 1 odsek 1 pismeno m) nariadenia, je
nezavisly prevadzkovatel’, ktory opravuje a robi udrzbu vozidiel danej znacky bez toho,
aby bol vymenovany vyrobcom prislusnej znacky. Nezavislé opravovne zabezpecuju
zdravu sutaz pre siet’ schvalenych opravovni. Opravoviia moZe posobit’ ako nezavisla
opravovia vo vztahu k niektorym znackam a ako schvalend opravoviia vo vztahu k
inym. Nezavisld opravoviia moze tiez byt schvalenym distributorom (t. j. ,,predajcom®)
vo vztahu k jednej alebo viacerym znackam novych motorovych vozidiel.
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6. VYMEDZENIE TRHU A VYPOCET TRHOVYCH PODIELOV

6.1. Zasady vymedzenia trhu

Spravne vytycenie prislusného trhu vyvolava faktické otazky a moze sa casom vyvijat,
okrem iného v dosledku novych prilezitosti, ktoré nariadenie otvara. Vertikadlne dohody
v sektore motorovych vozidiel sa tykaji mnohych a vel'mi rozdielnych vyrobkov.
V doésledku toho — napriek skuto€nosti, Ze nariadenie sa tyka zvlaStneho sektoru —
nestanovuje vyrobkové a geografické hranice trhov, ktorych sa tyka. Co sa tyka
vymedzenia trhu, Komisia sleduje pristup, ktory sa definuje v jej oznameni tykajucom sa
tohto predmetu'”. Berie tiez do Gvahy predchadzajuce rozhodnutia, ktoré presne
vymedzili prislusné trhy'™, s podmienkou posudenia zmien, ktoré mohli nastat’ od
rozhodnutia a beric do avahy Groveii obchodu, pri ktorej rozhodnutie vymedzilo trh'®".
Usmernenia o vertikdlnych obmedzeniach Komisie tiez objastiuju Specifické problémy,

ktoré mozu nastat’ vo vztahu k vertikdlnym dohodam'®?.

Nizsie sa nazorne uvadzaju viaceré zasady stanovené v tychto ozndmeniach, ktoré mézu
sluzit’ na vysvetlenie, ako podl'a nariadenia treba vymedzit’ trhy. Tato ndzornéa ukézka sa
uvadza na ul'ahCenie chapania Citatel'a a nenahradza tieto oznamenia, ani neprejudikuje,
ako Komisia vymedzi trhy v konkrétnom pripade.

(1)  Nariadenie ustanovuje, ze produktovll zamenitel'nost’ na Gcely vymedzenia trhu
treba hodnotit’ z hladiska kupujiceho'®. To isté ustanovuje aj oznimenie o
vymedzeni trhu, ktoré kladie déraz, okrem inych faktorov, na substiticiu dopytu
v reakcii na malg, ale trvalé zvySenia cien. Hodnotenie substitiicie dopytu prinasa
so sebou urcenie Skaly vyrobkov alebo geografickych oblasti, ktoré kupujuci
povazuje za nahrady, a hodnotenie tykajice sa miery, v akej by dopyt reagoval na
malé a trvalé zvysenia cien o povedzme 5 — 10 % ',

' Oznamenie Komisie o vymedzeni prislusného trhu na Gdely zdkona o hospodarskej sutazi

Spologenstva, U. v. ES C 372, 9.12.1997, s. 5.

'8 Na priklad v rozhodnuti Komisie zo 14.3.2000 v pripade ¢. COMP/M.1672 — Volvo/Scania (U. v. ES
L 143, 29.5.2001, s. 74) nakladné automobily boli roz¢lenené na segment l'ahkych nakladnych
automobilov (menej ako 5 ton), stredne tazkych nakladnych automobilov (od 5 do 16 ton) a tazkych
nakladnych automobilov (nad 16 ton) a trhy sa vymedzili ako narodné. Zoznam rozhodnuti prijatych
Komisiou na uplatnenie pravidiel hospodarskej sitaze ES moZzno najst na
http://europa.eu.int/comm/competition/index_en.html

817 toho vyplyva, Ze vymedzenie prislu§ného vyrobkového a geografického trhu v rozhodnuti, ktoré

hodnoti, povedzme fuziu medzi vyrobcami automobilovych komponentov, nemusi byt vzdy vhodné
na urcenie prislusného vyrobkového trhu, ktoré¢ho sa dotyka dohoda o distribucii a servise, ktora sa
tyka tohto isttho komponentu pouzivaného ako nahradny diel spolu so vsetkych ostatnymi
nahradnymi dielmi, ktoré st potrebné na poskytovanie opravarenskych sluzieb.

'8 Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, dast’ V, paragrafy 88 az 99.

'8 Clanok 8 odsek 1 pismend a), b) a c).

'8 Malé, ale vyznamné a nie prechodné zvysenie predajnych cien, ,test SSNIP”. Oznamenie Komisie

uprednostiiuje na ucely vymedzenia trhu zamenitelnost’ dopytu pred zamenite'nostou ponuky.
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(4)

V sulade s rozliSovanim uplatiiovanym v nariadeni, ako vSeobecné pravidlo treba
osobitne skumat’ ¢innost’ predaja novych motorovych vozidiel a ¢innost’ predaja
nahradnych dielov a poskytovania opravéarenskych sluzieb a udrzby.'®. V pripade
nahradnych dielov treba pozorne hodnotit’ existenciu skutoénych nahrad na trhu.
V niektorych pripadoch mézu existovat’ ndhrady'*®, v inych nie'®’.

Na vyhodnotenie zamenitelnosti, a tym na vymedzenie dotknutého trhu, resp.
trhov treba brat do tvahy urovenl obchodu, na ktorej sa uzatvara vertikalna
dohoda'®®. Nemozno napriklad vylugit, e niektoré néhradné diely prisluchaju
roznym prislusnym trhom v zavislosti od etapy retazca vyroby alebo distribucie,
v ktorej sa dohoda uzatvéra, napriklad prvd dodavka zo zavodu, velkoobchod
alebo maloobchod"®’,

Pri distribacii  findlnych vyrobkov, napriklad motorovych vozidiel, alebo
poskytovani opravarenskych sluzieb alebo udrzby kone¢nym spotrebitel'om, ¢o je
zamenitelné z pohl'adu kupujucich, ktori st aktivni ako maloobchodné subjekty,
napriklad schvaleni distributori alebo opravovne, ktoré su ¢lenmi distribuéného
systému, bude zvycajne uréené preferenciami konecnych uzivatel'ov. Ak rdzne
motorové vozidla nie st zamenitelné pre konecnych pouzivatel'ov, distributori,
ktori zabezpecuju ich maloobchodny predaj, ich budi povaZovat za

nezamenitelné'”’. V pripade polotovarov, ktoré nemozno rozpoznat’ vo findlnom

185

186

187

188

189

190

Jednotné trhy, ktoré budu zahfiiat’ motorové vozidla a nahradné diely, mozno vymedzit' spolu, bertc
do tvahy okrem iné¢ho Zivotnost motorového vozidla, ako aj preferencie a klpne spravanie
pouzivatel'ov; pozri oznamenie o vymedzeni trhu, odsek 56. V praxi otdzkou na rozhodnutie je, ¢i sa
vyznamny podiel kupujticich rozhoduje s prihliadnutim na celozivotné néklady na vozidlo alebo nie.
Kipne spravanie sa moze podstatne liSit’ napriklad medzi kupujicimi nakladnych automobilov, ktori
kupuju a prevadzkuju vozovy park, kde sa bert do tivahy naklady na udrzbu v ¢ase nakupu vozidla
(napriklad zdruzené zmluvy o kipe a pouzivani nakladnych automobilov ti¢tované na zaklade ceny za
km), a kupujicimi individualnych vozidiel.

Napriklad vyrobky pouzivané pri nesofistikovanych operaciach opravy a udrzby. V pripade batérii
mozno napriklad do prislusného modelu auta bezpecne namontovat’ viaceré alternativy dostupné na
trhu.

V pripade mnohych nédhradnych dielov $pecifickych pre prislusnti znacku, ked’ze tu nemusia existovat’
ziadne T'ahko dostupné alternativne zdroje ponuky na trhu, konec¢ni spotrebitelia si nedaji opravit
svoje auto s inym nahradnym dielom. Ak neexistuji nahrady, nahradné diely pre konkrétnu znacku
mozno preto definovat’ ako trh prislusného vyrobku, ktorého sa tyka dohoda medzi dodavatelom a
sietou jeho schvalenych opravovni.

Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, paragrafy 91 az 94.

Dohody o dodavkach alebo o velkoobchode suciastok alebo nadhradnych dielov mozu byt uzatvarané
medzi stranami, ktorych geografickym ramcom ¢innosti su vSetky alebo viaceré clenské Staty, a tym sa
ich geografické trhy vymedzia v stlade s tym (pozri napriklad rozhodnutie Komisie z 25.1.2002 v
pripade ¢. COMP/M.2696 — TMD/MENETA/MAST, v ktorom Komisia zastavala nazor, Ze
prislusnym geografickym trhom vyroby antivibra¢nych dosti¢iek pre kotucové brzdy na automobily je
prinajmensom cela EU). Vertikalne dohody nizsej urovne v etape distribucie mézu mat’ vplyv na uzsie
vymedzené trhy. Dohody bezprostredne pred etapou maloobchodu sa moézu zvyCajne tykat
kupujucich, pre ktorych je vhodné narodné alebo regionalne vymedzenie prislusného trhu.

Napriklad dve roézne motorové vozidla, povedzme l'ahké uzitkové vozidlo a luxusna limuzina sa
nebudil povazovat’ za zamenitel'né pre kupujiceho, ak nie si zamenitel'né pre kone¢ného spotrebitel’a,
bez ohladu, ¢i ten isty distribttor skutocne kupuje obe na d’alsi predaj.
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(6)

vyrobku, preferencie konecnych pouzivatelov vSak nebuda vel'mi rozhodovat’ o
preferenciach kupujuceho, napriklad vyrobeu vozidiel .

Treba vyhodnotit’ existenciu ret'azcov substitucie vyrobkov, ktoré nie su priamo
zamenitelné. Ak nie je k dispozicii ziaden dobre zavedeny precedens pre
vymedzenie prisluSného trhu, mozné retazce substiticie si mimoriadne dolezité a
treba ich skumat’ pre rozne sortimenty motorovych vozidiel 2.

Co sa tyka popredajného servisu a nahradnych dielov, vertikalna dohoda medzi
dodavatelom motorovych vozidiel a jeho znackovou sietou schvalenych
opravovni sa Casto vztahuje na zoskupenie zmluvného tovaru, ako aj sluzieb,
podpory a poskytnutia prav duSevného vlastnictva. Toto zoskupovanie, spolu so
znaénymi investiciami do konkrétnej znacky, umoznuje schvalenej sieti
poskytovat’ opravarenské sluzby pre vozidla prislusnej znacky. V takychto
pripadoch dodavatel’ vypocita svoje trhové podiely ako z hodnoty tovaru, najma
nahradnych dielov, ktoré dodéva svojej sieti, to znamend na trhu medzi
dodéavate'mi a opravoviiami, tak aj z hodnoty sluzieb, ktoré siet’ poskytuje, to

I3 ’ v v 1
znamend na trhu smerom od opravovni dolu ku kone&nym pouzivatelom'””.

191

192

193

Suciastka na montaz do vozidla méze napriklad viest k vymedzeniu vyrobkového trhu podla
uprednostnenia vyrobcu vozidiel. Vertikdlna dohoda uzatvorena medzi tymto vyrobcom a
dodéavatelom komponentov by mala vplyv na hypoteticky trh, povedzme ,,systémov vstrekovania
nafty pre lahké vozidla vratane osobnych aut a lahkych uzitkovych vozidiel“ (pozri napriklad
rozhodnutie Komisie z 11.7.1996 v pripade ¢. IV/M.768 — Lucas/Varity).

Oznamenie o vymedzeni trhu, paragraf 57. Za predpokladu troch kategorii (napr. segmentov) vozidiel
A, B a C, z ktorych A sa povazuje za zamenitel'né s B, ale nie s C, ale B sa povazuje za zameniteI'né s
C, prislusny vyrobkovy trh méze zahinat’ vozidla kategorii A, B a C dohromady. Napriek absencii
priamej zamenitel'nosti medzi krajnymi bodmi A a C, ich zamenitel'nost’ s ich ,,susednou® kategoriou
B moze dostato¢ne branit’ sutaznému spravaniu dodavatelov A a C.

Bod 7 preambuly. Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach, paragraf 95.
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6.2. Priklady vymedzenia trhu a vypoctu trhovych podielov

Clanok 8
Vypocet trhovéeho podielu
Trhové podiely podla tohto nariadenia sa vypocitaju:

(a)  pri distribacii novych motorovych vozidiel na zaklade objemu zmluvného tovaru a
zodpovedajiceho tovaru spolu so vSetkym ostatnym tovarom, ktory dodavatel’ predal a
ktory kupujici povazuje za vzijomne zameniteIny alebo nahraditelny vzhl'adom na
charakteristické vlastnosti, ceny a ucel pouzitia vyrobkov,

(b)  pri distribtcii nahradnych dielov na zaklade hodnoty zmluvného tovaru a iného tovaru
spolu so vsetkym ostatnym tovarom, ktory dodavatel’ predal a ktory kupujuci povazuje
za vzajomne zameniteIny alebo nahraditelny vzhl'adom na charakteristické vlastnosti,
ceny a ucel pouzitia vyrobkov,

(¢)  pri poskytovani opravarenskych sluzieb a Gdrzby na zaklade hodnoty zmluvnych sluzieb,
ktoré predali clenovia distribucnej siete dodavatela spolu so vSetkymi ostatnymi
sluzbami, ktoré tito ¢lenovia predali a ktoré kupujuici povazuje za vzdjomne zamenitel'né
alebo nahraditel'né vzhl'adom na ich vlastnosti, ceny a ucel vyuzitia.

Ak tdaje o objeme vyZadované na uvedené vypocty nie su dostupné, mozno pouzit’ Gdaje o
hodnote alebo naopak. Ak takéto informacie nie st dostupné, mozno vyuzit odhady podl'a inych
spolahlivych informécii o trhu. Na tucely clanku 3 odsek 2 sa na vypocet trhového podielu
pouzije objem predaja na trhu alebo hodnota predaja na trhu, alebo ich odhady.

Clanok 1
Definicie

Pojmy ,,podnik/podnikatel™, ,, dodavatel™, ,kupujici®, ,distributor” a ,,opravovia“ zahriiuju aj
ich prislusné prepojené podniky.

,Prepojené podniky* st:
(a) podniky, v ktorych ma strana dohody priamo alebo nepriamo:
@) pravo uplatiiovat’ viac ako polovicu hlasovacich prav, alebo

(i1) pravo vymenovat viac ako polovicu ¢lenov dozornej rady, predstavenstva alebo
organov, ktoré podla zakona reprezentuju podnik, alebo
(iii) pravo riadit’ zalezitosti podniku,
(b)  podniky, ktoré maju v strane dohody, priamo alebo nepriamo, prava alebo pravomoci

uvedené v pismene a),

() podniky, v ktorych ma podnik uvedeny v pismene b), priamo alebo nepriamo, prava a
pravomoci uvedené v pismene a),

(d)  podniky, v ktorych ma strana dohody spolu s jednym alebo viacerymi podnikmi
uvedenymi v pismenach a), b) alebo ¢), alebo v ktorych maji dva alebo viac podnikov
uvedenych v pismenach a), b) alebo c) spolo¢ne prava alebo pravomoci uvedené v
pismene a),

(e) podniky, v ktorych maju prava a prdvomoci uvedené v pismene a) spolo¢ne:

(1) strany dohody alebo ich prislusné prepojené podniky podla pismen a) az d),
alebo
(i1) jedna alebo viac stran dohody, alebo jeden alebo viac ich prepojenych podnikov

podl’a pismen a) az d) spolu s jednou alebo viacerymi tretimi stranami.
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Na ucely uplatiovania nariadenia prislusnymi trhovymi podielmi st podiely vlastnené
dodavatelom, okrem dohdd obsahujicich vyluéné dodavatel'ské zavizky'™, pri ktorych
trhové podiely kupujuceho st relevantné. Terminy ,,dodavatel* a ,kupujici® v zmysle
nariadenia sa neobmedzuju na pravnicka osobu, ktora je stranou dohody. Zahfiaju aj
ostatné pridruzené spolocnosti, ktoré spolu tvoria podnik v zmysle ¢lanku 81 odsek 1. V
dosledku toho pri vypocte trhovych podielov pre dohodu uzatvorenu jednou znackou,
ktora predstavuje samostatnli pravnicku osobu, treba na ucely nariadenia spocitat’ spolu
odbyt na prislusnom trhu ostatnych znaciek, ktoré su sucastou toho istého podniku
vratane jeho prepojenych podnikov.

Vypocet trhovych podielov mozno ilustrovat’ na Styroch typickych, hoci hypotetickych
prikladoch. Téato ndzornd ukazka sa uvddza na ulahclenie chdpania Citatela a
neprejudikuje, ako Komisia bude vymedzovat’ trhy v konkrétnom pripade.

Priklad a): Vypocet trhovych podielov pre konkrétny model auta, ak existuje retaz
substitucie medzi trhmi kandidatskych vyrobkov

Dodavatel’ sa stara o uspech v svojom domovskom ¢lenskom S§tate svojho nového modelu
auta ur¢eného pre mestskych spotrebitelov ako cielovu skupinu (segment C, napriklad
podrla klasifikacie pouzivanej Komisiou v jej polro¢nych spravach o cenach aut alebo
podl'a podobnych klasifik4cii pouzivanych v prieskumoch sektoru). V predchadzajucich
rozhodnutiach Komisie sa nedefinoval presne trh/trhy osobnych aut'”. Dodavatel’ chce
analyzovat, ¢i vysoky trhovy podiel tohto modelu v porovnani s konkurenénymi
modelmi, ktoré patria do toho ist¢ho segmentu, ma dopad na to, ¢i jeho distribu¢né
dohody spadaji do predmetu upravy nariadenia. Predpokladajme, Ze distributori
nakupuju vnutri Statu, Ze medzi ¢lenskymi Statmi existujii vel'ké rozdiely v cene a v
preniknuti na trh, sibezné obchodovanie nie je vyznamné, a maloobchodné trhy sa
zvycajne povazuju za vnutrostatne.

Zakladny model auta sa predava za 15 000 euro, ale dodatocna volitelnd vybava moze
zvysit cenu o 33 %, na 20 000 euro, na cenovl uroven podobnu predajnym cendm
zakladnych modelov vysSieho segmentu D. Trhové prieskumy ukazuji, ze podobné
prekryvanie cien existuje pri nizSom segmente B. Pri takychto situaciach retaz
substiticie medzi troma kandidatskymi trhmi vyrobkov méze dévat’ pravo na vytvorenie
jednotného trhu prislusnych vyrobkov, ktory zahfna vSetky tri segmenty, ak mozno

194 Pozri definiciu v ¢lanku 1 odsek 1 pismeno e).
15 Osobné autd mozno roz¢lenit’ podla objektivnych faktorov, napriklad vykon motora, karoséria a cena,
do réznych segmentov. V ziadnom predchddzajucom rozhodnuti Komisie sa nevymedzil presne
prislusny trh pre predaj osobnych aut podla ¢lanku 81 alebo podl'a nariadenia Rady (EHS) ¢. 4064/89
z 21. decembra 1989 o regulacii koncentracii medzi podnikmi (U. v. ES L 395, 30.12.1989; opravena
verzia U. v. ES L 257, 21.9.1990, s. 13). Co sa tyka flzii medzi vyrobcami automobilov aj pri
najuz$ich vymedzeniach trhu, beruc do tvahy sektorovu klasifikaciu rdéznych aut v ramci rdéznych
segmentov, presna definicia nezmenila hodnotenie pripadu. Co sa tyka uplatnenia &lanku 81,
predmetné poruSenia sa tykali obmedzeni sutaze podla predmetu, zjavné podla alternativnych
vymedzeni trhov, a presné vymedzenie bolo ponechané otvorené. V pripade fuzii pozri napriklad
pripady M.416 BMW/Rover, M.741 Ford/Mazda, M.1204 DaimlerBenz/Chrysler, M. 1283,
Volkswagen/Rolls Royce, M.1326 Toyota/Daihatsu, M.1416 Hyundai/Kia, M.1452 Ford/Volvo,
M.1847 GM/Saab, M.1998 Ford/Land-Rover, M.2832 General Motors/Daewoo. Ziadna z tychto
koncentracii nevyvolala problém podla najuzsieho mozného vymedzenia trhu. Co sa tyka uplatnenia
¢lanku 81, pozri napriklad Volkswagen I (1998) a II (2001), Opel (2000), DaimlerChrysler (2001).
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dokézat dostatoénu substiticiu medzi segmentmi'*®. Dodéavatel' preto vypodita svoj
trhovy podiel na zédklade poctu vSetkych svojich modelov aut patriacich do segmentov B,
C a D, dodanych svojej distribu¢ne;j sieti a predanych na prislusSnom geografickom trhu,
to znamend v Clenskom S$tate, vydeleného celkovym poctom modelov patriacich do
segmentov B, C a D, predanych na tomto trhu.

Priklad b): Distribucné dohody tykajuce sa maloobchodného predaja osobnych aut
medzi vyrobcom vozidiel a jeho sietou schvalenych distributorov

Dodévatel' osobnych aut realizuje svoj vyrobkovy sortiment prostrednictvom siete
schvalenych distribatorov v 15 Clenskych Statoch Eurdpskej Unie, s vyuzitim systému
kvantitativnej selektivnej distribucie. Takyto systém patri do predmetu upravy
nariadenia, ak dodavatel’ vlastni mensi ako 40 % podiel z prislusnych trhov, ktoré patria
do sféry vplyvu distribuénych dohdd. Podla Usmerneni o vertikdlnych obmedzeniach
Komisie a predchadzajtcich rozhodnuti sa maloobchod s autami povazuje za trh odlisSny
od vyroby a velkoobchodu'®”. V stidasnosti sa zda, ze distribitori v skuto&nosti kupuju v
svojom prisluSnom S$tate, medzi ¢lenskymi $tatmi existujii vel'ké rozdiely v cene a v
preniknuti na trh, sibezné obchodovanie nie je vyznamné, a maloobchodné trhy sa
povazuju za vnutroStatne. Vyrobkovy sortiment obsahuje viaceré modely aut, ktoré
kupuja predovsetkym spotrebitelia, ktorych individudlne preferencie pre konkrétny druh
auta preduréujii preferencie schvaleného distributora'”®. Modely 4ut predavané sietou st
zatriedené do segmentov B, C a D.

Dodavatel' potom vypocita svoj trhovy podiel, resp. podiely v predchadzajucom
kalendarnom roku za kazdy z tychto troch trhov ,.kandidatskych* vyrobkov na zdklade
napriklad verejnych Udajov o autdch prihlasenych v kazdom clenskom State. Tento
vypocet tiez zahfiia maloobchodné ceny stanovované dodavatelom prostrednictvom

priamo prevadzkovanych predajnych miest'*’.

Ak celkovy predaj vsetkych znaciek prisluchajucich tomu istému dodavatelovi je nizsi
ako 40 % v kazdom z trhov kandidatskych vyrobkov B, C a D a pre kazdy clensky Stat,
dohody spliiaju vieobecnt podmienku ustanovent v &lanku 3 odsek 1 nariadenia®®”’. Ak v

Prikladom segmentacie skimanej Komisiou je tato: A: miniautd (napr. Smart), B: malé autd (Fiat
Punto), C: stredné autd (VW Golf), D: vel'ké autd (Volvo S-70), E: auté riadiacich pracovnikov (Audi
A6), F: luxusné autd (Mercedes triedy S), S: §portové auta (Ferrari), M: viactu¢elové autd (resp. VUA-
VAN, Renault Espace), J: $portové zitkové autd (vratane aut s nahonom 4 kolies, Suzuki Vitara).
Pozri pripady M.416 BMW/Rover a M. 1452 Ford/Volvo. Pri sieti substiticie viaceré tieto segmenty
mozu byt kumulované do zvlastnych vyrobkovych trhov, takze bude existovat’ menej prislusnych trhov
ako segmentov. Je vSak sporné, ¢i takuto retaz substiticie by bolo mozné rozsirit, aby pokryvala
vSetky segmenty.

7" Usmernenia o vertikdlnych obmedzeniach, paragrafy 91-92. Pozri napriklad, o sa tyka distribiicie aut,
pripady M.182 Inchape/IEP, M.1592 Toyota Motor/Toyota Denmark, M.1036 Chrysler/Distributors
(BeNeLux, Germany), M.1761 Toyota Motor/Toyota France.

8 Pozri vyssie Cast’ 6.1 bod (4).

1% Clanok 8 odsek 2 pismeno b).
20y tomto priklade vysoké trhové podiely inej znadky ovladanej tym istym podnikom za $portové auta
budu irelevantné, ak tieto autd neboli zahrnuté do toho istého prislusného trhu patriaceho do sféry
vplyvu distribuénych dohod. To isté bude platit’, ak vysoké trhové podiely st vlastnené v inych

¢lenskych Statoch, ktoré nie su sucast’'ou prislusného trhu patriaceho do sféry vplyvu dohody, alebo v
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jednom alebo viacerych clenskych Statoch sa prahovd hodnota prekro¢i na jednom
kandidatskom trhu, treba preskimat’, ¢i retaz substiticie bude viest k vymedzeniu
SirSieho vyrobkového trhu zahfnajuceho tieto tri kandidatske vyrobkové trhy.

Priklad c): Dohody o servise medzi vyrobcom vozidiel a jeho sietou schvalenych
opravovni

Vyrobca osobnych é4ut utvara siet’ schvalenych opravovni svojej znacky, ktoré su
poverené vybavovat’ zaruky. Vyrobca tiez dodava sieti ndhradné diely a poskytuje jej
pristup k logistike zasobovacieho retazca, softvéru a polozkdm, ktoré st chranené
pravami dusevného vlastnictva. Clenovia systému smi uvadzat svoje postavenie
schvélenych opravovni pre tato znacku a pouzivat ochrannu zndmku znacky v ich
opravarenskych diellach a v reklaméach. Schvalené¢ opravovne musia déavat’ velké
investicie v spojitosti s konkrétnymi znackami, ktoré im umoznia poskytovat cely
sortiment opravarenskych sluzieb a udrzby pre vSetky vozidla danej znacky. Kedze
dodavanie do siete sa organizuje na baze individudlneho §tatu a Clenovia siete mozu
nakupovat’ a nakupuju za podobnych obchodnych podmienok na takejto baze, za
geograficky trh spadajuci do sféry dohody sa povazuje trh prislusného Statu.

Poskytovanie nahradnych dielov, opravarenskych sluzieb a udrzby sa povazuje za
odlignu oblast’ ako trh predaja prislusnych novych vozidiel*”'. Predpokladajme, Ze trhové
prieskumy v tomto priklade indikuji, Ze hoci iné opravovne robia ucinny servis 4ut
prislusnej znacky, ktoré maju urCity vek alebo vykonavaji nesofistikované operacie
udrzby alebo opravy, napr. vyfuky, batérie, pneumatiky, jedine schvalena siet’ je schopna
robit’ servis a skutocne poskytuje servis pre vacsinu dut danej znacky prevadzkovanych
na kazdom geografickom trhu. Ak vlastnici dut nepovazuju znackové opravarenské
sluzby za zameniteI'né s neznackovymi opravarenskymi sluzbami a ak mnohé znackové
nahradné diely nie si zamenitel'né so znackovymi ndhradnymi dielmi na poskytovanie
tychto sluzieb, celkovou hodnotou trhu pre schvéaleni siet je hodnota sluzieb
poskytnutych pre vozidla prislusnej znacky na trhu individudlneho statu v predchadzajuici

kalendarny rok, alebo ich odhady**.

V tejto situacii dodavatel musi vypocitat’ svoj trhovy podiel na trhu alebo trhoch
prisluSnych Statov na zéklade hodnoty opravarenskych sluzieb a sluzieb udrzby, ktoré
tiez poskytuje, a na zaklade hodnoty nadhradnych dielov, z ktorych niektoré su jedinecné
pre znalku, ktorG predava pre svoju siet*”. Nahradné diely dodavané bez zisku na Gdel
vybavenia zakonnych zaru¢nych povinnosti sa nezahfiiaji do vypoctu. V tomto priklade
je pravdepodobné, ze trhovy podiel alebo podiely dodavatela a jeho siete budu vyssie ako
30 % prahova hodnota ustanovend v ¢lanku 3 odsek 1 nariadenia pre tie nahradné diely

montované do jeho vyrobkového sortimentu, ktoré nie si zameniteI'né s nahradnymi

pripade vyrobkov, ktoré nekonkuruju osobnym autam, bez ohladu, ¢i patria do predmetu Upravy
nariadenia, napr. zajazdové autobusy, alebo nie, napriklad motocykle.
01 Pozri vyssie &ast 6.1 bod (4), napr. prisluiné autd kupuju hlavne kone&ni spotrebitelia, maji
priemerni dobu Zzivotnosti 12 rokov a viackrat zmenia vlastnictvo. Naklady na servis velmi
neovplyviuju vyber medzi kiipou konkurenénych vozidiel. Pozri tiez pripad M.416 BMW/Rover.
22 Pozri Gast’ 6.1, bod (2) vyssie a &lanok 8 odsek 1 posledny pododsek. Odhady hodnoty poskytovanych
sluzieb mozno vypocitat’ na zaklade vozidlového parku prevadzkovaného v konkrétnej oblasti.

2 Pozri ¢lanok 8 odsek 1, najmi pismena b) a ¢), a Cast’ 6.1 bod (2).
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dielmi inych znaciek, a pre tie opravarenské sluzby poskytované schvalenou siet'ou, ktoré
nezavislé opravovne neposkytuju. To bude zavisiet od prieniku na trh nezévislymi
dodavate'mi originalnych znackovych ndhradnych dielov a dielov zodpovedajlcej
kvality.

Priklad d): Vypocet trhovych podielov za zmluvnu siet nezavislych opravovni

Dodavatel’, ktory nevyraba motorové vozidla, utvara siet opravovni ako vyhradny
distribucny systém, to znamena systém, v ktorom su kazdej opravovni pridelené
vyhradné geografické oblasti. Tiez uplatiiuje kvalitativne normy na poskytovanie
opravarenskych sluzieb, umoznuje sieti pouzivat prava duSevného vlastnictva a
poskytuje jej technicki a obchodni pomoc pri prevadzke a pri udrziavani
charakteristického imidzu danej znacky. Tiez dodava priamo nahradné diely alebo
stanovuje normy pre diely, ktoré ma siet’ pouzivat’ pri poskytovani opravarenskych
sluzieb a udrzby. Siet’ poskytuje len nesofistikované opravarenské sluzby a udrzbu pre
vSetky znacky motorovych vozidiel. Kedze doddvanie pre siet’ je organizované na
vnutrostatnom zaklade a Clenovia siete moézu kupovat’ a skutocne kupuju za podobnych
obchodnych podmienok na takomto zdklade, za geograficky trh spadajici do sféry
vplyvu dohody sa povazuje vnutrostatny trh.

Nariadenie sa vztahuje na dohody o zriadeni siete, ak trhovy podiel dodavatela
neprevySuje 30 % v pripade kazdého z dotknutych vyrobkovych trhov alebo trhov
sluZieb. Siet’ neposkytuje Ziadnu sluzbu len pre vyhradnt znacku a spotrebitelia maji vo
vztahu k Skdle sluzieb poskytovanych sietou volbu medzi alternativnymi
poskytovatelmi prislusnej sluzby, napriklad sietami opravovni vyrobcov aut, inymi
sietami rychlej montdze, individudlnymi nezavislymi opravoviiami. VSeobecna
podmienka ustanovend v ¢lanku 3 odsek 1 nariadenia je preto splnend, ak konkurenti
tvoria 70 % alebo viac na prislusnych trhoch oprav a udrzby pre vSetky osobné autd v
tom Clenskom State a ak pre kazdu kategdriu nahradnych dielov hodnota nahradnych
dielov, ktoré dodavatel’ preddva do siete, predstavuje 30 % alebo menej z obstaravacej
hodnoty nahradnych dielov pouzivanych v tychto opravéach na trhu ako celku.
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7. DISTRIBUCIA NAHRADNYCH DIELOV A PRiSTUP K NAHRADNYM DIELOM

Zamerom nariadenia 1400/2002 je zabezpecit’ stitaz na trhu ndhradnych dielov. Na tento
ucel vymentiva viaceré tvrdé obmedzenia a nepovoluje doddvatelom, najmd vyrobcom
vozidiel a ich dovozcom, obmedzit' pravo ich distributorov a schvéalenych opravovni
ziskat' originalne nahradné¢ diely a ndhradné diely zodpovedajicej kvality od
ktoréhokol'vek treticho podniku podla ich vol'by a pouzivat' ich na opravu a udrzbu
motorovych vozidiel’”. Vyrobcovia vozidiel nemézu ani obmedzit pravo vyrobcov
nahradnych dielov predavat originalne nahradné diely alebo ndhradné diely
zodpovedajiicej kvality schvalenym alebo nezavislym opravovniam®”. Okrem toho
nariadenie 1400/2002 nepovoluje dodavatelom obmedzit’ pravo ich distribitorov a
schvalenych opravovni preddvat ndhradné diely nezavislym opravovniam, ktoré ich
pouZivaji na opravy a udrzbu motorovych vozidiel**.

Nariadenie 1400/2002 na zlepSenie podmienok ucinnej hospodarskej sutaze zavadza
novy termin ,.originalny nahradny diel”””’. Si to néhradné diely rovnakej kvality ako
komponenty pouzivané na montdz nového motorového vozidla. Origindlne ndhradné
diely méze vyrabat’ vyrobca vozidiel, ale vd¢Sinou ich vyrabaji vyrobcovia dielov na
zéklade dodavatel'skych dohdd s vyrobcom vozidiel. Vyrabaji sa podla Specifikacii a
vyrobnych noriem dodanych vyrobcom vozidiel a v mnohych pripadoch sa vyrdbaju na
tej istej vyrobnej linke ako komponenty pouzivané na montaz motorového vozidla.

Slovo ,,dodanych® znamena, ze tieto Specifikacie a vyrobné normy prislusny vyrobca
nahradnych dielov vyuziva so sthlasom vyrobcu vozidiel na tcel zahrnutia dielov
zodpovedajucich tymto Specifikaciam a normam do jeho vozidiel. Nie je vSak nutné, aby
tieto Specifikacie a normy vypracoval vyrobca vozidiel — moézu byt tiez vysledkom
spolo¢ného programu rozvoja alebo moézu byt tiez vypracované¢ vyhradne vyrobcom
komponentov alebo ndhradnych dielov. V poslednom pripade sa Specifikacie a vyrobné
normy povazuju za dodané vyrobcovi nahradnych dielov so suhlasom vyrobcu vozidiel a
vyrobca nahradnych dielov ich mdze vyuzivat na vyrobu origindlnych ndhradnych
dielov. Podl'a nariadenia 1400/2002 nie je ani nutné, aby vyrobca vozidiel dal vyslovné
povolenie vyrobcovi dielov, ktory vyraba komponenty, na pouZzivanie tychto Specifikacii
a noriem na vyrobu a distribuciu originalnych nahradnych dielov — skutoc¢nost’, Ze tieto
normy su dostupné pre vyrobcu ndhradnych dielov, mu umoznuje pouzivat ich aj na
vyrobu originalnych ndhradnych dielov, ktoré sa nedodavaji vyrobcovi vozidiel, ale
namiesto toho sa predavaju priamo distribitorom nahradnych dielov alebo

: 208
opravovniam .

204

Clanok 4 odsek 1 pismeno k).

205 Clanok 4 odsek 1 pismeno j).

206 Clanok 4 odsek 1 pismeno i) to objasiiuje pre selektivne distribu¢né systémy nahradnych dielov —
v rdmci vyhradného distribu¢ného systému to vyplyva z ¢lanku 4 odsek 1 pismeno b) odrazka i), ktory
brani dodavatelovi pouzivajicemu vyhradni distribuciu na obmedzenie pasivneho predaja
ktorémukol'vek druhu zékaznika.

27 Pozri definiciu v &lanku 1 odsek 1 pismeno t).

2% Kazdé obmedzenie tejto schopnosti by skutoéne predstavovalo tvrdé obmedzenie podla ¢lanku 4

odsek 1 pismeno k).
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Ked’ze v takmer vSetkych pripadoch ten isty vyrobca vyraba komponenty aj nahradné
diely s pouzitym tych istych Specifikacii a vyrobnych noriem, prislusné nahradné diely su
samozrejme ,origindlne”. V niektorych zvlastnych pripadoch vsSak vyrobcovia maju
dodavatel'ské dohody s vyrobcami dielov, ktori vyrabaju a dodavaju len nahradné diely
pre vozidlo, a nevyrabaju jeho komponenty. Ak sa tieto diely vyrabaju podl'a Specifikacii
a vyrobnych noriem dodanych vyrobcom vozidiel, ktoré su rovnaké ako tie, ktoré sa
pouzivaji na vyrobu komponentov, predstavuja tiez ,,origindlne ndhradné diely*.

,Origindlne ndhradné diely* treba odliSovat’ od ,,ndhradnych dielov zodpovedajicej
kvality”®”. Diely zodpovedajicej kvality si zhodné s kvalitou komponentov
pouzivanych na montdz prislusného vozidla, ale nevyrdbaji sa podla Specifikacii a
vyrobnych noriem dodanych vyrobcom vozidiel. To znamena, Ze tieto diely st tej istej
alebo este vyssej kvality, ale mozu byt zhotovené napriklad z iného materialu alebo
nastriekané inou farbou.

Otazka 95: Je prislusenstvo nahradnym dielom?

Z definicie v ¢lanku 1 odsek 1 pismeno s) vyplyva, ze tovar, ktory nie je nutny na
pouzitie v prisluSnom motorovom vozidle, napriklad radio alebo CD prehrava¢, GSM
hands-free zariadenie, navigacny systém alebo streSny nosi¢, a ktory sa zvycajne
oznacuje ako prislusenstvo, sa nepovazuje za nahradné diely. Ak sa vsetok takyto tovar
inStaluje na vyrobnej linke nového vozidla a integruje sa s ostatnymi dielmi alebo
systémami vozidla, tento sa tovar sa stiva komponentmi tohto vozidla a diely potrebné
na opravu alebo vymenu tohto tovaru st nahradnymi dielmi (napr. hi-fi ovladace
integrované vo volante vozidla). Klimatizacné zariadenie alebo zariadenie na regulaciu
teploty, ktoré je nainstalované v ndkladnom automobile alebo autobuse, alebo vystrazny
systém alebo hi-fi systém nainsStalovany vo vozidle po opusteni vyrobnej linky vyrobcu
vozidiel preto treba povazovat’ za prisluSenstvo.

Nariadenie 1400/2002 sa nevzt'ahuje na distribliciu, opravy a udrzbu prisluSenstva. Na
ich distribliciu sa moze vztahovat’ nariadenie 2790/1999.
Otdzka 96: Su maziva alebo iné tekutiny nahradnymi dielmi a ak ano, aké su dosledky?

Pozrite, prosim, otazku 2.

Otazka 97: Aké ,, originalne nahradné diely * existuju?

Existuju tri kategorie ,,origindlnych nahradnych dielov”.

Prvu kategoriu ndhradnych dielov tvoria diely, ktoré vyraba vyrobca vozidiel. Pre tieto
origindlne ndhradné diely platia tieto pravidla:

29 Pozri definiciu v &lanku 1 odsek 1 pismeno u).
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vyrobca vozidiel méze vyzadovat od svojich schvalenych opravovni, aby tato
kategodriu origindlnych nédhradnych dielov pouzivali na zaru¢né opravy, bezplatny

servis a pracu na vozidle pri stiahnuti z trhu®'°,

vyrobca vozidla nesmie obmedzit’ pravo svojich distributorov predavat’ tito kategoriu
dielov aktivne, respektive pasivne nezavislym opravovniam, ktoré ich pouzivaju na
opravu a udrzbu motorovych vozidiel*''; v tomto ohlade je irelevantné, & tieto
opravovne ich pouzivaju vo svojej dielni, alebo na poskytovanie sluzieb pomoci

motoristom na cestach.

Druhd kategéria ,,origindlnych nahradnych dielov” predstavuje diely, ktoré dodava

vyrobca ndhradnych dielov vyrobcovi vozidiel, ktory ich preddva dalej svojim
distribiitorom. Pre tieto originadlne nadhradné diely platia tieto pravidla:

vyrobca nahradnych dielov nesmie byt obmedzeny umiestnit’ svoju ochranni znamku
alebo logo G&inne a dobre viditelne na tieto diely*'”. Toto pravo zahffia aj pravo
umiestnit’ ochrannti znamku alebo logo na obal a na akykol'vek sprievodny dokument,

vyrobca vozidiel moze tiez umiestnit’ svoju ochrannu znamku alebo logo na tieto
diely,

vyrobca nahradnych dielov nesmie byt obmedzeny dodavat tieto ndhradné diely
ktorémukol'vek schvalenému alebo nezdvislému distributorovi nihradnych dielov
alebo schvalenej alebo nezavislej opravovni’">, a schvalena opravoviia nesmie byt

obmedzena pouzivat tieto diely'?,

vyrobca vozidiel méze vyzadovat’ od svojich schvalenych opravovni, aby pouzivali
tuto kategoriu originalnych nahradnych dielov na opravy vykonavané v ramci zaruky,

bezplatného servisu a prace na vozidle pri stiahnuti z trhu >,

vyrobca vozidiel nesmie obmedzit’ pravo svojich distributorov predavat’ tato kategoriu
dielov aktivne, respektive pasivne nezavislym opravovniam, ktoré ich pouzivaju na
opravu a udrzbu motorovych vozidiel *'®; v tomto ohlade je irelevantné, & tieto
opravovne ich pouzivaju vo svojej dielni, alebo na poskytovanie sluzieb pomoci
motoristom na cestach.

Tretiu kategoriu ,,origindlnych ndhradnych dielov” tvoria tie, ktoré sa nedodavaji

prislusnému vyrobcovi vozidiel, ktoré sa vSak vyrabaji podla Specifikacii a vyrobnych
noriem dodanych nim. Vyrobca ndhradnych dielov bud’ dodava tieto diely nezavislym

210

211

212

214

215

216

Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno k).
Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno 1) alebo ¢lanok 4 odsek 1 pismeno b) odrazka ).
Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno 1).
Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno j).
Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno k).
Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno k).

Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno i) alebo ¢lanok 4 odsek 1 pismeno b) odrazka i).
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distributorom nahradnych dielov, alebo priamo opravovniam. Pre tato kategoriu
originalnych nahradnych dielov platia tieto pravidla:

— vyrobca ndhradnych dielov nesmie byt obmedzeny umiestnit’ svoju ochrannii znamku
alebo logo ucinne a dobre viditelne na tieto diely. Toto pravo zahfha aj pravo
umiestnit’ ochrannu znamku alebo logo na obal®'’,

— vyrobca ndhradnych dielov nesmie byt obmedzeny dodavat tieto ndhradné diely
ktorémukol'vek schvalenému alebo nezavislému distributorovi nahradnych dielov
alebo schvélenej alebo nezavislej opravovni *'®, a schvalena opravoviia nesmie byt

obmedzena pouzivat tieto diely .

Otazka 98: Moze dodavatel vyzadovat, aby jeho schvailené opravovne na beznu udrzbu
alebo opravu motorovych vozidiel pouzivali len nim dodané originalne nahradné diely?

Nie. Zavizok schvalenej opravovne pouzivat' len originalne ndhradné diely, ktoré jej
dodal vyrobca vozidiel, na beznu udrzbu®*® alebo opravu **' motorového vozidla by
predstavoval obmedzenie slobody opravovne pouzivat originalne ndhradné diely alebo
nahradné diely zodpovedajucej kvality pochadzajuce od inych dodavatelov podla jej

’ 222
vyberu.””.

Otazka 99: Moze pouzivanie origindlnych ndhradnych dielov z inych zdrojov ako od
dodavatela, alebo nahradnych dielov zodpovedajucej kvality mat vplyv na zaruku
vyrobcu vozidiel?

Ak by vyrobca vozidiel v rdmci svojej zaruky vyzadoval, aby schvélena alebo nezavisla
opravovia pouzivala origindlne ndhradné diely dodané pre fiu na bezné opravy a udrzbu
pocas zarucnej lehoty (ktoré vSak nie su kryté zarukou), predstavovalo by to tvrdé
obmedzenie ustanovené v ¢lanku 4 odsek 1 pismeno k), a distribucny systém vyrobcu by
uz nespadal do predmetu Gpravy nariadenia 1400/2002.

Otazka 100: Mozu schvalené opravovne alebo distributori nahradnych dielov predavat
nahradné diely, ktoré im dodal vyrobca vozidiel, nezavislym opravovniam?

Ano. Obmedzenie predaja nahradnych dielov ¢lenmi selektivneho distribuéného systému
nezavislym opravovniam, ktoré ich pouzivaju na poskytovanie opravarenskych sluzieb a

27 Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno I).

218 Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno j).

Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno k).

220 Napriklad bezny servis.

! Napriklad po nehode.

222 Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno k).
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4drzby, je vaznym obmedzenim hospodarskej sutaze*>. Obmedzenie pasivneho predaja
nahradnych dielov na motorové vozidla ¢lenmi vyhradného distribu¢ného systému je tiez
vaznym obmedzenim®*. V oboch pripadoch distribuény systém vyrobcu uz nebude
spadat’ do predmetu upravy 1400/2002.

Otdzka 101: Ako sa preukazuje kvalita originalnych nahradnych dielov?

Vyrobca dielov, ktory vyraba nahradné diely na zaklade Specifikacii a vyrobnych noriem,
ktor¢ mu dal vyrobca vozidiel, musi vydat’ potvrdenie, ktoré potvrdzuje, ze nahradné
diely boli vyrobené v sulade s nimi a ze diely st rovnakej kvality ako komponenty
pouzivané na montz prisluiného vozidla®’. Takéto potvrdenie vyrobcom dielov moze
byt vytlacené na obale alebo na papieri, ktory sa pripaja k dielu, alebo moze byt
uverejnené na internete. Vyrobca dielov musi rozhodnut’, ¢i chce vydat takéto potvrdenie
sdm, alebo ¢i chce ist’ d’alej a vyuzit' certifikdciu vykondvani nezdvislym orgénom,
napriklad certifikatnou organizaciou. Certifikdcia nezdvislym organom vsak nie je
povinnd, aby diely boli posudzované ako origindlne nahradné diely.

Ak sa takéto potvrdenie vydalo, treba predpokladat’, Ze tieto nahradné diely st originalne
nahradné diely a schvalend opravoviia ich méze pouzivat’ na opravy a udrzbu. Ak vsak
vyrobca vozidla alebo nezavisld strana, napriklad spotrebitel'ské zdruzenie alebo
automobilovy klub, mdze dokazat,, ze urcity nahradny diel alebo urcity pocet nahradnych
dielov patriacich do tej istej vyrobnej série je horSej kvality alebo nebol vyrobeny podl'a
Specifikacii alebo vyrobnych noriem vyrobcu vozidiel, tieto ndhradné diely nemozno
predavat’ ako originalne nédhradné diely.

Otazka 102: Ako sa preukazuje kvalita nahradnych dielov zodpovedajicej kvality?

Ak sa nahradny diel ma posudzovat ako diel zodpovedajucej kvality, vyrobca
nahradného dielu musi byt schopny kedykol'vek potvrdit, ze zodpovedd kvalite
prislusného komponentu predmetného motorového vozidla®®. Je vecou vyrobcu
nahradnych dielov, aby vydal takéto vyhlasenie a oznamil ho pouZivatelovi rovnakym
spdsobom ako pri origindlnych ndhradnych dieloch (pozri vyssie). Takéto potvrdenie
treba dat’ k dispozicii kedykol'vek, to znamena nielen ked’ sa diel predava, ale tiez v
neskorsej etape, napriklad ak sa tvrdi, ze diel je chybny.

Otazka 103: Moze vyrobca vozidiel alebo jeho dovozca zabranit, aby jeho schvalené
opravovne obstaravali a pouzivali nahradné diely z nezavislého trhu nahradnych dielov,
ktore su rovnakej kvality ako jeho ndhradné diely ,,uspornej triedy *“?

Vyrobcovia vozidiel samotni dnes tiez preddvaju nahradné diely ,,uspornej triedy*
prostrednictvom svojich vlastnych distribuénych sieti. Tieto nahradné diely sa robia

2 Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno i); ¢lanok 3 odsek 10 pismeno b) a &lanok 6 odsek 1 pismeno 3)

nariadenia 1475/95.

24 Pozri ¢lanok 4 odsek 1 pismeno b).

% Pozri ¢lanok 1 odsek 1 pismeno t) tretia veta.

22 Pozri ¢lanok 1 odsek 1 pismeno u).
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podla novo stanovenych noriem (ktoré sa liSia od noriem pre komponenty) pre vozidla,
ktoré sa uz sériovo nevyrdbaju. Takéto obmedzenie by nespadalo do predmetu upravy
nariadenia, pretoZe by predstavovalo zavizok nekonkurovania®’,

Otazka 104: Ak vyrobca vozidiel uzatvori dohodu s vyrobcom ndahradnych dielov, v
ktorej sa ustanovi, zZe akékolvek prava dusevného vlastnictva alebo know how, ktoré
vyrobca ndhradnych dielov vyvinul, maju prejst na vyrobcu vozidiel, moze vyrobca
vozidiel vyuzit tieto prava na obmedzenie prava vyrobcu nahradnych dielov distribuovat’
nahradné diely vyrabané s pouzitim tychto prav?

Nie. Hoci nariadenie nevylucuje takyto prevod prav, dodavatel’ (vyrobca vozidiel ani
jeho dovozca) nesmie pouzit prava dusevného vlastnictva alebo know how na
obmedzenie prava vyrobcu ndhradnych dielov predavat prislusné néhradné diely
schvalenym a nezavislym opravovniam®®. Ak by dodavatel' pouzil prava dusevného
vlastnictva alebo know how tymto sposobom, nariadenie 1400/2002 by sa nevzt'ahovalo
na jeho distribu¢ny systém.

227 Pozri ¢lanok 5 odsek 1 pismeno a).

228 Clanok 4 odsek 1 pismena j) a k).
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8. PRILOHA I — ZOZNAM NAJDOLEZITEJ$IC DOKUMENTOV TYKAJUCICH

SA PRAVIDIEL SUTAZE PRE DISTRIBUCIU MOTOROVYCH VOZIDIEL V
EUROPSKEJ UNII

Niektoré z tychto dokumentov st k dispozicii aj na internetovej stranke Komisie
http://europa.eu.int/comm/competition/car_sector

Nariadenie o blokovom vyiati motorovych vozidiel

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1400/2002 z 31. jula 2002 o uplatiiovani ¢lanku 81 odsek 3
Zmluvy na niektoré kategorie vertikalnych dohdd a zosuladenych postupov v sektore
motorovych vozidiel. Uverejnené v Uradnom vestniku ES L 203, 1.8.2002, s. 30.

Rozhodnutie Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 136/2002 z 27. septembra 2002, ktorym sa meni a
dopiia priloha XIV (Hospodarska sutaz) k Dohode o EHP, ktorou sa nariadenie Komisie (ES)
&. 1400/2002 z 31. jila 2002 zaélefiuje do Dohody o EHP (zatial’ neuverejnené v Uradnom
vestniku ES).

Predchadzajuce nariadenia a oznamenia

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1475/95 z 28 juna 1995 o uplatiiovani ¢lanku 85 odsek 3 Zmluvy
na niektoré kategorie dohod o distribucii a servise motorovych vozidiel. Uverejnené v
Uradnom vestniku ES L 145, 29.6.1995, s. 25.

Informac¢na prirucka k Nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1475/95 z 28. juna 1995 o uplatiovani
¢lanku 85 odsek 3 Zmluvy na niektoré kategorie dohod o distribucii a servise motorovych
vozidiel. Uverejnend Generdlnym riaditel'stvom IV — Hospodarska sutaz, 1V/9509/95.

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 123/85 z 12. decembra 1984 o uplatiiovani ¢lanku 85 odsek 3
Zmluvy na niektoré kategérie dohod o distribicii a servise motorovych vozidiel. Uverejnené v
Uradnom vestniku ES L 15, 18.1.1985, s. 16.

Oznamenie Komisie tykajuce sa nariadenia (EHS) ¢. 123/85 z 12. decembra 1984 o
uplatiiovani ¢lanku 85 odsek 3 Zmluvy na niektoré kategorie dohdd o distribucii a servise
motorovych vozidiel. Uverejnené v Uradnom vestniku ES C 17, 18.1.1985, s. 4.

Informacia Komisie — Objasnenie ¢innosti sprostredkovatelov motorovych vozidiel.
Uverejnené v Uradnom vestniku ES C 329, 18.12.1991, 5. 20.

Vseobecné nariadenie a oznamenia o vertikalnych obmedzeniach

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2790/1999 z 22 decembra 1999 o uplatiiovani ¢lanku 81 odsek 3
Zmluvy na kategorie vertikdlnych dohdd a zosuladenych postupov. Uverejnene v Uradnom
vestniku ES L 336, 29.12.1999, s. 21.

Oznamenie Komisie — Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach. Uverejnené v Uradnom
vestniku ES C 291, 13.10.2000, s. 1.

Oznamenie Komisie o dohodach mensej dolezitosti, ktoré vyrazne neobmedzuju hospodarsku
sutaz podla ¢lanku 81 odsek 1 Zmluvy o zaloZzeni Europskeho spoloCenstva (de minimis).
Uverejnené v Uradnom vestniku ES C 368, 22.12.2001, s. 13.
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Stidie

Kvantitativna Studia o dopyte po novych autach na vymedzenie prislusného trhu v sektore
osobnych aut. Frank Verboven, K.U. Leuven a C.E.P.R., september 2002

Preferencie zakaznikov v distribucii automobilov pri existujucich a potencialnych
alternativach predaja a servisu. Dr. Lademann & Partner, december 2001

Stadia o vplyve budicich legislativnych scenarov distribucie motorovych vozdiel na vietky
zainteresované strany. Andersen, december 2001

Rozdiely v cenach aut v Europskej unii: ekonomickd analyza. Hans Degryse a Frank
Verboven, K.U. Leuven and C.E.P.R, november 2000

Prirodzené prepojenie medzi predajom a servisom. Autopolis, november 2000

Najnovsie rozhodnutia (¢lanok 81)

Rozhodnutie Komisie z 10.10.2001 proti DaimlerChrysler AG. Sprdva pre tlac IP/01/1394
z 10.10.2001. Uverejnené v Uradnom vestniku ES L 257, 25.9.2002, s. 1.

Rozhodnutie Komisie z 29.6.2001 proti Volkswagen AG. Sprdva pre tlac IP/01/760
2 30.5.2001. Uverejnené v Uradnom vestniku ES L 262, 2.10.2001, s. 14.

Rozhodnutie Komisie z 20.9.2000 proti Opel Nederland BV / General Motors Nederland BV.
Sprava pre tlac IP/00/1028 z 20.9.2000. Uverejnené v Uradnom vestniku ES L 59, 28.2.2001,
s. 1.

Rozhodnutie Komisie z 28.1.1998 proti Volkswagen AG. Sprava pre tla¢ IP/98/94
z 28.1.1998. Uverejnené v Uradnom vestniku ES L 124, 25.4.1998, s. 60.

Rozhodnutie Komisie z 28.1.1998 proti Volkswagen AG bolo do zna¢nej miery potvrdené
Europskym sudom prvej instancie v jeho rozhodnuti zo 6.7.2000 v pripade T-62/98,
Volkswagen v Komisia. Sprava pre tlac¢ Komisie IP/00/725 z 6.7.2000. Sprava pre tla¢ 50/00
Stidu prvej instancie zo 6.7.2000. Uverejnené v spravach Eurdpskeho sudu z r. 2000, s. 1I-
02707.

Ostatné dokumenty

Sprava Komisie o hodnoteni nariadenia (ES) ¢. 1475/95 o uplatiiovani ¢lanku 85 odsek 3
[teraz 81 odsek 3] Zmluvy na urcité kategorie dohod o distribucii a servise motorovych
vozidiel, 15.11.2000 — COM(2000)743 v konecnom zneni.

Verejné prejednavanie z 13.—14. februara 2001 o distribucii motorovych vozidiel —
Prednesené poznamky a prezenta¢né diapozitivy.

Sprava o cenach aut, uverejiovana polrocne Generalnym riaditel'stvom pre hospodarsku sutaz
Eurdpskej komisie.
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PRILOHA II - TEXT NARIADENIA 1400/2002
Uradny vestnik ES L 203, 1.8.2002, s. 30

K dispozicii na internete tiez vo vsetkych uradnych jazykoch Spolocenstva:

http://europa.eu.int/comm/competition/car_sector/
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Pristup k technickym infOrmaciam ...........ccvecvverierierienieeiecieesee e Cast' 5.5.1
SluZba POMOCT MOLOTISTOIM ......veeuvieiieriieriieeteeteeteeteesseesereeseeseessaesseesseesssesnsesnsessseeses otazka 84
Ugtovanie za pristup k technickym informaciam, $koleniu atd................ccovevveveevennn. otazka 89
Vztah s0 SChvAlenou OPIraVOVIIOU. .......ecviriiiiieiieriee e eieere e beeee e seeesereenseenseeneeas cast'5.5.2
o
Obchadzanie
TVEAE ODMEAZENIC. .....ccviiiieciieciie ettt ettt ree s tbestbesaveesbeesseesseenenas otazky 6 a 11
Vseobecné a osobitné podmienky uplatiiovania nariadenia.............ccceeverververveanennnenn, otazka 6
Odnatie naroku na uplatilovanie nariadenia.........cc.cceceeveenerieneennennne. cast 4.6 a otazka 18
(007 ¥ 0 T 116 74 o Y- E USRS cast' 5.1.2
Osobny automobil
Definicia v nariadeni..........ccceevvieiciiiiiiicciieccee e ¢lanok 1 odsek 1 pismeno o)
P
Podmienky
Osobitné podmienky pre uplatiiovanie nariadenia...........ccoceeveeeecieeneenreeneeenne Cast' 4.5 a otdzka 6
Vseobecné podmienky pre uplatiiovanie nariadenia............cocceeveevieerieeneeneeniesieeeee, cast' 4.3
Vseobecné podmienky tykajuce sa ustanoveni, ktoré treba zahrntit’ do vertikalnych dohodcas?
4.3.2 a otazka 9
Podniky
Prepojené podniky — definicia v nariadeni.........c.ccceeevveerienienieenieniesreeie s ¢lanok 1 odsek 2)
Sutaziace podniky — definicia v nariadeni............ccccveveverrennennneann. ¢lanok 1 odsek 1 pismeno a)
V distribu¢nom systéme — definicia v nariadeni..............ccccvennennen. ¢lanok 1 odsek 1 pismeno v)
Prava dusevného vlastnictva
Definicia v nariadeni.........ccoecverieerierienieeieeieeieesieesiee e snesnesnne e ¢lanok 1 odsek 1 pismeno i)
Predaj
AKLIVIY PTEAAJ ..eevieeieeiieiieee ettt ettt ettt ettt ettt sae e s e n otazky 12 a 40
PasiVIY Preda]....cccueeuieiieiieiee e otazky 12 a 40
Predaj lizingovym SPOLOCNIOSTIAM .......eevieiieiiesiieeiie ettt e e s e otazka 46
Predaj viacerych znaciek........cocoviiiiiiiiiiieiieeec e Casti4.5.1a5.3.2
Predaj viacerych ZnaCiek .........coovuiiiiiiiiiiiieiieciiccie e cast' 4.5.1



OSODItNE POAMICTIKY ....vvvevieeiieiieeieeieestesre vt eereeteesteesteestaeesreesbeesaessaesssessseesseessessseens otazka 14

Predajnd hala.... ... otazky 51 a 52
Prémia pre predajcov predavajicich len jednu znacku..........cooceeeeiiiiiiinieiineeee otazka 50
Predajea ..ottt cast' 5.3
(5 15] TS o Lo} 7401 E PP USSR otdazka 43
Casy dodania pri predaji cez d’alie 0bchodné miesta .............coccoveevvveveeereeeeeeseeenans otazka 59
Dalsie predajné a dodacie MIeSta .............coov.eveeveveeveeeeeeeeeeee e casti4.5.2a 5.3.3
Dodavanie novych vozidiel predajcovi.......cccvevcvereiercieciiecieenieneenenns Cast' 5.3.4, otazky 41 a 42
Dohoda s predajcom — dovody, ktoré treba uviest’ vo vypovedi ........cccecvveveennenne. otazky 70 a 71
Dohoda s predajcom — ukoncenie dohody .........ccevevveeiieviierieeneeniienieeienn, cast' 5.3.8 a otdazka 20
Dohoda s predajcom — ukoncenie dohody bez vypovede.........ocveevievverierieicienieeinns otazka 69
Dohoda s predajcom — vypovedné [ehoty .........ccceeverieriiniincinnieeiens Cast' 5.3.8, otazky 67 a 68
Krizové dodavky v distribucnom SYStEME .........c.eecveereerierireeieeieeieesiesnesreeseeseeeeens otazka 58
Marketing CEZ INLETNICL ........eecvierieeriiesieeieeteeteeteerseeseeeseeessreeseesseesseeseesssesssesssesssessenns otazka 44
Marketing prostrednictvom elektronickej posty a beznej posty ......c.ecveevveerververeenenens otazka 45
Pravo byt nezavisIou OPTaVOVIIOU ......cccvveruiereierieeiiesieerieeseeeteereereesseesseesssesnseenseenseens otdazka 62
Pravo postlpit’ spory expertovi alebo rozhodCoVi ........ccvevvereeriieiieeiieerienieenenns otazky 60 a 61
Pravo zabezpecit opravy a tdrzbu prostrednictvom subdodavatela ..............ccceeueene. cast' 5.3.6
Predaj zahraniénému SPOtrebitelOVI .....c.eecvverieiiiiiieieerieesee et ere e otazka 41
Prevod/predaj firmy predajcu .......cccocvevvevienienienieecieeeeeenenn cast' 5.3.7, otazky 10 a 63 az 66
SPory § dOAVALETOM ......veeiieiieciiecie ettt s re e e nre e ees cast' 5.3.5
Predmet upravy
Dohody medzi KONKUIENTMI .......cc.eeviiiiiiiiieiieiieieie ettt otazka 4
D0hody 0 ZASTAPEIN ...eeueieiieiiieiie ettt sttt et e be e st eeaae e e eseenes otazka 5
Druhy vertikalnych dohdd, ktoré spadaju do predmetu nariadenia ..........ccccoevveeeenennee. otazka 3
Predmet Upravy Nariadenia ...........cceeceerienienieeie et cast' 4.2
Predmet upravy nariadenia 2790/1999 ........cccooiieiieiienieeee e otazka 1
Uplatilovanie vo vzt'ahu k mazivam a inym ndhradnym dielom ..........cocceceveriencnenee. otazka 2
Vertikalne dohody, ktoré nespadaji do predmetu Gpravy nariadenia..........ccccceevvennnnee. otazka 2
Vyrobky a sluzby spadajuce do predmetu Gpravy nariadenia............ccceeeevecvveieeneeennen. cast' 4.2.1
Prechodng ObdODIC ........ccviiiiiiiiiiie e Cast' 4.8
Dohody 0 diStribUCII MAZIV....ccuiieiiieiiieeiieeciee et eee et e e e eeaeesreeeereesebaeeneaeesenas otdzka 24
Predaj viaceryCh Znaciek........cccuviiiuiiiiiiiciieecee et e otdzka 23
Ukoncenie zmlav v prechodnom obdobi ............ccceiiciiiiiiiiiiiieiieceececee e otdzka 20
Uplatiiovanie vo vztahu k existujucim dohodam ...........ccceeevveevciiiiniieiiieeie e, otdzka 21
VYMENOVANIC OPTAVOVI ..eeeuvvieirieiirierteeesireesreesteeesseeseseeessseesseessssessssessssessssseesssesenns otdzka 22
PriSTUSENISIVO . ...ttt otazka 95
S
Selektivna distribucia
Kwvalitativna selektivna distriblicia..........ccceeeeieieicieenciieeieeciee e, ¢lanok 1 odsek 1 pismeno h)
Kwvantitativna selektivna distriblicia..........ccceeeevveenieeeiieeeieeeree e, ¢lanok 1 odsek 1 pismeno g)
SEIVIS 1.ttt ettt ettt s a et b et et a e b eaees cast'5.1.2
SChVAIENA OPTAVOVIIA. .. ..iiuiiiiiiiiiiiiieetertt ettt ettt cast' 5.4
Ako sa stat’ schvalenou opravoviiou ..........cceeceeeeveerieerieeneeneenneeneens cast' 5.4.1 a otazky 72 az 74
Definicia v nariadeni.........cccecverieeriereerieeieeieeieesieeiee e seesenesnne e ¢lanok 1 odsek 1 pismeno 1)
Nahradné diely — informacie pre SpotrebiteloV .......ccoccvvecveereerieriienie e otazka 77
Nahradné diely — obstaravanie priamo od vyrobcu nahradnych dielov............c...c........ otazka 76
Nahradné diely — od r6znych dodavatel'ov a vedenie Zasob.........c.cccvevvveeveerveenieennnennen. otazka 80
Nahradné diely — pouZzivanie na zaruéné opravy, bezplatny servis a prace pri stiahnuti z trhu
................................................................................................................................... otazka 78
Nahradné diely — pouzivanie nahradnych dielov od dodavatel’a vozidiel ..................... otazka 79
Nahradné diely — predaj nezavislym opravovniam...........cceceeveeevieesireiieesieenieniieneenenens otazka 81
Prevod/preda) fIrmy ....oc.eevee et et cast' 5.4.5
Spory tykajice sa zmluvnych ZAIeZitoSt .........ccevuevirieniniriiininiceceeeen cast' 5.3.5



Zakaz Klauzuly 0 UMIESINEIN ......ccevieiieiieiieietesiecre e ereesteesieeseeesereseressreesseesseesseesenas cast' 5.4.2

Zavazok neKonkKurovania............coeveveveeeneeieresceee e cast' 5.4.4 a otdzka 82
Spotrebitel’
Hortce lINKY VYTODCOV QUL ......ccveevieiieiieriecieeieeieesieesee e ereete e aesaesnnesnseenseensaessnens otazka 38
Nakup v zahranici — ¢as dodania nového vozidla..........ccccoeceeviniiiinininencenne, otazky 27 a 41
Nakup v zahrani¢i — mbze predajca odmietnut’ spotrebitelovi predaj? ..........cccoceeeennene otazka 26
Nakup v zahrani¢i — potvrdenie o zhode s poziadavkami............ceceverviererreneneeneenen. otdzka 28
Nakup v zahrani¢i — priplatok za ovladanie na pravej strane...........cocceveveeveenenceneennens otdzka 31
Nakup v zahrani¢i — Specifikacie vozidiel pre ostatné clenské Staty .........c.ccoceveeeenene otazka 30
Nakup v zahrani¢i — vozidlo s ovladanim na pravej strane...........ccceceeveerverververnennnn. otazka 30
Nakup v zahrani¢i — zI'avy a predaj Na VYVOZ......c.ccveerieviierienienie e e otdazka 33
Nakup v zahranic¢i alebo od predajcu v inej oblasti toho istého ¢lenského statu........... otazka 41
Opravy a udrzba schvalenymi Opravoviiami..........cceeveereerireeiieesieesieeniesnesresseeseenseens otazka 34
Sloboda nakupovat’ na jednotnom trhul..........ccceveverciiiciierieriene e otazka 25
Vyhlasenie o nepredavani vozidla d’ale].........ceccveveiereiiiiiienienieiecece e otdazka 29
Vyhody nového systému pre SpotrebiteloV ........cuvvevieeiierierierieiieceeie e Cast' 5.1
Zachovavanie cien pri d’alSom predaji........coceevcierierieeieeneeseeseeere e otazka 32
ZATUKR c...eevvienieeeieesteeeteeteeteete e teesteesesessseesstessaessaessaessaessseasseasseesseensaessaesssesssennses otazky 34 az 36
Zaruka a oprava nezavislou OPraVOVIIOU .......c.eevveereereerreeireenreesseesseessnesssesseesseensessseens otazka 37
ZPAVY ettt ettt ettt ettt ettt et et e et e e eaaearb e et e e b e e bt e st e steenteenbeenreenseesaenraens otazka 32
SProstredKOVALEl ........oc.viiiiii e e s cast'5.2
Dodato¢né doklady o totoznosti ZAKaznika...........ccceveeriiriieiieniiesiecieeie e otazka 39
T
Technicke INTOIMACIE ......ccouviiiiiiiieiiee e cast' 5.5.1
Druhy technickych informacii, ktoré treba spristupnit’...........ccceeceevirierenenieneneeee. otdzka 86
Kto je povinny posKytnit PriStUP? ......ccververvreriieriierieerieseeeieeesreesteessaesnessresseeseessnens otazka 85
Pristup — ako rychlo treba informacie podat’?..........cccccevvvevieriiieiienieniere e otazka 91
Redistribucia distributorom nahradnych dielov.........cccoevveviieeiiiiienieieeceeeeee otdazka 93
Redistribucia vydavatelStVOIM .........ccuveriieriiiiiciieiieee e seee s otdazka 92
UGLOVANIE ZA PIISTUP ... s es e otazka 90
Vynimka z pristupu k technickym informaciam............coccooceverieninieiininiencneeeee otdzka 94
Trh
Prahové hodnoty trhovych podielov .........ccoiiiriiiiiiiiiiiee e cast' 4.3.1
Priklady vymedzenia trhiul .........ccoooieiiiiiiiiiee e cast 6.2
VymedzZenie trhtl.........ccoeoieiiiiiinieee e kapitola 6 a cast 6.1
Vypocet trhovyCh POdICIOV......c.civiiiiieiieiieiee e cast 6.2
Tvrdé obmedzenia
VSEODECNE VYSVELICNIC. ... uiiiiiiiiiiieciiieciie ettt ettt et e s e eere e sbeeetaeesbeeessaeeenas cast' 4.4
U
Usmernenia o vertikalnych obmedzeniach..............cccceeviiiiiiiiiniiiiieceecees cast' 4.3.1
V
Vertikalny
Dohoda — definicia v nariadeni ...........cccceeveerreeciencieeieeseeeenee e ¢lanok 1 odsek 1 pismeno c)
Obmedzenie — definicia v nariadent...........ccecvevvvereeneenienneneeennenn ¢lanok 1 odsek 1 pismeno d)
VSeobecny pristup Nariadenia ..........cc.eeeeveeeiiieeiiie e esiee et kapitola 3
Vynimka
BIOKOVA VYNIMKA ......oooiiiiiiiiciicciie ettt et e st e e ve e eba e e abeesabeeebaeesnvaeens otdzka 6
Individudlna VYNImKa ........cceeeeviieiiieiiieciee e e otazky 6, 8a 17

101



VA

Zastupca
Uplatiiovanie nariadenia vo vztahu k dohoddm o zastipeni ..........ccceevveeeeiieenreeecneeenen. otazka 5
Zastupca definovany ako kupujtci — definicia v nariadeni.............. ¢lanok 1 odsek 1 pismeno k)
Zastupca vo viacuroviiovom distribu¢nom SYStEME ...........eccveeevveeerrieiirieenieenreeeiveenenens otdzka 3

ZAVAZOK NEKONKUTOVANIA ......ooiiiiiiieiiieiieeie ettt cast' 4.5.1
Definicia v nariadeni.........cceccvveveevieeniienieniesee e ereere e ereesree e ¢lanok 1 odsek 1 pismeno b)
Nakup tovaru od inych dodavateloV..........ccveviieiiiiiieiieieceeee e otazka 13
ODBCHOANE TUVETY ...eeeneiieeiieeciie ettt ettt e e e e ste e st e e snsaeestaeessseesnsaeessseesnseeennns otdzka 15

ZdruZenie predajcov alebo opravovni — spolocny ndkup.........ccceeeeeveiiiniiiniennnne. otazka 3

ZruSenie uplatiiovania nariadenia...........ccceeeevveeerieeenieeesiee e cast' 4.7 a otazka 19
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